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ΜΗΝΥΜΑ
ΤΟΥ κ CLAUDE MASSOL

ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ
ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΝ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ Α Ε

MESSAGE

DE M CLAUDE MASSOL
PRESIDENT

DE LA S.A ALUMINIUM DE GRECE

Με πραγματική ευχαρίστηση άπευΰύνο
μαι σ όλους εσάς μέσω του περιοδικού
μας γιά τό καθιερωμένο και φιλικό μήνυμα

της αρχής του έτους
Προσωπικά ό ίδιος αλλά και έξ ονόματος

αυτών οι όποιοι διαμοιράζονται με έμέ
τις εύϋϋνες αυτής τής επιχειρήσεως και
στήν πρώτη γραμμή των όποιων ευρίσκονται

οι κκ LIOTIER και BARISAIN απευθύνω

σ εσάς και σ όλα τά αγαπητά σας
πρόσωπα τις καλλίτερες ευχές μας γιά τό
νέο έτος πού άρχιζει

Από τό έτος πού πέρασε ά ϋέλαμε νά
μή κρατήσωμε παρά μόνο τις καλές άνα
μνήσεις και νά στραφούμε προς ότι εμφανίζεται

σάν έγγύηση γιά νέες προόδους γιά
τήν Αλουμίνιον τής Ελλάδος

C'est avec un réel plaisir que je m adresse
à vous tous dans notre revue pour le traditionnel

et amical message de début d'année

En mon nom personnel mais aussi au nom
de ceux qui partagent avec moi les responsabilités

de cette entreprise au premier rang
desquels MM LIOTIER et BARISAIN je
vous adresse pour vous et ceux qui vous
sont chers nos voeux de bonheur pour
Tannée qui commence

De celle qui vient de finir nous voudrions
ne garder que les bons souvenirs et nous
tourner vers ce qui apparaît comme gage de
nouveaux progrès pour Aluminium de
Grèce
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Θά άναφέρω
— Στον Τεχνικό τομέα τις καλές επιδόσεις

τον Εργοστασίου πού μαρτυρούν τις
προσπάθειες όλων και πού μας τοποϋε
τοϋν σε ευνοϊκότερη ϋέση γιά νέα ανάπτυξη

στο προσεχές δπως ελπίζω
μέλλον

— Στον τομέα των σχέσεων με τό περιβάλλον
την περάτωση των στοιχειωδών

εργασιών πού ûà επιτρέπουν την εκμετάλλευση

τοϋ Εργοστασίου τοϋ Αγίου
Νικολάου χωρίς νά προκαλείται οποιαδήποτε

ζημία σε τρίτους
— Τέλος και κυρίως στον κοινωνικό τομέα

την σταθερή ΰέληση της Εταιρείας
νά προχωρήσει ακόμη στον δρόμο τών
βελτιώσεων είτε άφοροϋν τό κοινωνικό
καϋεστώς εϊτε τις συνϋήκες εργασίας ή
τούς μισϋούς

Έπ αύτοϋ τοϋ ΰέματος ή πιο ΰερμή
μου ευχή είναι ή πρόοδος νά έπιτευχϋεΐ
χωρίς προστριβές και δσο τό δυνατόν
κατόπιν ενός εποικοδομητικού διαλόγου

ώστε νά έπιτρέψει την άρμονική
ανάπτυξη της Εταιρείας μας πράγμα
πού αποτελεί και τήν καλλίτερη εγγύηση
γιά τήν εύημερία τοϋ συνόλου τοϋ προσωπικού

της
Σέ όλους και δλες σας εύχομαι Καλή και

Εύτυχισμένη Χρονιά

Je citerai
— Dans le domaine technique les bonnes

performances de Tusine témoignant de
Veffort de tous et qui nous mettent en
meilleure position pour de nouveaux développements

dans un avenir que
j'espère prochain

— Dans le domaine des relations avec
Venvironnement l'achèvement de
l'essentiel des travaux qui permettront
d'exploiter l'usine de St Nicolas sans

qu'un dommage quelconque soit causé à

des tiers
— Dans le domaine social enfin et surtout la

ferme volonté de la Société de progresser
dans la voie des améliorations qu'elles
concernent le statut social les conditions
de travail ou les salaires

A ce sujet mon voeu le plus cher est

que les progrès puissent être obtenus sans
heurt et autant que possible après un

dialogue construedf afin de permettre le

développement harmonieux de notre Société

meilleur gage de la prospérité de
l'ensemble de son personnel
A tous et à toutes Bonne et Heureuse

Année



ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΑ
ΚΑΙ ΑΛΛΑ

ΠΑΝΤΡΕΥΤΗΚΑΝ
4 5.77 Ό κ Γεώργιος Κοτρολός της Άλουμίνας

και ή Δις Λουκία Ζάκκα
18 7.77 Ό κ Λουκάς Μούργος του Συνεργείου

Όχημάτων και ή Δις Ελένη Καραλή
24 7.77 Ό κ Δήμος Στέφος του Χημείου και ή

Δις Πόλυ Μίστιλη
28 8.77 Ό κ Δημήτριος Δημηνίκος του Αλουμινίου

και ή Δις Ευρύκλεια Ριζάκη
4 9.77 Ό κ Σπυρίδων Φανός του Αλουμινίου

και ή Δις Βασιλική Ντούνη
9.10.77 Ό κ Πέτρος Δούλος τού Χυτηρίου και ή

Δις Μαρία Οικονόμου
9.10.77 Ό κ Γεώργιος Καμπύλης τού Αλουμινίου

και ή Δις Σουζάνα Κοτοπούλου
9.10.77 Ό κ Κωνσταντίνος Τραγανός της Υπηρεσίας

Συντηρήσεως και ή Δις Αλεξάνδρα
Καραγεώργη

15.10.77 Ό κ Νικόλαος Μάβας των Ηλεκτροδίων
και ή Δις Βούρτση

16.10.77 Ό κ Παναγιώτης Ράλλης τού Αλουμινίου
και ή Δις Άριστέα Μπαλωμένου

16.10.77 Ό κ Σπυρίδων Κολοβάρης της Υπηρεσίας
Συντερήσεως και ή Δις Βασιλεία

Τριάδα

ΑΠΕΚΤΗΣΑΝ
2 5.77 Γιό Ή κ και ό κ Δημήτριος Παπα

γεωργόπουλος τής Υπηρεσίας
Συντηρήσεως

5.77 2 κόρες και 1 γιό τρίδυμα
Ή κ και ό κ Νικόλαος Παρα
σκευάς τού Χυτηρίου
Ή κ καί ό κ Δημήτριος Μαραγ
γός τής Ηλεκτρολογικής Υπηρεσίας

Ή κ καί ό κ Κων/νος Φουστα
νέλης τής Υπηρεσίας Αγορών
Ή κ καί ό κ Δημήτριος Ψαχού
λας τής Υπηρεσίας Συντηρήσεως

Ή κ καί ό κ Αντώνιος Μαυρομάτης

τής Υπηρεσίας Συντηρήσεως
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13 5.77 Κόρη

16 5.77 Γιό

16 5.77 Γιό

26 5.77 Γιό

29 5.77 Κόρη

3 6.77 Γιό

4 6.77 Κόρη

21 6.77 Κόρη

26 6.77 Γιό

27 6.77 Κόρη

28 6.77 Κόρη

9 7.77 Γιό

17 7.77 Γιό

21 7.77 Γιό

21 7.77 Γιό

24 7.77 Κόρη

26 7.77 Γιό

5 8.77 Γιό

29 8.77 Γιό

11 9.77 Γιό

16 9.77 Κόρη

Ή κ καί ό κ Ιωάννης Παπαγε
ωργίου τής Υπηρεσίας Συντηρήσεως

Ή κ καί ό κ Γεώργιος Κυρια
ζής τής Υπηρεσίας Συντηρήσεως

Ή κ καί ό κ Ανδρέας Μαυρο
χαλυβίδης τού Χημείου
Ή κ καί ό κ Χαράλαμπος Κα
λογρηάς τής Ηλεκτρολογικής
Υπηρεσίας
Ή κ καί ό κ Κωνσταντίνος
Πάνος τής Υπηρεσίας Συντηρήσεως

Ή κ καί ό κ Γεώργιος Χονδρός
τού Αλουμινίου
Ή κ καί ό κ Ηλίας Άγγελάκης
τού Αλουμινίου
Ή κ καί ό κ Ιωάννης Μπελότο
τού Συνεργείου Όχημάτων
Ή κ καί ό κ Ευάγγελος Κώστας

τής Υπηρεσίας Μετρήσεων
καί Ρυθμίσεως
Ή κ καί ό κ Γεώργιος Μαστρο
κώστας τής Υπηρεσίας Συντηρήσεως

Ή κ καί ό κ Εμμανουήλ Καρέλ
λας τής Υπηρεσίας Διακινήσεως

καί Μεταφορών
Ή κ καί ό κ Ιωάννης Παπα
κωνσταντίνου τής Ηλεκτρολογικής

Υπηρεσίας
Ή κ καί ό κ Ιωάννης Λαμπράκης

τών Ηλεκτροδίων
Ή κ καί ό κ Σπυρίδων Γεωργίου

τού Χημείου
Ή κ καί ό κ Χρήστος Ντάσκας
τής Υπηρεσίας Διακινήσεως καί
Μεταφορών
Ή κ καί ό κ Γεώργιος Κοκο
λάκης τής Υπηρεσίας Συντηρήσεως

Ή κ καί ό κ Αντώνιος Ξανθά
κης τής Υπηρεσίας Οικισμού
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18 9.77 Κόρη

27 9.77 Γιό

3.10.77 Κόρη

5.10.77 Κόρη

7.10.77 Κόρη

12.10.77 Γιό

13.10.77 Γιό

15.10.77 Κόρη

15.10.77 Κόρη

25.10.77 Γιό

27.10.77 Γιό

31.10.77 Κόρη

31.10.77 Γιό

8.11.77 Γιό

9.11.77 Κόρη

11.11.77 Γιό

12.11.77 Κόρη
14.11.77 Γιό

17.11.77 Γιό

20.11.77 Κόρη

20.11.77 Γιό

26.11.77 Γιό

28.11.77 Τρεϊς

1.12.77 Γιό

16.12.77 Γιό

Ό κ και ή κ Βασιλική Μυλωνά
κη της Κεντρικής Αποθήκης
Ή κ και ό κ Γεώργιος Βαίτσης
της Υπηρεσίας Συντηρήσεως
Ή κ και ό κ Χαλήλ Χουσεΐν
του Αλουμινίου
Ή κ και ό κ Σωτήριος Άρβανι
τίδης τής Ηλεκτρολογικής
Υπηρεσίας
Ή κ και ό κ Στυλιανός Άμπατ
ζής του Αλουμινίου
Ή κ και ό κ Αθανάσιος Καλλί
γερος του Αλουμινίου
Ή κ και ό κ Ηλίας Καπώνης
του Αλουμινίου
Ή κ και ό κ Σπυρίδων Στρεβι
νιώτης τής Υπηρεσίας Συντηρήσεως

Ή κ και ό κ Ιωάννης Λακού
τσης τής Υπηρεσίας Διακινήσεως

και Μεταφορών
Ή κ και ό κ Εμμανουήλ Ντάμ
πλιας τοΰ Χυτηρίου
Ή κ και ό κ Γεώργιος Μανά
ρας τής Υπηρεσίας Συντηρήσεως

Ή κ και ό κ Ευθύμιος Παπανό
πουλος τοΰ Χυτηρίου
Ή κ και ό κ Προκόπιος Χρονι
άδης τοΰ Χημείου
Ή κ και ό κ Ιωάννης Μπαϊρακτάρης

Ή κ και ό κ Ευάγγελος Σταμάτης
τής Υπηρεσίας Διακινήσεως

και Μεταφορών
Ή κ και ό κ Άλή Γιαχγιά τοΰ
Αλουμινίου
Ή κ και ό κ Ιωάννης Δαζάρου
Ή κ και ό κ Βλαδήμηρος Γε
νάλης Μηχανικός τής Υπηρεσίας

Συντηρήσεως
Ή κ και 6 κ Βάϊος Ρεπόρτερ
τής Υπηρεσίας Μετρήσεων και
Ρυθμίσεως
Ή κ και ό κ Αριστείδης Άρβα
νιτίδης τοΰ Αλουμινίου
Ή κ και ό κ Αναστάσιος Αργυρίου

τής Υπηρεσίας Συντηρήσεως

Ή κ και ό κ Αντώνιος Μάμα
λος τής Υπηρεσίας Συντηρήσεως

γιους τρίδυμα
Ή κ και ό κ Σταΰρος Λύρης τοΰ
Αλουμινίου
Ή κ και ό κ Λάμπρος Σκάρπος
τοΰ Αλουμινίου
Ή κ και ό κ Χαράλαμπος Τζου

20.12.77 Γιό

28.12.77 Κόρη

μερκιώτης τοΰ Χυτηρίου
Ή κ και ό κ Ιωάννης Σταθάς
τής Άλουμίνας
Ή κ και ό κ Παναγιώτης Άν
δριτσόπουλος τής Άλουμίνας

ΠΡΟΣΛΗΨΕΙΣ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟΥ
Ευχόμαστε καλή σταδιοδρομία στους νέους συναδέλφους

πού προσελήφθησαν στην Εταιρεία μας
Στην Ήλεκτρόλυση Κ Κρικώνης Δ Πέτσας

Χ Μπΐκος Χ Όσμανόγλου Ε Σκρέκας Β Άρμέ
νης Ε Βεστάκης Π Ράλλης I Βερβερίδης Κ
Κελεμτζής Δ Δημηνϊκος Στ Μανιατόπουλος Χ
Χαλήλ Ίσμέτ Άχμέτογλου Στ Δεχαγιάς I Σαρέ
γος Φ Πόπτσης Β Μπουρέλος Γ Γραμμένος I
Νασόπουλος Μ Καμτσίκης Κ Τζήτρας Χρ Καμ
πσίκης Κ Δεληγιαννάκης Στ Άμπατζής I Αυγερινός

Π Γεωργακόπουλος Χ Ποντικής Γ Χαλός
Δ Πλάς Κ Κοΰρτογλου Ε Παπαντώνης Σ Γκα
ρόγλου Α Μίχας Ν Παύλου Κ Μπότσης I
Μουσταφά Δ Τσίμας Ν Γαλάνης Κ Τουμαράς
Κ Τζάρμπας Α Καραδημητρούδης Κ Παλαιοχω
ρίτης Σ Ακκρας Α Τριανταφυλλίδης Κ Μουρα
τίδης Δ Σαράντης Κ Σαββίδης Γ Κοκκινίδης Μ
Φραγκιαδάκης Α Ανδρέας Ζ Καραμανιτάκης
Κ Αυγέρης Σ Άλεξανδρίδης Β Θωϊδης Π
Πατσάνης Π Σαρατσής Σ Στρόπιος Α Ελευθεριάδης

Λ Αλίρης Π Αλικότσης Μ Άχμέτογλου
Η Μπαντής Σ Καλοχωρίδης Α Ζαφειρίου Δ
Αμίλητος Κ Κανελλόπουλος Ν Καρασούλας Τ
Κυριακοσιάν Κ Μπαλάφας Φ Τζήγκας Δ Ζουμ
πουρλής

Στο Χυτήριο Ιωάννης Βάτσας Κωνσταντίνος
Σκουμπλάς Γεώργιος Αποστόλου Μηχανικός
Νικόλαος Σακκής Χαράλαμπος Τζουμερκιώτης
Βασίλειος Τσιάκος Δημήτριος Κοντονίκας Γεώργιος

Σωτηρίου Πέτρος Δοΰλος Νικόλαος Μιλιώ
κας Μιχαήλ Θεοδωράκης Κων/νος Γρίβας Χρήστος

Σίννης Μανοΰσος Φραγκιδάκης Παναγιώτης
Τζαμάλας Δημήτριος Μαχαίρας Θεόδωρος Χαλ
κίδης

Στα Ηλεκτρόδια Ιωάννης Γονατάς Λουκάς
Μπαμπάς Χρήστος Αργυρόπουλος Νικόλαος Κα
ραλής Νικόλαος Μαβάς Χρήστος Γκουτζιαμάνης
Δαμασκηνός Νίκας Δουκάς Σοφός

Στην Υπηρεσία Παροχής Υπηρεσιών οτήν
Παραγωγή Ιωάννης Μπονιάκος Λουκάς Παπα
κωνσταντίνου Πέτρος Κοζάκης Κων/νος Στουρνά
ρας Βασίλειος Βελούδιος Αθανάσιος Λεοντίου
Αχμέτ Μεκέπας Αλέξανδρος Στράτζαλης

Στήν Άλουμίνα Γεώργιος Κυριόπουλος Παναγιώτης

Άνδριτσόπουλος Βασίλειος Νταφόπουλος
Γεώργιος Μυριαλής Χρήστος Κακούσης Χρήστος
Κοντός Δημήτριος Μπουφοΰνος(Μηχανικός
Ιορδάνης Σισμανίδης Κων/νος Μαρκαντωνάτος
Εύστάΐ>ιος Καπετανάκος Αναστάσιος Κατής Γεώργιος

Κατσουγκρής Θεοχάρης Θεοδωρίδης
Κων/νος Ρόφτσιας Χρήστος Μήτσιου Σπυρίδων
Κανιούρας

Στήν Υπηρεσία Συντηρήσεως Γεώργιος Βαΐ
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ταης, Βασίλειος Βόλης, Νικόλαος Χατζηθεοδώρου,
Ευάγγελος, Γεράσιμος Άρκούδης, Ιωάννης Μπαϊρακτάρης, 

Εμμανουήλ Λαζαράκης, Γεώργιος Σταματίου, 

Λεονάρδος Μπότσης, Νικόλαος Δολάκας,
Κων/νος Κηπιώτης, Δημήτριος Φέκος, Παναγιώτης
Σκαλτσώνης, Λουκάς Πέτρου, Ιωάννης Καρβού-
νης, Δημήτριος Καϊτατζίδης, Ιωάννης Στραβοπό-
όης, Λουκάς Πάφυλας, Κων/νος Μπρόμης, Κων/
νος Λέντας, Αικατερίνη Καζίλα (Δακτυλογράφος).

Στην Ηλεκτρολογική Υπηρεσία: Ιωάννης Βόλης, 

Στυλιανός Γαλάνης, Κοσμάς Μαρίνος, Αθανάσιος 

Πέτσας, Χριστόφορος Παρίσης, Βασίλειος
Λουκάς, Ιωάννης Μποζίκης, Στυλιανός Κουτσαμ-
πάσης, Σωτήριος Βασιλείου, Δημήτριος Ριζόπου-
λος, 'Ιωακείμ Γαβράς, Γεώργιος Γκοάσης, Βρεττός
Γονιδάκης, Δημοσθένης Κολλιός.

Στό Συνεργείο Όχημάτων: Ιωάννης Ζάκκας,
Δημήτριος Σαραγάς, Γεώργιος Κωνσταντίνου.

Στό Λογιστήριο: Άγνή Πρίντεζη.
Στην Μηχανογραφική Υπηρεσία: Μιχαήλ Πρω-

τόπαππας
Στην Υπηρεσία Διακινήσεως και Μεταφορών:

Αντώνης Ρότσης, Ευαγγελία Παντελίδου (δακτυλογράφος).

Στήν Ιατρική Υπηρεσία: Εύανττία Σακέλλη, Ζα-
φειρία Μπακάλη.

Στις Διοικητικές Υπηρεσίες: Ύβέτ Καραγιάννη
Στήν Υπηρεσία Κοινωνικών Σχέσεων: "Αναστάσιος 

Καλομοίρης
Στήν Κεντρική Αποθήκη: Ιωάννης Παπαδημη-

τρίου
Στήν Υπηρεσία Νέων "Εργων: Λάμπρος Απέργης 

(Υπομηχανικός)
Στό Σχεδιαστήριο: Σπυρίδων Καπετανίδης (Μηχανικός)

Στό Χημείο: "Αννα Πουλαρά (δακτυλογράφος)

ΜΕΤΑΘΕΣΕΙΣ - ΠΡΟΑΓΩΓΕΣ
Όνομάσθηκαν εργοδηγοί στήν Υπηρεσία Ηλεκτρολύσεως 

άπό 1 .5.77 οι κ. Νικόλαος Μπαλκάμος,
Γρηγόριος Φέκας, Αθανάσιος Καλλίγερος, Βασίλειος 

Καραλής, Νικόλαος Κουκλί νος, Δημήτριος
Κούσουλας, Στυλιανός Τριαντάφυλλου, Βασίλειος
Τζιάτζιος, Παναγιώτης Βλαγκούλης.

Άπό 1ης Ιουνίου 1977 ό κ. Στέφανος Μπάτσας
ονομάσθηκε Προϊστάμενος της Υπηρεσίας Διακινήσεως 

και Μεταφορών εις άντικατάστασιν του κ.
Ρ. Bosse πού έκλήίτη νά αναλάβει νέα καθήκοντα
στα πλαίσια τοΰ Συγκροτήματος PUK.

Την Ιην Μαΐου 77 ό κ. Μιχαήλ Μακρογιάννης
όνομάστ>ηκε Βοητ'ίός 'Αρχιεργοδηγοΰ στήν Ηλεκτρολογική 

Υπηρεσία.
Τήν ϊδια ήμερομηνία ό κ. Ιωάννης Καββαδίας

ονομάστηκε 'Αρχιεργοδηγός στήν Ηλεκτρολογική
Υπηρεσία και ό κ. 'Αργύριος Λούστας 'Αρχιεργο-
δηγός στήν Υπηρεσία Μετρήσεων και Ρυθμίσεως.

Επίσης τήν Ιην Μαΐου 1977 ό κ. Αντώνιος
Ήλιάδης ονομάσθηκε Βοηθός 'Αρχιεργοδηγοΰ στό
Τεχνικό Γραφείο της Υπηρεσίας Συντηρήσεως.

Ό κ. Δημήτριος Θεοδωρόπουλος ονομάσθηκε
'Αρχιεργοδηγός στήν Υπηρεσία Ηλεκτρολύσεως
άπό 1ης Ιουνίου 1977.

Ό κ. Λάζαρος Χαλβατζής μετά άπό διετή απόσπαση 

στό Εξωτερικό περιελήφθη ως Στέλεχος στό
Προσωπικό τής Υπηρεσίας Διακινήσεως και
Μεταφορών άπό τήν 13ην Ιουνίου 1977.

Κατόπιν προτάσεως του Προϊσταμένου τής Ηλεκτρολογικής 

Υπηρεσίας, ό κ. Σπυρίδων Μανσόλας
ονομάσθηκε Εργοδηγός στήν Ηλεκτρολογική
Υπηρεσία.

Με τό ύπ' άριθμόν 753 υπηρεσιακό σημείωμα
τής Γενικής Διευθύνσεως, ό κ. Μιλτιάδης Βάχος,
ονομάσθηκε Προϊστάμενος τής Υπηρεσίας Μετρήσεων και Ρυίτμίσεως άπό 1ης Αυγούστου 1977.

Μετατέθηκε στό Εργοστάσιο τού Saint Jean de
Maurienne ό κ. Jean Conte. Τήν ευθύνη τού τομέως
συντηρήσεως άλουμίνας στά πλαίσια τής Υπηρεσίας 

Συντηρήσεως άνέλαβε ό κ. Eugène Glise άπό 1ης
Σεπτεμβρίου 1977.

Τήν ϊδια ήμερομηνία ό 'Αρχιεργοδηγός κ. Εμμανουήλ 

Νικολής άνέλαβε τό Τεχνικό Γραφείο και τό
Τμήμα Λιπάνσεως, τής Υπηρεσίας Συντηρήσεως,
εις άντικατάστασιν τού κ. Guy Amu πού μετατέθηκε 

στό Εργοστάσιο τής Ε. D.E.Α. (Καμερούν).
'Από 1ης Σεπτεμβρίου, επίσης, ό κ. Αντώνιος

Νικολής όνομάστίηκε Βοηθός 'Αρχιεργοδηγοΰ τοΰ
Λεβητοποιείου τής Υπηρεσίας Συντηρήσεως.

Τήν ϊδια ήμερομηνία ό κ. Ιωάννης Μαρκόπουλος 
ονομάσθηκε Προϊστάμενος τής Ηλεκτρολογικής 
Υπηρεσίας.

Με Υπηρεσιακό Σημείωμα τοΰ Ηλεκτρομηχανολογικού 
Συγκροτήματος, ό κ. Σταύρος Εξηντάρης 

όνομάστ'τηκε υπεύθυνος τοΰ Κεντρικού Συνεργείου 
τής Υπηρεσίας Συντηρήσεως, άπό 1ης Σεπτεμβρίου 

1977.
Μέ τήν Νέα οργάνωση τού Συνεργείου ή εύίτύνη

τοΰ Τμήματος Συναρμολογήσεως άνατέΐΐηκε στον κ.
Νικολάου, τοΰ Υδραυλικού Τμήματος στον κ. Νι-
κολάνδο, και τοΰ Τμήματος Λεβητοποιών στόν κ.
Α. Νικολή.

'Από τής 3ης Όκτωβρίου 1977 ό κ. Νικόλαος
Τσιγκρής διορίσθηκε Προϊστάμενος τών Λογιστικών 

Υπηρεσιών τής Εταιρείας, εις άντικατάστασιν
τοΰ κ. Δημητρίου Παγώνη.

'Από τήν ϊδια ήμερομηνία, ό κ. Παγώνης διορίσθηκε 

Σύμβουλος τής Γενικής Διευθύνσεως επί
Λογιστικών και Οικονομικών Θεμάτων.

Ανέλαβε επίσης τά καθήκοντα τοΰ Προϊσταμένου 
τής Υπηρεσίας Οικονομικών Μελετών εις άντικατάστασιν 

τοΰ κ. Στυλιανοΰ Καραγεώργη, ό όποιος 
εκλήθη νά άναλάβει νέα καθήκοντα στά πλαίσια

τοΰ Συγκροτήματος P.U.K.
Κατόπιν προτάσεως τοΰ Προϊσταμένου τής Ηλεκτρολογικής 

Υπηρεσίας όνομάσθηκαν ύπεύθυνοι
τεχνίτες άπό 1ης Όκτωβρίου 1977 ό κ. Νίκας στό
Ηλεκτρολογικό Συνεργείο, και οί κ. Κολιοδέδεςκαι Παπαδόπουλος στό Τμήμα Ασθενών Ρευμάτων.
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Την Ιην Δεκεμβρίου ονομάστηκε εργοδηγός στο
Τμήμα Ηλεκτρικού Ύποσται^μού ό κ Θεοχάρης
Ίωακειμίδης

ΗΛΕΚΤΡΟΜΗΧΑΝΟΛΟΓΙΚΟ ΣΥΓΚΡΟΤΗΜΑ
Ό κ Χρήστος Χριστοδούλου ονομάσθηκε Προϊστάμενος

του Ηλεκτρομηχανολογικοί Συγκροτήματος
άπό 1ης Σεπτεμβρίου 1977 εις άντικατάστα

σιν τοΰ κ Michel Gaume πού εκλήθη νά αναλάβει
νέα κα^'h^|κovτα στα πλαίσια του Συγκροτήματος
P.U.K

ΣΥΓΚΡΟΤΗΜΑ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ
Τήν 7ην Νοεμβρίου 1 977 ονομάσθηκε Προϊστάμενος

τοΰ Συγκροτήματος Διοικητικών Υπηρεσιών
ό κ Jacques Lescoeur εις άντικατάστασιν τοΰ κ
Pierre Lavenas πού έκλήί^η νά αναλάβει νέα καϋτ
κοντα στα πλαίσια τοΰ Συγκροτήματος Pechiney
Ugine Kuhlmann

Ό κ Jacques Lescoeur ήταν γιά πολλά χρόνια
Προϊστάμενος τών Διοικητικών Υπηρεσιών στό
Κέντρο Ερευνών της Voreppe της Aluminium Pechiney

ενώ παλαιότερα έπϊ σειρά ετών υπήρξε
Προϊστάμενος Διοικητικών Υπηρεσιών τοΰ Εργοστασίου

Saint Jean de Maurienne

ΕΠΙΣΚΕΨΕΙΣ ΣΤΟ ΕΡΓΟΣΤΑΣΙΟ ΜΑΣ
7 5.77 Όμάδα σπουδαστών τής Ανωτάτης Βιο¬

μηχανικής
8 5.77 Ή Σχολή Ταχυρρύθμου εκπαιδεύσεως Τε¬

χνιτών τής Δ Ε Η
13 5.77 Όμάδα Σπουδαστών τού Ε Μ Πολυτεχνείου

16 5.77 Οί τελευταίες τάξεις τοΰ Γυμνασίου
Ασπρων Σπιτιών

17 5.77 Όμάδα σπουδαστών τον Πολυτεχνείου
Πατρών

24 5.77 18 αξιωματικοί τής Σχολής Τεχνικής Εκπαιδεύσεως

τοΰ Μηχανικού
27 5.77 50 σπουδασταί Εργοδηγοί Χημικοί τής

Σχολής Κοντοράβδη
23 6.77 Ή Σχολή Τεχνικών Υπαξιωματικών τής

Αεροπορίας
7 7.77 Τα μέλη τοΰ Πολυτεχνικού Συλλόγου

Αθηνών
12 8.77 Μέλη τοΰ Κέντρου Πολιτιστικής και Κοινωνικής

Συνεργασίας τής Γαλλίας
22 9.77 Ομιλος Νορβηγών εφοπλιστών

8.10.77 Ό Σύλλογος τών Ελλήνων μετόχων τής
Αλουμίνιον της Ελλάδος

2.11.77 Τό Ναυτικό Γυμνάσιο Γαλαξιδίου
7.1 1.77 Όμάδα φοιτητών τοΰ Πανεπιστημίου

Θεσσαλονίκης
14.1 1 77 Ή Σχολή ταχυρρύθμου εκπαιδεύσεως Τεχνιτών

τής Δ Ε Η

ΕΚΔΗΛΩΣΕΙΣ
Μέ τήν εύκαιρία τών Χριστουγέννων ή Εταιρεία

μας οργάνωσε και φέτος τήν γιορτή τοΰ Χριστου
γενιάτικου Δέντρου γιά τά παιδιά τών εργαζομένων

Σε ιδιαίτερα ζεστή και χαρούμενη ατμόσφαιρα
2.150 παιδιά 0-14 χρονών πήραν άπό τά χέρια
τοΰ γνωστού Αι-Βασίλη τά δώρα τους

Ή γιορτή έκλεισε μέ προβολή παιδικής κινηματογραφικής

ταινίας πού σκόρπισε άφθονο γέλιο και
χαρά

Ή εκδήλωση επαναλήφθηκε στήν Αειβαδιά και
στό Κυριάκι ειδικά γιά τά παιδιά τών εργαζομένων
πού κατοικούν εκεί

ΠΕΝΘΗ
Μέ ιδιαίτερη θλίψη πληροφορηθήκαμε τόν θάνατο

τοΰ συναδέλφου Georges Luguern τοΰ Συνεργείου

Όχημάτων τήν 2 Ιην Δεκεμβρίου 1977
Ή AL-ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ εκφράζει στήν οικογένεια

τοΰ Georges Luguern τά ειλικρινά της συλλυπητήρια

ΑΝΤΙΓΡΙΠΠΙΚΟΣ ΕΜΒΟΛΙΑΣΜΟΣ
Στά πλαίσια τής προληπτικής ιατρικής γιά

έβδομο κατά σειρά χρόνο ή Ιατρική Υπηρεσία τής
Εταιρείας μας οργάνωσε τόν εμβολιασμό κατά τής
γρίππης άπό 10-12 Όκτωβρίου 1977

ΓΥΜΝΑΣΙΟ ΑΣΠΡΩΝ ΣΠΙΤΙΩΝ
Τό Διοικητικό Συμβούλιο τοΰ Συλλόγου Γονέων

και Κηδεμόνων τοΰ Γυμνασίου-Λυκείου Ασπρων
Σπιτιών γιά τήν περίοδο 1977-78 σχηματίσθηκε ώς
εξής
Δ ΟΙΚΟΝΟΜΟΥ
Έμ ΤΖΙΡΑΤΟΥΔΗΣ
Κ ΘΕΟΔΩΡΟΠΟΥΛΟΣ
Ν ΠΑΠΑΖΑΧΑΡΟΠΟΥΛΟΣ
Γ ΚΑΡΥΔΙΑΣ
Έμ ΧΡΙΣΤΟΦΙΔΗΣ

Πρόεδρος
Αντιπρόεδρος
Γραμματεύς
Ταμίας
Σύμβουλος
Σύμβουλος

7ο παιδί σας δέν χρειάζεται οφθαλμίατρο Δάσκαλο
χρειάζεται

Ce n'est pas d'un opticien mais d'un maître d'école
qui a besoin votre fils
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NOUVELLES

I DE LA FAMILLE
MARIAGES

Nous sommes heureux d annoncer les mariages
suivants

4 5.77 M Georgios Kotrolos de Γ Alumine et
Melle Loukia Zakka

18 7.77 Loucas Mourgos du Garage et Melle Hélène

Karalis
24 7.77 M Dimos Stephos du Laboratoire et Melle

Poly Mistiii
28 8.77 M Dimitrios Diminikos de Γ Aluminium

et Melle Evriklia Rizaki
4 9.77 M Spyridon Fanos de Γ Aluminium et

Melle Vassiliki Douni
9.10.77 M Petros Doulos de la Fonderie et Melle

Maria Economou
9.10.77 M Georgios Kambylis de Γ Aluminium et

Melle Souzanna Kotopoulou
9.10.77 M Constantinos Traganos du Service Entretien

et Melle Alexandra Karageorgi
15.10.77 M Nicolaos Mavas des Electrodes et

Melle Hélène Vourtsi
16.10.77 M Panayotis Rallis de Γ Aluminium et

Melle Aristèa Balomènou
16.10.77 M Spyridon Kolovaris du Service Entretien

et Melle Vassilia Triada

NAISSANCES
Nous apprenons les naissances suivantes

2 5.77 un fils chez M et Mme Dimitrios Pa
pageorgopoulos du service Entretien

8 5.77 2 filles un fils
triplés chez M et Mme Nicolaos

Paraskevas de la Fonderie

chez M et Mme Dimitrios Ma
ranguos du Service Electrique

chez M et Mme Constantinos
Foustanellis du Service
Achats
chez M et Mme Dimitrios Psa
choulas du Service Entretien
chez M et Mme Antonios Ma
vromatis du Service Entretien

13 5.77 une fille

16 5.77 un fils

16 5.77 un fils

26 5.77 un fils

29 5.77 une fille

3 6.77 un fils

4 6.77 une fille

21 6.77 une fille

24 6.77 un fils

27 6.77 une fille

28 6.77 une fille

7 7.77 un fils

17 7.77 un fils

21 7.77 un fils

21 7.77 un fils

24 7.77 une fille

26 7.77 un fils

5 8.77 un fils

29 8.77 un fils

11 9.77 un fils

16 9.77 une fille

18 9.77 une fille

27 9.77 un fils

chez M et Mme Ioannis Papa
georgiou du Service Entretien

chez M et Mme Georgios Ky
riazis du Service Entretien
chez M et Mme Andréas Mav
rochalividis du Laboratoire
chez M et Mme Charalambos
Kalogrias du Service Electrique

chez M et Mme Constantinos
Panos du Service Entretien
chez M et Mme Georgios
Chondros de Γ Aluminium
chez M et Mme Ilias Anguéla
kis de Γ Aluminium
chez M et Mme Ioannis Belo
to du Garage
chez M et Mme Evanguélos
Costas du Service Mesures
Régulation
chez M et Mme Georgios Ma
strocostas du Service Entretien

chez M et Mme Emmanouil
Karelas du Service Manutention

Transports
chez M et Mme Ioannis Papa
constantinou du Service Electrique

chez M et Mme Ioannis Lam
brakis des Electrodes
chez M et Mme Spyridon Ge
orgiou du Laboratoire
chez M et Mme Christos Da
tsikas du Service Manutention

Transports
chez M et Mme Georgios Ko
kolakis du Service Entretien
chez M et Mme Antonios
Xanthakis du Service Cité
chez M et Mme Mylonakis du
Magasin Général
chez M et Mme Georgios Vai
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3.10.77	une fille,

5.10.77	une fille,

7.10.77	une fille,

12.10.77	un fils,

13.10.77	un fils,

15.10.77	une fille,

15.10.77 une fille

25.10.77 un fils,

27.10.77 un fils,

31.10.77 une fille,

31.10.77 un fils,

8.1 1.77 un fils,

9.1 1.77 une fille,

11.11.77 un fils,

12.1 1.77 une fille,

14.1 1.77 un fils,

17.1 1.77 un fils,

20.1 1.77 une fille,

20.1 1.77 un fils,

26.1 1.77 un fils,

28.11.77 trois fils,

1.12.77 un fils,

16.12.77 un fils,

20.12.77 un fils,

28.12.77 une fille,

tsis, du Service Entretien,
chez M et Mme Chalil Hou-
ssein, de 1' Aluminium,
chez M. et Mme Sotirios Arva-
nitidis du Service Electrique,
chez  M.  et  Mme Stylianos
Abatzis, de 1' Aluminium,
chez M. et Mme Athanassios
Kalligeros de Γ Aluminium,
chez M. et Mme Ilias Kaponis
de Γ Aluminium,
chez  M.  et  Mme Spyridon
Streviniotis, du Service Entretien.

chez M. et Mme Ioannis La-
koutsis, du Service Manutention 

- Transports,
chez M. et Mme Emmanouil
Dahlias, de la Fonderie,
chez M. et Mme Georgios Ma-
naras, du Service Entretien,
chez M. et Mme Efthymios
Papadopoulos, de la Fonderie,
chez M. et Mme Prokopios
Chroniadis, du Laboratoire,
chez M. et Mme Ioannis Baira-
ktaris des Electrodes,
chez M. et Mme Evanguélos
Stamatis, du Service Manutention 

- Transports,
chez M. et Mme Ali Yachya,
de Γ Aluminium,
chez M. et Mme Ioannis Laza-
rou du Service Entretien,
chez M. et Mme Vladimiros
Génalis, Ingénieur au Service
Entretien.
chez M. et Mme Vaios Reporter, 

du Service Mesures
Régulations.
chez M. et Mme Aristidis Ar-
vanitidis, de 1' Aluminium,
chez M. et Mme Anastassios
Argyriou, du Service Entretien.

chez M. et Mme Antonios Mamalos, 

du Service Entretien,
chez M. et Mme Stavros Lyris,
de Γ Aluminium,
chez  M.  et  Mme Lambros
Skarpos de Γ Aluminium,
chez M. et Mme Charalambos
Tzoumerkiotis, de la Fonderie,
chez M. et Mme Ioannis Sta-
thas, de Γ Alumine,
chez M. et Mme Panayotis An-
dritsopoulos, de Γ Alumine.

EMBAUCHES DU PERSONNEL
Nous présentons nos souhaits de réussite dans leur

carrière, aux nouveaux collègues embauchés à notre
Société.

A Γ Electrolyse: C. Krikionis, D. Petsas, Ch.
Bikos, X. Osmanoglou, E. Scrèkas, B. Armenis, E.
Vestakis, P. Rallis, I. Ververidis, C. Kelemtzis. D.
Diminikos, St. Maniatipoulos, C. Chalil, I. Achmeto-
glou, St Kechayas, I. Sarcgos, Ph. Poptsis, V. Boure-
los, I. Grammenos, I. Nassopoulos, M. Kamtsikis, C.
Tzitras, Chr. Kamtsikis, C. Dcliyannakis, St. Ambat-
zis, I. Avgérinos, P. Georgakopoulos, Chr. Pontikis.
G. Chalos, D. Pias, Κ. Koutroglou, E. Papantonis, S.
Garoglou, A. Michas, Ν. Pavlou, C. Botsis, I. Mou-
stafa, D. Tsimas, N. Galanis, C. Toumaras, C.
Tsarbas, A. Karadimitroulis, K. Palaiochoritis, S.
Acras, A. Triantafyllidis, C. Mouratidis, D. Sarantis,
C. Savidis, G. Kokkinidis, N. Fraguiadakis, A. Andréas, 

Z. Karamanitakis, Ka. Avgèris, S. Alexandri-
dis, V. Thoidis. P. Patsanis, P. Saratsis, S. Stropios.A. Elefhtériadis, L. Aliris, P. Alikotsis, M. Achmeto-
glou, I. Kalochridis, A. Zafiriou, D. Amilitos. C.
Kanellopoulos, N. Karassoulas, T. Kyriakosian. C.
Balafas, F. Tzigas, D. Zoubourlis, I. Badis

A la Fonderie: Ioannis Batsas, Constantinos Scou-
mblas, Georgios Apostolou (Ingénieur), Nicolaos
Sakkis, Charalambos Tzoumerkiotis Vassilios Tsia-
kos, Dimitrios Kontonikas, Georgios Sotiriou, Petros
Doulos, Nicolaos Miliokas, Michail Théodorakis,
Constantinos Grivas, Christos Sinnis, Manoussos
Fraguidakis, Panayotis Tzamalas, Dimitrios Machai-
ras, Théodoros Chalkidis.

Aux Electrodes: Ioannis Gonatas, Loucas Babas,
Christos Argyropoulos, Nicolaos Karalis, Nicolaos
Mavas, Christos Goutziamanis, Damaskinos Nikas,
Loucas Sofos.

Au Service Assistance à la Production: Ioannis
Boniakos, Loucas Papaconstantinou, Petros Kozakis,
Constantinos Stournaras, Vassilios Vcloudios, Athanassios 

Leontiou, Achmct Mekepas, Alexandros
Strantzalis.

Α Γ Alumine: Georgios Kyriopoulos, Panayotis
Andritsopoulos, Vassilios Dafopoulos, Georgios My-
rialis, Christos Kakoussis, Christos Kontos, Dimitrios
Boufounos (Ingénieur), Iordanis Sismanidis, Constantinos 

Markantonatos, Efstathios Kapetanakos,
Anastassios Katis, Georgios Katsougris, Théocharis
Théodoridis, Constantinos Roftsias, Chr. Mitsiou,
Spyridon Kaniouras.

Au Service Entretien: Georgios Vaitsis, Vassilios
Volis, Nicolaos Chatzithéodorou, Evanguélos Michail, 

Gérassimos Arkoudis, Ioannis Bairaktaris, Emmanouil 

Lazarakis, Georgios Stamatiou, Leonardos
Botsis, Nicolaos Dolakas, Constantinos Kipiotis, Dimitrios 

Fecos, Panayotis Skaltsonis, Loucas Petrou,
Ioannis Karvounis, Dimitrios Kaitatzidis, Ioannis
Stravopodis, Loucas Pafylas, Constantinos Bromis,
Constantinos Lendas, Aikatcrini Kazila (dactylo).

Au Service Electrique: Ioannis Volis, Stylianos
Galanis, Cosmas Marinos, Athanassios Petsas, Chri-
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stoforos Parissis Vassilios Loucas Ioannis Bozikis
Stylianos Koutsabassis Sotirios Vassiliou Dimitrios
Rizopoulos Ioakim Gavras Georgios Goassis Vret
tos Gonidakis Dimosthénis Kollios

Au Garage Ioannis Zakkas Dimitrios Saragas
Georgios Constantinou

A la Comptabilité Agnès Printezi
Au Service Informatique Michail Protopappas
Au Service Manutention Transports Antonios

Rotsis Evanguélia Pantelidou dactylo
Au Service Médical Evanthia Sakelli Zafiria

Bakali
Aux Services Administratifs Yvette Karayanni
Au Service Relations Sociales Anastassios Kalo

miris
Au Magasin Général Ioannis Papadimitriou
Au Service Travaux Neufs Lambros Apergis

Sous Ingénieur
Au Bureau d Etudes Spyridon Kapetanidis Ingénieur

Au Laboratoire Anna Poulara dactylo

MUTATIONS-NOMINATIONS
Ont été nommés Agents de Maîtrise au Service

Electrolyse à partir du 1.5.77 MM Nicolaos Balka
mos Grigorios Fekas Athanassios Kalligéros Vassilios

Karalis Nicolas Kouklinos Dimitrios Koussou
las Stylianos Triantafyllou Vassilios Tziatzios Pa

nayotis Vlagoulis
Mr Stéphane Batsas a été nommé Chef du Service

Manutention Transports à partir du 1er juin 1977 en
remplacement de M Bosse appelé à d autres fonctions

au sein du Groupe P U.K
Le 1er mai 1977 M Michail Macroyannis a été

nommé Contremaître Adjoint au Service Electrique
A la même date M Ioannis Kavadias a été nommé

Contremaître au Service Electrique et M Argyrios
Loustas Contremaître au Service Mesures Regulation

Aussi M Antonios Iliadis a été nommé Contremaître

Adjoint au Bureau Technique du Service
Entretien à partir du 1er mai 1977

M Dimitrios Théodoropoulos a été nommé Contremaître

au Service Electrolyse à partir du 1er juin
1977

M Lazaros Chalvatzis après un détachement de
deux ans à Γ étranger a été reintégré comme Cadre
dans les effectifs du Service Manutention Transports

à dater du 13 juin 1977

Sur proposition du Chef du Service Electrique M
Spyridon Mansolas a été nommé Agent de maîtrise
au Service Electrique à partir du 1er Août 1977

Suite à la note No 753 de la Direction Générale
M Miltiadis Vachos a été nommé Chef du Service
Mesures-Régulation à dater du 1er août 1977

A dater du 1er Septembre 1977 M Eugène Glise
a pris ses fonctions de responsable du Secteur Alumi¬

ne au Service Entretien Mécanique en remplacement
de M Jean Conte muté à Γ Usine de Saint Jean

de Maurienne
A la même date M Emmanouil Nicolis Contremaître

a pris la responsabilité du Bureau Technique
et Graissage au Service Entretien en remplacement
de M Guy Arnu muté à Γ Usine d E.D.E.A au
Cameroun

Aussi à partir du 1er Semptembre 1977 M
Antonios Nicolis a été nommé Contremaître Adjoint
à Γ Atelier de Chaudronnerie du Service Entretien
Mécanique

A partir de la même date M Ioannis Marcopoulos
a été nommé Chef du Service Electrique

Par note de Service du Groupe Electromécanique
M Stavros Exintaris a été nommé responsable de Γ
ensemble de Γ Atelier Central Mécanique

Selon la nouvelle organisation la responsabilité
de Γ atelier Ajustage a été confiée à M Nicolaou de
Γ Atelier Hydraulique à M Nicolandos et de Γ
Atelier Chaudronnerie à M A Nicolis

A dater du 3 Octobre 1977 M Nicolaos Tsigris a
été nommé Chef des Services Comptables de la
Société en remplacement de M Dimitrios Pagonis

A la même date M Pagonis a été nommé Conseil
de la Direction Générale pour les questions comptables

et financières Il assumera en outre les fonctions
de Chef du Service d Etudes Financières en remplacement

de M Karageorgis appelé à d autres fonctions

dans le cadre du groupe P.U.K
Sur proposition du Chef de Service Electrique ont

été nommés ouvriers responsables à partir du 1er
Octobre 1977 M Nikas à Γ atelier Electrique et
MM Koliodedes et Papadopoulos au Secteur courants

faibles
M Théocharis Ioakimidis a été nommé Agent de

Maîtrise au Service Electrique

GROUPE ELECTROMECANIQUE
M Christos Christodoulou a été nommé Chef du

Groupe Electromécanique à dater du 1er septembre
1977 en remplacement de M Michel Gaume appelé
à d autres fonctions au sein du Groupe P.U.K

GROUPE ADMINISTRATIF
Monsieur Jacques Lescoeur a été nommé Chef du

Groupe Administratif Il a pris ses foncrions le 7
novembre 1977 en remplacement de M Pierre
Lavenas appelé à d autres fonctions dans le cadre du
groupe P.U.K

Mr Jacques Lescoeur était Chef des Services
Administratifs du Centre de recherches de Voreppe
à Aluminium Pechiney tandis que pour une longue
période auparavant était Chef des Services Administratifs

à 1 Usine de Saint Jean de Maurienne

VISITES DE NOTRE USINE
7 5.77 Un groupe d étudiants de Γ Ecole Supérieure

d Etudes Industrielles
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8 5.77 L Ecole de formation accélérée de la
D.E H

13 5.77 Un groupe d étudiants de Γ Ecole Polytechnique

d Athènes
16 5.77 Les dernières classes du Gymnase d Aspra

Spitia
17 5.77 Un groupe d Etudiants de Γ Ecole Polyte¬

chnique de Patras
24 5.77 18 officiers de 1 Ecole de Formation Technique

du Génie
27 5.77 50 étudiants Agents de maîtrise Chimistes

de Γ Ecole Kontoravdis
23 6.77 L Ecole de Sous-Officiers Techniciens de Γ

Aviation
7 7.77 Les membres de Γ Association des Polytechniciens

d Athènes
12 8.77 Membres du Centre de Coopération

Culturelle et Sociale de France
22 9.77 Un groupe d armateurs Norvégiens

8 1 0.77 Le club des actionnaires Héllènes de la S.A
Aluminium de Grèce

2.11.77 Le Gymnase de Galaxidi
7.11.77 Un groupe d étudiants de Γ Université de

Salonique
14.11.77 L Ecole de Formation accélérée de Techniciens

de la D.E H

MANIFESTATIONS
A Γ occasion des fêtes de Noël notre Société a

organisé cette année également la fête de Γ Arbre
de Noël pour les enfants du personnel

Dans une ambiance particulièrement gaie et chaleureuse

2.150 enfants ont reçu des mains du
Père Noël leurs cadeaux

La fête s est terminée avec la projection d un film
pour les enfants

Cette manifestation a été répétée à Lévadia et

Kyriaki spécialement pour les enfants des travailleurs
qui y habitent

DEUILS
C est avec un grand regret que nous avons appris

le décès du collègue Georges Luguern survenu le
21.12.77

AL-REVUE présente à la famille de Georges
Luguern ses sincères condoléances

VACCINATION ANTI-GRIPPALE
La vaccination anti-grippale du personnel de

notre Société a eu lieu du 10 au 12 Octobre 1977

Cette vaccination a été organisée par notre Service

Médical dans le cadre de la médécine préventive

GYMNASE D ASPRA SPITIA
Le Comité des Parents d élèves du Gymnase

Lycée d Aspra Spitia pour la période 1977 78 a été
consitué par

MM D ECONOMOU Président
E TZIRATOUDIS Vice-Président
C.THEODOROPOULOS Secrétaire
N PAPAZACHAROPOULOS Trésorier
G KARYDIAS Membre
E CHR1STOFIDIS Membre
S BATIANIS Membre
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Γενική άποψη τοϋ Συγκροτήματος Παραγωγής
Αλουμινίου
1 Τμήμα παραγωγής ανόδων 2-7 Αϊϋουσες λεκανών

ηλεκτρολύσεως 8 Κέντρα καθαρισμού αερίων
ηλεκτρολύσεως 9 Χυτήριο

Vue générale du Groupe Production Aluminium
1 Fabrication electrodes 2-7 Halls abritant les
cuves d'électrolyse 8 Centre de filtration des gaz 9
Fonderie

ΗΛΕΚΤΡΟΛΥΣΗ ELECTROLYSE
ΑΥΤΗ H ΑΓΝΩΣΤΗ

Ήλεκτρόλυση Αλουμίνιο Ήλεκτρόλυση
Δύσκολες συνθήκες εργασίας Ήλεκτρόλυση Μόλυνση

περιβάλλοντος Ήλεκτρόλυση Κατανάλωση
ενεργείας καί πόσοι άλλοι συσχετισμοί σχετικοί
και άσχετοι πού έχουν γίνει μύθοι καί τροφοδοτούν

την φαντασία μέσα στο Εργοστάσιο μας καί
εξω άπ αυτό

Καί λέμε μύχιος γιατί όσα λέγονται έχουν τό
κύριο χαρακτηριστικό των παραμυ\Ήών απέχουν
πολύ άπό την πραγματικότητα μεγαλοποιώντας
συγχρόνως τά στοιχεία εκείνα πού συγκινούν την
φαντασία

Ας προσπαθήσουμε λοιπόν νά διαλύσουμε τούς
μύθους νά παραμερίσουμε τις παγίδες πού στήνει ή
φαντασία κι άς εξετάσουμε τά πράγματα άντικει
μενικά

Ή αντικειμενική όμως εξέταση προϋποθέτει
ΓΝΩΣΗ Καί στήν περίπτωση της Ηλεκτρολύσεως
δσο κι άν φαίνεται περίεργο μικρό ποσοστό μόνο
των συναδέλφων μας εκτός αύτών πού έχουν άμεση
σχέση μέ τήν Ήλεκτρόλυση ΓΝΩΡΙΖΟΥΝ τό τί
καί πώς Ακόμη λιγότερα βέβαια πράγματα
γνωρίζουν αυτοί πού βρίσκονται εξω άπό τό Εργοστάσιο

CETTE INCONNUE
Electrolyse Aluminium Electrolyse Conditions

de travail difficiles Electrolyse Pollution de Γ
environnement Electrolyse Consommation d énergie

et combien d'autres rapprochements qui sont
devenus des mythes et alimentent Γ imagination dans
Γ Usine et en dehors

Et nous disons mythes parce que tout ce qui se
dit a la caractéristique principale des fables il est loin
de la réalité tout en éxagerant les éléments qui
éxitent Γ imagination

Essayons donc d écarter les mythes d éviter les

pièges que nous tend Γ imagination et examinons les
choses avec objectivité

Mais pour être objectif il faut CONNAITRE Et
dans le cas de Γ Electrolyse aussi étrange que cela
puisse paraître hormis ceux qui sont en relation
directe avec Γ Electrolyse seul un petit pourcentage
de nos collègues SAVENT le comment et le
pourquoi Et encore moins évidemment ceux qui

se trouvent en dehors de Γ Usine
Avant de faire des critiques nous essaierons dans

le cadre restreint de notre Revue de donner une
description complète autant que possible de Γ

Electrolyse Dans d autres articles nous parlerons
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Τό εσωτερικό μιας αϊϋονσας λεκανών ηλεκτρολύσεως. Intérieur d'un hall d'électrolyse

Πριν προχωρήσουμε λοιπόν σε κρίσεις, ας προσπαθήσουμε, 

στον περιορισμέ ·> χώρο του περιοδικού 
μας, νά δώσουμε μια κατά τό δυνατόν πλήρη

περιγραφή της Ηλεκτρολύσεως, ενώ σέ άλλα άρθραθα ασχοληθούμε μέ τα θέματα Προστασίας του
Περιβάλλοντος, Συνθηκών Εργασίας κ.λ.π.

Άλλα πρώτα άπ' δλα τί σημαίνει Ήλεκτρόλυση;
Ή Χημεία μας μαθαίνει οτι αν διαλύσουμε ενα

άλας και μέσα από τό διάλυμα αΰτο διαβιβάσουμε
ηλεκτρικό ρεύμα, τότε τό άλας διασπάται και μάς
δίνει απλούστερα σώματα ή ενώσεις. Αυτό μπορεί
νά συμβεί και μ' ενα οξείδιο μετάλλου διαλυμένο σ'
ενα τήγμα σύμφωνα μ' ενα μηχανισμό αντιδράσεων
κάπως πιο πολύπλοκο.

Άς εξετάσουμε όμως την τρόπ^ μέ τόν όποιο
έκμεταλλευόμαστε τό φαινόμενο αυτό γιά τήν
παραγωγή τοΰ Αλουμινίου.

Στό Συγκρότημα παραγωγής Άλc. μίνας, στήν
λειτουργία του οποίου θά αναφερθούμε σε άλλο
τεύχος μας, γίνονται όλες οί διαδικασίες πού μάς
επιτρέπουν νά άπομονώσουμε τήν άλουμίνα άπό
άλλα συστατικά πού περιέχονται στόν βωξίτη.

Ή άλουμίνα, ή λευκή αυτή σκόνη, είναι ενα
μεταλλικό οξείδιο, δηλαδή μέταλλο άλουμίνιο ένω-
μένο χημικά μέ οξυγόνο. Γιά νά άπομονώσουμε
λοιπόν τό άλουμίνιο πρέπει νά διώξουμε τό οξυγόνο. 

Αυτό άκριβώς κάνουμε στήν Ήλεκτρόλυση.
Ή άλουμίνα δμως άφ' ένός μεν λυώνει στούς

2.100 βαθμούς, περίπου, άφ' ετέρου είναι κακός
αγωγός τοΰ ηλεκτρισμού. Πώς λοιπόν θά διαλυθεί
γιά νά γίνει ήλεκτρόλυση;

de la Protection de Γ Environnement, des Conditions
de Travail etc.

Tout d' abord qu'est ce que Γ Electrolyse?
La Chimie nous apprend que quand on dissout un

sel, et que Γ on fait passer du courant électrique à
travers cette solution, le sel se décompose et nous
donne des corps ou des combinaisons plus simples.

Le même phénomène peut se produire, selon un
mécanisme de réactions chimiques plus compliquées,
quand nous avons une solution d' un oxyde métallique 

dans un sel fondu.
Examinons maintenant de quelle manière nous

exploitons ce phénomène pour la production de Γ
Aluminium.

Dans le Groupe Alumine, dont nous parlerons
dans un autre Bulletin, ont lieu toutes les procédures
qui nous permettent d' isoler 1' Alumine des autres
matières contenues dans la Bauxite.

L' alumine, cette poudre blanche, est un oxyde de
métal, en Γ occurence de Γ aluminium uni chimiquement 

avec de Γ oxygène. Pour isoler donc Γ aluminium, 

il nous faut chasser Γ oxygène. C est ce que
nous faisons à Γ Electrolyse.

Mais Γ alumine, d' une part fond à 2100°C et d'
autre part est mauvais conducteur d' électricité.
Comment peut on donc la dissoudre, pour que Γ
Electrolyse ait lieu?

C est Paul Hérault qui le premier en 1886 a
trouvé le moyen d' éviter cet obstacle. Il a remarqué
qu' un minerai qui contient du fluor, la cryolithe
(fluorure de sodium et d' Aluminium) a la propriété

15



Πρώτος ό Γάλλος Paul Heroult τό 1886 βρήκε
τρόπο νά παρακάμψει τό εμπόδιο αύτό Παρατήρησε

ότι ένα όονκτο πού περιέχει φθόριο ό κρυόλιθος
φθοριούχο νάτριο και φθοριούχο αλουμίνιο έχει

τήν ιδιότητα νά λυώνει στους 1000 βαθμούς περίπου
και όταν είναι λυωμένος νά διαλύει τήν

άλουμίνα Έάν μέσα στό διάλυμα-τήγμα αύτό διαβιβάσουμε

συνεχές ήλεκτρικό ρεύμα τότε λαμβάνει
χώρα τό φαινόμενο της ηλεκτρολύσεως πού μέσα
άπό μια σειρά χημικές αντιδράσεις έχει σαν άποτέ
λεσμα τήν διάσπαση τής άλουμίνας στα συστατικά
της δηλαδή σε αλουμίνιο και οξυγόνο

Στό σημείο αύτό θ αναφέρουμε ένα περίεργο
περιστατικό Παράλληλα με τον Paul Heroult στήν
Γαλλία ό Charles-Martin Hall μέ μερικές μέρες
καθυστέρηση ζήτησε δίπλωμα εύρεσιτεχνίας στις
Ηνωμένες Πολιτείες για τήν ίδια ακριβώς μέθοδο
διασπάσεως τής άλουμίνας Ό Paul Heroult και ό
Martin-Hall γεννήΐ)ηκαν τόν Ίδιο χρόνο και πέθαναν

τόν ϊδιο χρόνο
Ή μέχ^οδος αυτή μέ μικρές παραλλαγές χρησιμοποιείται

μέχρι σήμερα άπό όλες τις βιομηχανίες
παραγωγής άλουμινίου

Ή όλη διεργασία τής ήλεκτρολύσεως γίνεται
μέσα στις λεκάνες ήλεκτρολύσεως

Αν παρατηρήσουμε μια λεκάνη ήλεκτρολύσεως
θά δούμε ότι άποτελείται άπό 3 τμήματα Άπό τήν

λεκάνη κάθοδο άπό τό άνοδικό σύστημα
και άπό τό λουτρό τήγμα άλουμίνας κρυόλιθοι

Ή λεκάνη είναι ενα άτσάλινο δοχείο στερεωμένο
πάνω στό έδαφος Έσίοτερικά είναι μονωμένη

ηλεκτρικά και θερμικά μέ σειρές άπό πυρίμαχη και

Φωτογραφία μιας λεκάνης ηλεκτρολύσεως
1 Μεταλλικό περίβλημα 2 Ανοδικό πλαίσιο 3
Κορμός άνόόων 4 Αγωγός ηλεκτρικού ρεύματος
5 Κινητό σκέπασμα λεκάνης

Vue d'une cuve d'électrolyse
1 Caisson 2 Cadre 3 Tiges des anodes 4 Conduite

électrique 5 Capot de la cuve

de fondre aux environs de 1000°C et une fois fondu
dissout Γ alumine

Si nous faisons traverser ce bain-solution par un
courant électrique continu alors a lieu le phénomène
de Γ électrolyse qui à travers une série de réactions
chimiques a comme résultat la décomposition de Γ
alumine en ses composants c.a.d aluminium et
oxygène

A ce propos nous rapporterons un fait curieux
En même temps que Paul Héroult en France Charles

Martin Hall aux Etats Unis avec quelques jours
d écart demandait un brevet exactement pour la
même méthode de décomposition de Γ alumine Paul
Héroult et Martin Hall sont nés la même année et
morts la même année

Cette même méthode avec quelques variantes est
appliquée de nos jours par toutes les industries de

production d Aluminium
Tout le processus de Γ Electrolyse a lieu dans les

Cuves d Electrolyse
Si Γ on observe une cuve d électrolyse on voit qu

elle est constituée de 3 parties La cuve-cathode le
système anodique et le bain alumine cryoli

the fondue
a La cuve est un récipient en acier fixé sur le sol

A Γ intérieur ce récipient comporte une isolation

thermique et électrique constituée par
trois couches de briques réfractaires Au fond
de la cuve sur les briques sont posées les
cathodes grands blocs parallilépipédiques en
carbonne dans lesquels passent des barres en
fer qui servent de conduites électriques Les
côtés de la cuve sont aussi recouverts de dalles
en carbonne Les interstices entre les dalles et
les cathodes sont remplis avec une pâte spéciale
carbonnée qui se durcit à la chaleur lors du
démarrage de la cuve Les barres en fer qui
traverse i les cathodes sortent par des ouvertures

des côtés de la cuve et elles sont soudées
avec une soudure spéciale sur des conduites en
aluminium qui à leur tour sont liées au système
anodique de la cuve suivante

b Le système anodique est constitué par un cadre
métallique fixé au-dessus de la cuve A ce cadre
sont suspendues verticalement à Γ aide de
verrous spéciaux les anodes Chaque cuve selon
ses dimensions a 12 ou 16 anodes

L anode est constituée par une tige métallique qui
aboutit à un tétrapode A ce tétrapode sont fixés à Γ
aide de fonte de fer deux blocs en carbonne

Quand on fixe les anodes par leurs tiges sur le
cadre anodique on prend soin à ce que les surfaces
inférieures des blocs en carbonne soient sur un même
plan qui s appelle plan anodique

Le cadre anodique avec les anodes suspendues
peut grâce à un système d automatisme monter et
descendre

De cette façon la distance du plan anodique
peut varier par rapport à la surface d aluminium qui
se forme au fond de la cuve lors de son fonctionnement
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μονωτική πλινθοδομή Στον πυθμένα της λεκάνης
και πάνω άπό την πλινθοδομή τοποθετούνται οί
κάθοδοι δηλαδή μεγάλα παραλληλεπίπεδα κομμάτια

άπό άνθρακα μέσα άπό τα όποια περνούν
σιδερένιες δοκοί πού χρησιμεύουν σάν ηλεκτρικοί
αγωγοί Τά πλευρικά τοιχώματα της λεκάνης καλύπτονται

επίσης μέ άνθράκινες πλάκες dalles Τά
διάκενα μεταξύ των πλευρικών πλακών και μεταξύ
τών καθόδων σφραγίζονται μέ ειδικό άνΐΐρακοΰχο
πολτό πού σκληρύνεται άπό τήν θερμότητα κατά τό
ξεκίνημα λειτουργίας της λεκάνης OL σιδερένιες
δοκοί πού περνούν μέσα άπό τις καθόδους βγαίνουν

άπό άνοίγματα άπό τις πλευρές της λεκάνης
και συνδέονται μέ ειδική κόλληση μέ άγωγούςάπό
άλουμίνιο πού και αύτοί μέ τήν σειρά τους συνδέονται

μέ τό άνοδικό σύστημα της επόμενης λεκάνης
Τό άνοδικό σύστημα άποτελεΐται άπό ένα ισχυρό

μεταλλικό πλαίσιο τοποθετημένο επάνω άπό τήν
λεκάνη Άπ αυτό άναρτώνται κατακόρυφα μέ τή
βοήθεια ειδικών σφικτήρων οί άνοδοι Κάθε λεκάνη

έχει άνάλογα μέ τό μέγεθος της 12 ή 16
άνόδους

Ή άνοδος άποτελεΐται άπό ενα μεταλλικό στέλεχος

τίζα πού στό κάτω άκρο του καταλήγει σ ενα
τετράποδο Στό τετράποδο αύτό μέ τήν βοήθεια
χυτοσιδήρου συνδέονται δύο παραλλη „ίπεδα τεμάχια

άπό άνθρακα Οταν συνοέομε τις άνόδους
μέ τό μεταλλικό στέλεχος στο άνοδικό πλαίσιο
φροντίζουμε οί κάτω επιφάνειες τών τεμαχίων τοΰ
άνί>ρακα νά βρίσκονται στό ϊδιο επίπεδο πού
λέγεται άνοδικό έπίπεδο

Τό άνοδικό πλαίσιο μέ τις άνηρτημένες άνόδους
μπορεί χάρις σ ενα σύστημα αύτοματισμού νά
άνεβοκατεβαίνει ώστε νά μεταβάλλεται ή άπόσταση
τοΰ άνοδικοΰ έπιπέδου άπό τήν πάνω επιφάνεια
τού μετάλλου πού βρίσκεται μέσα στή λεκάνη Στά
δύο άκρα τού άνοδικού πλαισίου είναι συνδεδεμένοι

οί άγωγοί μέ τούς όποιους τό ηλεκτρικό ρεύμα
φθάνει στις λεκάνες ήλεκτρολύσεως άπό τόν ηλεκτρικό

υποσταθμό
Οί άγωγοί είναι συνδεδεμένοι κατά τέτοιον τρόπο

ώστε τό ήλεκτρικό ρεύμα μπαίνει άπό τό
άνοδικό σύστημα διατρέχει τις άνόδους περνά
μέσα στήν λεκάνη περνά άπό τις κατ>όδους και
βγαίνει άπό τις καθοδικές ράβδους πού είναι

δεμένες μέ τό άνοδικό σύστημα της επόμενης
λεκάνης

Ετσι λέμε οτι οί λεκάνες ήλεκτρο σεως είναι
συνδεδεμένες μεταξύ τους έν σειρά

Στό Εργοστάσιο μας ύπάρχουν τρεις τέτοιες
σειρές λεκανών ήλεκτρολύσεως πού ή κάτ'τε μία
περιλαμβάνει 260 λεκάνες Συνολικά δηλαδή 780
λεκάνες

Τό λουτρό ή τήγμα άποτελεΐται άπό λυωμένο
κρυόλιθο μέσα στον όποιο προσθέτουμε άλουμίνα

Μέσα στό λουτρό βυθίζονται τά άκρα τών άνό
δων ώστε νά μπορεί νά περνά τό ήλεκτρικό ρεύμα

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΜΙΑΣ
ΑΕΚΑΝΗΣ ΗΛΕΚΤΡΟΛΥΣΕΩΣ

Γιά νά ξεκινήσει μιά λεκάνη ήλεκτρολύσεως
τοποθετούμε μέσα σ αΐ>τήν λυιομένο κρυόλιθο στον

Αναρρόφηση μετάλλου άπό τήν λεκάνη ηλεκτρολύσεως

Coulée du métal d'une cuve d'électrolyse

Aux deux extrémités du cadre anodique sont
soudées les conduites par lesquelles le courant électrique

arrive aux cuves d électrolyse par la sous
station électrique

Ces conduites sont disposées de telle manière que
le courant électrique entre par le système anodique

traverse les anodes passe à travers elles au bain
de cryolithe-alumine que nous mettons dans la cuve
et sort par les barres cathodiques qui sont liées à d
autres conduites reliées à leur tour au système
anodique de la cuve suivante

Ainsi on dit que les cuves sont liées entre elles
en série

A notre Usine il y a trois séries de cuves d
électrolyse qui comportent chacune 260 cuves Donc
780 cuves au total

c Le bain n'est rien d autre que de la cryolithe
fondue dans laquelle on ajoute de l'alumine

Dans le bain trempent les extrémités des anodes

pour que le courant électrique puisse passer

FONCTIONNEMENT D'UNE CUVE
D ELECTROLYSE

Pour démarrer une cuve d Electrolyse on y verse
de la cryolithe fondue dans laquelle on ajoute de Γ
alumine et ensuite on fait passer le courant électrique

Ce courant est continu à très basse tension
environ 4 Volts c.a.d autant qu une pile de lampe
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όποιο προσθέτουμε άλουμίνα και στην συνέχεια
διαβιβάζουμε ηλεκτρικό ρεΰμα

Τό ρεΰμα αυτό είναι συνεχές πολύ χαμηλής
τάσεως 4 Volt περίπου δσο δηλαδή και μια μπαταρία

φανού τσέπης αλλά έχει πολύ μεγάλη ένταση
67.000 85.000 Αμπέρ δση χρειάζεται για να

άνάψουν 200.000 ήλεκτρικοί λαμπτήρες
Ξεύρουμε οτι κάθε υλικό παρουσιάζει αντίσταση

στήν δίοδο τού ήλεκτρικού ρεύματος και αποτέλεσμα

τής αντιστάσεως αυτής είναι νά θερμαίνεται τό
ύλικό αύτό σέ σημείο μάλιστα πού πολλές φορές νά
λυώνει

Έτσι και στήν λεκάνη ηλεκτρολύσεως τό ήλε
κτρικό ρεΰμα περνώντας μέσα άπό τό λουτρό λόγω
τής άντιστάσεως πού υπάρχει παράγει θερμότητα
πού διατηρεί τό λουτρό λυωμένο σέ θερμοκρασία
950 βαθμών περίπου

Ας εξετάσουμε τώρα τί συμβαίνει μέσα στό
λυωμένο λουτρό

Ή Άλουμίνα πού βρίσκεται διαλυμένη στό κρυ
ολιθικό τήγμα διασπάται σέ αλουμίνιο και
οξυγόνο

Σ ενα διάλυμα υπάρχουν θετικά και αρνητικά
ιόντα Δηλαδή θετικά και αρνητικά φορτισμένα
στοιχεία ή ομάδες στοιχείων πού κινούμενα τά μέν
θετικά προς τον άρνητικό πόλο τά δέ άρνητικά
προς τόν θετικό ή και αντιδρώντα μεταξύ τους
προκαλούν σαν τελικό αποτέλεσμα τήν διάσπαση
τής άλουμίνας πού αναφέραμε

Τό οξυγόνο πού ελευθερώνεται άπό τήν διάσπαση

τής άλουμίνας σάν άέριο έρχεται σέ έπαφή μέ
τόν άνθρακα τών άνόδων μέ τόν όποιο ενώνεται
λόγω τής υψηλής θερμοκρασίας και έτσι παράγεται
διοξείδιο τού άνθρακος πού φεύγει στήν άτμό
σφαιρα

Βλέπουμε λοιπόν δτι τό άποτέλεσμα τών άντι
δράσεων πού δημιουργούνται μέσα στήν λεκάνη
ήλεκτρολύσεως είναι ή παραγωγή άλουμινίου στόν
πυθμένα τής λεκάνης και οξυγόνου στήν άνοδο
πού στή συνέχεια μετατρέπεται σέ διοξείδιο τού
άνθρακος

Αύτη είναι μέ άπλά λόγια ή διαδικασία τής
ήλεκτρολύσεως

ΕΞΑΣΦΑΛΙΣΗ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ
ΤΗΣ ΛΕΚΑΝΗΣ ΗΛΕΚΤΡΟΛΥΣΕΩΣ
Ας δούμε τώρα ποιές είναι οί άπαραίτητες

έργασίες για τήν εξασφάλιση λειτουργίας τής λεκάνης

ήλεκτρολύσεως
Είπαμε π ιό πάνω οτι τό άλουμίνιο πού παράγεται

κατά τήν ήλεκτρόλυση κατακάθεται στόν πυθμένα

τής λεκάνης Οταν αύξηθεΐ ή στάθμη του
τότε βυθίζουμε μέχρι τόν πυθμένα τής λεκάνης τό
ρύγχος ενός κάδου μέσα στόν όποιο δημιουργούμε
ύποπίεση Κατ αύτόν τόν τρόπο τό μέταλλο άναρ
ροφάται μέσα στόν κάδο και στή συνέχεια υγρό
πάντοτε μεταγγίζεται σέ μεγαλύτερους θύλακες
και μέ τή βοήθεια ειδικών οχημάτων μεταφέρεται
στό Χυτήριο

Ή έργασία αυτή γίνεται κάθε 48 ώρες οπότε
παίρνουμε άπό κάθε λεκάνη 1.000 κιλά μέταλλο

Τό αλουμίνιο ρευστό πάντοτε μεταγγίζεται στους
φούρνους τοϋ χυτηρίου

Transvasement de l'aluminium fondu dans un four de
traitement

torche mais d une très grande intensité 67 à 85.000
Ampères Cette intensité suffirait pour allumer
200.000 lampes électriques

On sait que tous les corps présentent une résistance
au passage du courant électrique Cette resistance

a comme résultat un échauffement du corps au point
que parfois ce dernier fond

De même dans la cuve d électrolyse le courant
en traversant le bain à cause de sa résistance crée de
la chaleur qui maintient le bain fondu à une température

de 950°c
Examinons maintenant ce qui se passe dans le

bain fondu
L alumine qui s'y trouve dissoute se décompose

en aluminium et en oxygène
L aluminium se dépose au fond de la cuve en état

liquide à cause de la température qui règne dans la
cuve

L oxygène qui se dégage par la décomposition de
Γ alumine entre en contact avec le carbonne des
anodes avec lequel il réagit à cause de la haute
température et donne du gaz carbonique qui part
dans Γ atmosphère

Voici en peu de mots le processus de Γ électrolyse

MARCHE DE LA CUVE
D ELECTROLYSE

Voyons maintenent quels sont les travaux indispensables

au fonctionnement d une cuve d électrolyse

Nous avons dit ci-dessus que Γ aluminium qui se
forme pendant Γ électrolyse se dépose au fond de la
cuve Quand son niveau atteint un certain point alors
on introduit jusqu'au fond de la cuve un tuyau relié à
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Le produit fini

Κατά την αναρρόφηση μύζηση του μετάλλου
αυξάνει ή άπόσταση μεταξύ ανοδικού έπιπέδου και
της επιφανείας τού μετάλλου Δηλαδή ή άπόσταση
μεταξύ θετικού και αρνητικού πόλου Γι αυτόν τόν
λόγο τό ανοδικό σύστημα μέ την βοήθεια τού
μηχανισμού πού αναφέραμε κινείται πρός τά κάτω
ώστε νά αποκατασταθεί ή πολική άπόσταση

Ή ίδια διόρθωση γίνεται συνεχώς κατά τήν
λειτουργία τής λεκάνης γιατί ή πολική άπόσταση
μεταβάλλεται λόγω τής άνόδου τής στάθμης τού
μετάλλου και λόγω τής φθοράς καύσεως τών
άνόδων

Ή πολική άπόσταση είναι βασική παράμετρος
γιά τήν ομαλή λειτουργία τής λεκάνης και γιά τήν
διατήρηση τής καταναλώσεως τού ήλεκτρικοΰ ρεύματος

στα κανονικά πλαίσια
Κατά τήν λειτουργία τής λεκάνης ήλεκτρολύσεως

ή ποσότητα τής διαλυμένης μέσα στό κρυολιθικό
λουτρό άλουμίνας συνεχώς μειώνεται Οταν τό
ποσοστό φθάσει στα 2-1 λαμβάνει χώρα τό
άνοδικό φαινόμενο ή καύση ή ήλεκτρική άντίσταση
στό λουτρό μεγαλώνει κι ή τάση γίνεται άπό 4
Volt 30 Volt ή και μεγαλύτερη

Γιά τήν άπάλειψη τών συμπτωμάτων αύτών
πρέπει νά προστεθεί έκ νέου άλουμίνα μέσα στό

une poche dans laquelle on crée une dépression De
cette manière le métal est aspiré dans la poche et
ensuite toujours en état liquide il est transvasé dans
des poches de plus grande capacité qui à Γ aide d

engins spéciaux sont transportées à la Fonderie
Ce travail est effectué toutes les 48 heures et on

prend 1.000 kgr de métal de chaque cuve
Lors de la coulée du métal de la cuve la

distance du plan anodique par rapport à la surface du
métal dans la cuve augmente Pour cette raison le
système anodique à Γ aide automatisme déscend

pour reétablir la distance polaire La même correction

de la distance polaire se fait continuellement
pendant le fonctionnement de la cuve parce que
cette distance change à cause de Γ augmentation du
niveau du métal qui se forme et à cause de 1 usure
progressive des anodes

La distance polaire est un paramètre fondamental
pour le fonctionnement régulier de la cuve et pour le
maintien de la consommation du courant électrique à

des niveaux normaux
Pendant la marche de la cuve la quantité de Γ

alumine dissoute dans le bain de cryolithe diminue
Quand son taux arrive à 2-1 alors a lieu Γ effet
anodique ou brûlure La résistance au passage du
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κρυολιθικό λουτρό, ώστε να φθάσουμε πάλι σέ
ποσοστό αρκετό για την ήλεκτρόλυση. Ή προσθήκη
της άλουμίνας γίνεται με τή βοήθεια μιας γερανογέφυρας 

από την οποία εχει αναρτηθεί ενα μηχάνημα
πού λέγεται «διάτρητης φορτωτής». Επειδή λόγω
της μεγάλης διαφοράς θερμοκρασίας μεταξύ έπιφα-
νείας και έσωτερικού της λεκάνης, ή επιφάνεια του
λουτρού πήζει για νά τροφοδοτήσουμε τήν λεκάνη
μέ άλουμίνα πρέπει νά σπάσουμε τήν «κρούστα»
πού εχει σχηματισθεί. Ή εργασία αύτη γίνεται μέ
τήν άερόσφυρα τού διατρητού φορτωτοΰ, και στήν
συνέχεια γίνεται ή φόρτωση μέ άλουμίνα άπό τήν
άποθήκη πού ύπάρχει επάνω στήν γερανογέφυρα.

Στήν πραγματικότητα δέν περιμένουμε νά παρουσιασθεί 

τό «άνοδικό φαινόμενο» για νά κάνουμε 
τήν «διάτρηση» και «φόρτιση» της λεκάνης. Τό

ίδιο τό ανοδικό φαινόμενο ομως είναι ένδειξη
καλής λειτουργίας τής λεκάνης, και μια «ύγιής»
λεκάνη ηλεκτρολύσεως πρέπει νά τό παρουσιάσει 2- 3 φορές σέ 48 ώρες. Μικρότερος ή μεγαλύτερος
άριθμός φανερώνει «άσθένεια» τής λεκάνης και
άνωμαλίες λειτουργίας πού ή περιγραφή τους ξεπερνά 

τούς σκοπούς τού μικρού αύτοΰ άρθρου.
Κατά τήν ήλεκτρόλυση καίγονται επίσης οι άνοδοι 

άπό τό οξυγόνο πού παράγεται. Ό ρυθμός
φθοράς τών άνόδων είναι -1,5 έκατοστόμετρα περίπου, 

τό 24ωρο. Άπ' αυτό προκύπτει δτι πρέπει νά
άντικαθιστοΰμε τις άνόδους κάθε 26 εως 28 ήμέρες.Ή άντικατάσταση τών άνόδων γίνεται μέ τήν βοή-
ΐτεια πάλι τού διατρητού φορτωτοΰ, βάσει ενός
προγράμματος κατά τρόπον ώστε νά άντικαθιστοΰμε 

1 άνοδο κάθε 2 ήμέρες περίπου σέ κάθε λεκάνη,
γιά νά μήν διαταράζεται ή λειτουργία της.

Λόγω τής υψηλής θερμοκρασίας πού επικρατεί
μέσα στήν λεκάνη, και λόγω τών άνοδικών φαινομένων 

ενα μέρος τού κρυολιθικοΰ λουτροΰ εξατμίζεται. 
Χρειάζεται λοιπόν κατά διαστήματα προσθήκη

κρυολίθου, ώστε νά διατηρείται σταθερή ή ποσότητα 
λουτροΰ μέσα στήν λεκάνη.
Οί λεκάνες ήλεκτρολύσεως λειτουργούν συνεχώς

δλο τό 24ωρο. Διακοπή τής λειτουργίας τους ισοδυναμεί 

μέ καταστροφή τους. Τό σημείο αύτό ομως
άποτελεϊ ιδιαίτερο στοιχείο πού θά εξετάσουμε στο
έπόμενο τεύχος μας.

Γιά τήν παραγωγή 1 .000 κιλών άλουμινίου χρειάζονται:

1.950 κιλά άλουμίνας
450 κιλά άνθρακος μέ τή μορφή άνόδων
30 κιλά φθοριούχων προϊόντων

14.000 κιλοβατώρες (KWh) ρεύματος
Ή ετησία παραγωγή τοΰ εργοστασίου μας είναι

150.000 περίπου τόννοι άλουμινίου. Άπ' αυτούς οί
100.000 τόννοι εξάγονται στό εξωτερικό, ένώ οί
Ελληνικές Βιομηχανίες μεταποιήσεως τοΰ άλουμινίου 

άπορροφοΰν 50.000 τόννους περίπου.
Αύτά ώς προς τά τεχνικά στοιχεία παραγωγής

τοΰ άλουμινίου.
Απαραίτητο στοιχείο δμως γιά τήν άνάπτυξη

τής τεχνολογίας είναι ό άνθρωπος. Στον «άνθρωπο» 
λοιπόν τής ήλεκτρολύσεως θά είναι άφιερωμέ-

νο τό έπόμενο άρθρο μας.

courant augmente, et la tension de 4V passe à 30V
voire même plus.

Pour éliminer ces symptômes on doit rajouter de Γ
alumine dans le bain de cryolithe, pour arriver à
nouveau à un taux suffisant.

Le chargement de la cuve en alumine est effectué
à Γ aide d' un pont roulant, auquel est suspendu un
engin qui s' appelle "chargeuse-piqueuse".

A cause de la grande différence de température
entre la surface et Γ intérieur de la cuve, la surface du
bain se fige. Pour pouvoir donc alimenter la cuve
avec de l'alumine, on doit casser cette "croûte" qui se
forme. Ce travail se fait à Γ aide du marteau piqueur
de la "chargeuse piqueuse". Ensuite on charge Γ
alumine au moyen du silo qui se trouve au dessus du
pont roulant.

En réalité nous n' attendons pas la manifestation
de Γ effet anodique pour "piquer" et "charger" la
cuve. Mais Γ effet anodique lui même, est un signe de
bon fonctionnement de la cuve, et une cuve "en
bonne santé" doit le présenter 2-3 fois en 48 heures.
Un nombre plus grand ou plus petit signifie une cuve
"malade" et des anomalies de fonctionnement, dont
la description dépasse le cadre de notre article.

Pendant Γ électrolyse, les anodes se consument à
cause de Γ oxygène qui se dégage. La vitesse d' usure
des anodes est d' environ 1,5 cm par 24 heures, d' où
le besoin de remplacer les anodes tous les 26-28
jours. Le remplacement des anodes se fait également
à Γ aide de la "chargeuse-piqueuse" selon un 

programme 

établi de façon à remplacer 1 anode tous les
deux jours à peu près à chaque cuve, pour ne pas
perturber son fonctionnement.

A cause de la haute température qui règne dans la
cuve, et à cause des "effets anodiques" une partie du
bain de cryolithe s' évapore. Il est donc nécessaire d'
ajouter de temps en temps de la cryolithe nour garder
une quantité constante de bain dans la cuve. Les
cuves d' électrolyse fonctionnent continuellement
jour et nuit. L' arrêt de leur fonctionnement équivaut
à leur destruction.

Mais ce point, constitue un élément particulier
que nous examinerons dans notre prochain Bulletin.

Pour la production de 1000 kgr d' aluminium, il
faut:

1950 kgr d' alumine
450 kgr de carbonne, sous forme d'anodes
30 kgr de produits fluorés

14000 KWh de courant électrique
La production annuelle de notre Usine atteint les

150000 tonnes d' aluminium. De cette quantité
100000 tonnes sont exportées, tandis que les
Industries Héllèniques de transformation de Γ Aluminium 

absorbent 50000 tonnes de métal.
Et voilà, en ce qui concerne les données techniques 
pour la production de Γ Aluminium.

Mais Γ élément fondamental pour le développement 
de la technologie reste l'homme.

Notre prochain article sera donc consacré à
"Γ homme" de Γ Électrolyse.
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ΤΟ ΕΥΘΥΜΟΓΡΑΦΗΜΑ ΜΑΣ

ΑΠ ΤΟΝ ΠΑΡΝΑΣΣΟ ΜΕ ΑΓΑΠΗ
ΚΑΙ ΜΕ ΧΙΟΝΙΑ

τοϋ Χρ Σίδερη

Οταν άνεβαίνεις πνευματικά μέ μάθηση και μέ
σπουδή είναι σά νά άποκτάς ενα φακό και νά βλέπεις
τά πράγματα πιό μεγάλα πιό διαφορετικά κΓ άνακα
λύπτεις χίλιες θαυμαστές λεπτομέρειες

Τότε νιώθεις μια έπαρση μιά κάποια υπεροχή
Μά άνοδος είν αύτή χρειάζεται κι ενα φρένο μήν

πάς πολύ ψηλά και σοϋ πάρει ό άέρας τά μυαλά όπότε
θά προσγειωθείς άνώμαλα σέ κανένα ψυχιατρείο ώς
Ναπολέων ή δέν ξέρω τ'ι άλλο Ενα καλό φρένο πού
ένδείκνυται σ αύτές τις περιπτώσεις εϊναι έκείνο τοϋ
μακαρίτη τοϋ Σωκράτη Έν ο'ίδα κ τ λ

Έμεϊς άνεβαίναμε σωματικά Οχι δηλαδή πώς τό
σώμα μας ήταν μπαλόνι κι ή έπιθυμία μας ζεστός
άέρας άλλά τό πούλμαν του Όρειβατικοϋ συνδέσμου
Ασπρων Σπιτιών μας πήγαινε στόν Παρνασσό Και

μεΐς έτυχε νά βρισκόμαστε μέσα καθισμένοι άναπαυ
τικά στά καθίσματα γιατί θέλαμε μιά Κυριακή τοϋ
Γενάρη νά πατήσουμε χιόνι και νά άπολαύσουμε
χιονισμένο βουνό

Σέ καμιά ώρα — τι σοϋ εϊναι ό άνθρωπος μέ ξένα
στρογγυλά πόδια — μέσω Άράχωβας Λειβαδιοϋ
είχαμε φτάσει στό χιονισμένο τοπίο

Λένε κάμποσοι ποϋχουν ταλέντο στήν περιγραφή
για τή μαγεία τοϋ χειμώνα για τά φορτωμένα λευκή

άσπρίλα έλατα γιά τόν πλούτο της φύσεως πού
έκατσε κι έτριψε διαμάντια και μέ τή σκόνη τους
πασπάλισε όλο τό βουνό πάνω άπ τό χιόνι και θαμπώνεσαι

νά τό κοιτάς καθώς τό χτυπά ό Ηλιος Λένε
άκόμα

Ωχ άδελφέ αστούς νά λένε Μένα μου είπε στ
αύτ'ι κάτι ό έλαφρός παγωμένος άέρας πού μπήκε άπ
τό μισάνοικτο παράθυρο τ άμαξιού ό άχρεΐος

Πούσαι τρεμοχουχούλη άνοιξε τό σακκούλι σου
κα'ι ντερλίκωσε κανά διπλό σάντουιτς ένισχυμένο
γιατί έτσι και βγής έξω δέν σέ βλέπω καλά άν δέν
έχεις έσωτερική καύση Κοιτάζω κι άλλοι στό
πούλμαν τό ϊδιο κάνανε γι αύτό συνεμορφώθην
πρός τάς υποδείξεις

Στήν άρχή καλοκομμένο άπ τις ρόδες τό χιόνι
έμοιαζε μέ άφθονη μαρέγκα Άλλά παραπάνω καθώς
τοχε στοιβάξει μπόλικο ή λεπίδα τοϋ έκχιονιστήρα
στήν άκρη τού δρόμου έβλεπες τις Αλπεις σέ μικρογραφία

Κατά τις δέκα φτάσαμε στή φτερόλακκα στήν
πίστα τού σκί Και δέν είμαστε έμεΐς μονάχα πίσω μας
έρχόταν κι άλλα πούλμαν και πολλές κούρσες μαζευ¬

τήκαμε πάνω άπό διακόσιοι λάτρεις τού χιονισμένου
βουνού

Ησυχη μέρα μιά καθαρή κι άπίθανη λιακάδα ό

καιρός τήν είχε κάνει δώρο στό Θεό πού ήταν ό

δόλιος άπό άνάρρωση
Τούχε άνεβάσει τό ζάχαρο ή άνθρωπότης μέ τά

καμώματά της
Γεμάτη ή πίστα κι οί πλαγιές άσπιλο φρέσκο χιόνι

— πριν άπό δυό μέρες είχε χιονίσει — μιά παγωμένη
σιωπή τριγύρω κι ούτε πουλί πετούμενο Τι νά φάει
δηλαδή και πού νά σταθεί σέ τόσο χιόνι

Στά έλατόκλωνα κρέμονταν τά κρούσταλα σάν
πλοκάμια χταποδιού

Εκεί κοντά ήταν και οί άναβατήρες γιά ν άνεβά
ζουν τούς καλούς σκιέρ σέ μιά μεγάλη άνηφόρα
Παναγιά μου βοήθα και τους άρχάριους σέ μιά μικρότερη

Κι ήταν άπόλαυση νά τούς βλέπεις νάρχονται
φουλαριστοί ή ζίκ-ζάκ μέσα άπ τις άραιές συστάδες
τών έλάτων

Οί κυρίες και δεσποινίδες σφιγμένες μέσα στή
στολή τοϋ σκί έδειχναν τή λιανόξομπλη σιλουέτα
τους και τά τυχόν ψωμάκια τους

Μιά κοπέλλα άρχάρια μόλις έκανε νά στεριώσει
δυό τρία μέτρα μέ τά σκί πάρτην κάτω σέ μιά
μεγαλόπρεπη τούμπα

— Εχω και κακό μάτι νά πάρη ή όργή μονολογούσε

ενας δίπλα της πού τήν κοίταζε
Οί τούμπες πρό παντός άπό τούς άρχάριους ήταν

στήν ήμερησία διάταξη Επεφταν και ξανάπεφταν
στό μαλακό χιόνι κάθονταν λίγο νά ξεκουραστούν
άλλά μετά βιάζονταν νά σηκωθούν γιά νά μή γίνει ό

άπαυτός τους κασάτα
Ενας μπαμπάς έσερνε τόν σφιχτοντυμένο μπόμ

πιρά του μέσα σ ενα πλαστικό έλκυθρο κι ή μαμά
χουχούλιζε τά χέρια της και τούς καμάρωνε

Νά κι ό ταμίας μας πιό πάνω έτοιμάζεται νά κάνει
μιά κατάβαση

— Βρέ κάτσε καλά μάστορα και πλησιάζει ή μέρα
της πληρωμής

Σέ ύψόμετρο χίλια έφτακόσα τόσα τραβάς κάτι
ξεγυρισμένες εισπνοές γιά νά γεμίσεις τό χλεμπονιά
ρικο πλεμόνι σου

Σέ ύψόμετρο χίλια έφτακόσα τόσα τραβάς τό
σπίρτο στό κουτί κι άνάβει άνάλαφρα και χωρίς
κάπνα σάν οινόπνευμα

συνεχεία ατή αελίόα 40
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ΠΑΓΑ ΛΑΛΕΟΥΣΑ ΤΗΣ ΒΟΙΩΤΙΚΗΣ ΠΡΩΤΕΥΟΥΣΑΣ

Η ΕΡΚΥΝΑ ΤΗΣ ΑΕΙΒΑΑΙΑΣ
Τοΰ κ Ευθυμίου Δ Δάλκα

Από τα παλιά χρόνια ό λαός μας έχει ι^ρονιάσει
σέ περίοπτη τ)έση μεσ στην ψυχή του τή Λειβαδιά
Οταν στις διασκεδάσεις του τό κρασί άναβε τά

αίματα και ξάνοιγε τις καρδιές κι άρχιζε ό τραγουδιστής

της συντροφιάς νά ρίχνει τά χίλια καντάρια
ζάχαρη στή λίμνη της Ηπειρωτικής πρωτεύουσας
γιά νά γλυκάνει τό νερό νά πιει ή κυρά Φροσύνη

θυμόταν ευθύς άμέσως και τήν άλλη — ονομαστή
στά χρόνια τής Τουρκοκρατίας — πρωτεύουσα τής
Ρούμελης και με μακρόσυρτους λαρυγγισμούς συνέχιζε

μελωδικά νά τραγουδά
Όμορφη πονν ή Λειβαδιά

πού βρίσκεται στο ρέμα
Ωστόσο ό περαστικός θά τή βρει ανέκφραστη

και συνηθισμένη επαρχιακή πόλη αν βιαστικός δεν
άνεβεΐ ως τό ρέμα και δέν επισκεφθεί τις πηγές
τοΰ ποταμού της τής Έρκυνας

Ωραίο τό ανθοστόλιστο στήν είσοδο της παρ
κάκι τού Λάμπρου Κατσώνη με τή μαρμάρινη
προτομή τοΰ δοξασμένου ήρωά της ν άγναντεύει τό
χρυσοπράσινο κάστρο της με τούς μισογκρεμισμένους

πύργους του πού λογχίζουν τον ούρανό
Ωραίες οί νέες οικοδομές στούς κεντρικούς της

δρόμους κι επιβλητικές και γραφικές οί εκκλησίες
της στις τέσσερις συνοικίες της με τις εξαίρετες
τοιχογραφίες ή Παναγία και ή Εύαγγελίστρια και
με τά θαυμάσια ξυλόγλυπτα τέμπλα ό Αι Νικόλαος

κι ό Αι Γεώργης έργα τά τελευταία τοΰ Μετσο
βίτη Άναστάση Μόσχου πού έφτιαξε και τά άμίμη
τα στον Αι Νικόλα τοΰ Γαλαξιδίου και στον
προφήτη Ηλία των Σαλώνων

Ωραία τά άνηφορικά δρομάκια και τά συνοικιακά
σπιτάκια της — δσα γλύτωσαν άπό τό κύμα τοΰ

μοντερνισμού — μέ τις τοξοτές αύλόπορτες και τις
πλακόστρωτες αυλές δπως και κείνα τά σκαρφαλωμένα

ως τούς ίσκιους τού κάστρου μέ τά λουλουδιασμένα

χαγιάτια τους πού σκορπούν εύωδιές
ματζουράνας και βασιλικού

Ωραιότερα ακόμα και τά παλιά της άρχοντικά
μέ τις τόσες μακρινές και κοντινές άναμνήσεις τους
τοΰ μαχητή τής ορθοδοξίας άγίου Ρηγίνου της
έπισκόπου Σκοπέλου των καπετάνιων και πολεμιστών

της τών πνευματικών άντ>ρώπων της επιστημόνων
πολιτικών ποιητών καλλιτεχνών και

τραγουδιστών

της γιά τούς οποίους θά χρειάζονταν
ιδιαίτερες σελίδες και γιά άπλή άκόμα απαρίθμηση
τών ονομάτων τους

Αλλά μπορεί και νά σβήσουν και εξαφανισθούν
ολα της τά ωραία και φανταχτερά χρυσοστέφανα
άν τοΰ επισκέπτη ή μνήμη και ή φαντασία τύχει νά
είναι λιγοστή και αδύναμη ή ή αισθητική του
καλλιέργεια άνικανοποίητη και πολύ άπαιτητική
κι άν τύχει οπως είπαμε νά μή προχωρήσει τήν
περιήγησή του ως τις πηγές τής Έρκυνας

Βοιωτικός κάνϋαρος τών μέσων τον 6 π Χ αιώνος
SHLOSS FASANTERIE Αημοσιεύϋηκε στή

εφημερίδα ΒΗΜΑ τής 28.8.70 άπό τήν κ Αόρο
Στράτου

Αντίθετα σάν έρθει ως εδώ ή θέα τους θά τοΰ
πλημμυρίσει τήν ψυχή μέ εύφροσύνη και θά νοιώσει
δτι έδώ κρύβεται ή καρδιά τής Λειβαδιάς και δτι
άπ έδώ ξεκινά και τό ιδιαίτερο χρώμα της και ή
ζωή της και ή γοητεία της

Σήμερα βέβαια δέν ύπάρχουν τό ιερό άλσος και
οί ναοί ούτε τό μαντείο και τά μνημεία μέ τά
άγάλματα τοΰ Δαίδαλου και τοΰ Πραξιτέλη πού
μάς περιγράφει ό Παυσανίας στά Βοιωτικά του Οί
αιώνες καί)ώς κύλησαν τά έξαφάνισαν ολα κι
έλάχιστα λείψανα σώζονται άλλα συγκεντρωμένα
σέ ξωκλήσι πάνω άπό τις πηγές κι άλλα στό μουσείο
τής Χαιρώνειας και μόνο ένα άνάλαφρο πέπλο
μυστήριου λικνίζεται πάνω άπό τον άρχαϊο τους
χώρο

Ομως ή φύση διατηρεί τόν παλιό χαρακτήρα και
τή φυσιογνωμία της Παραμένει άγέραστη κι άπεί
ραχτη άπ τούς αιώνες και τούς κατά καιρούς
κατακτητές κι έξακολουι^εί νά χαρίζει τήν άναλλοί
ωτη νεανική της ομορφιά Τό στρωμένο μέ ροδοδάφνες

κισσούς και λυγαριές φαράγγι τοΰ Ξηριά μέ τ
άγριοπούλια νά βγάζουν τούς παράξους κρωγμούς
τους στις άπρόσιτες πλευρές τών γκριζοκόκκινων
βράχων συνεχίζει νά προκαλεί δέος και τά σμαρά
γδινα νερά τής Έρκυνας άδιάκοπα δπως και στά
πανάρχαια χρόνια άναβλύζουν άπό τά στήθια τοΰ
βράχου κι έξακολουθητικά κυλούν και φλυαρούν
κάτω άπό τά βαίΚίσκιωτα γιγαντόκορμα πλατάνια
τις κλαίουσες και τά πολυτρίχια διηγώντας τά
περασμένα μεγαλεία

Γεμάτος ποίηση και άβρότητα είναι ό μύθος πού
έπλασε γιά τή γέννηση τοΰ ποταμοΰ ή φαντασία τών
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αρχαίων προγόνων Λέει ότι ή Ερκυνα πριν γίνει
ποτάμι ήταν μια όμορφη παρθένα κόρη του μυθικοί

αρχιτέκτονα και ιδρυτή τοΰ γνωστού στο πανελλήνιο

μαντείου τοΰ Τροφωνίου Κάποτε στά
χρόνια εκείνα των παραμυθιών έπαιζε εδώ κοντά
στήν πατρική της κατοικία μέ μιά άλλη επίσης
χαριτωμένη νύφη την Περσεφόνη κόρη αύτη τής
θεάς τής γεωργίας Δήμητρας Κρατούσαν μιά χήνα
κι έτρεχαν χαρούμενες μά επάνω στά τρεχάματα
τά γέλια και τά ξεφωνητά τού παιχνιδιού τούς
ξέφυγε ή χήνα άπό τά χέρια τους Πέταξε σε μιά
παρακείμενη σπηλιά και κρύφτηκε Ετρεξε τότε ή
νύφη Ερκυνα μπήκε στή σπηλιά και μετακίνησε
μιά πέτρα γιά νά πιάσει τή χήνα μά εύθύς άνάβλη
σαν τά νερά ολόκληρου ποταμού στον όποιο μεταμορφώθηκε

ή κόρη Παυσ 9.39
Τά νερά άπό τότε σχηματίζοντας μιά γραφική

άρυτίδωτη μικρολιμνούλα στήν άρχή τρέχουν χαρούμενα

πάνω σέ βελουδοπράσινες πέτρες τής κοίτης

τους κατρακυλούν σέ μικροκαταράχτες σκορπίζοντας

ασημένιους άφρούς χωρίζονται γιά νά
κινήσουν άλευρόμυλους και νεροτριβές κι ενώνονται

πιό κάτω πάλι γιά νά καθρεφτίσουν παιχνιδιάρικες
μακρόσυρτες σιλουέτες σπιτιών και τρεμό

σβηστα κομμάτια γαλάζιου ούρανοΰ Κι ύστερα —
ύστερα βιαστικά κι άνήσυχα τρέχουν — τρέχουν μ
άφροστόλιστα μικροκυματάκια κάτω άπό καμάρες
γεφυριών και πλά'ί σέ αύλες σπιτιών ώσπου βγαίνουν

άπό την πόλη
Ερκυνα και Περσεφόνη — νερό και έδαφος —

άδελφωμένες πάντα κάνουν τις όχθες νά πρασινίζουν
τούς κήπους ν άνθοβολοΰν καί τον κάμπο τής

Λειβαδιάς νά καρποφορεί Μέ τήν πατρική καί
μητρική καν)οδήγηση του Τροφωνίου καί τής Δήμητρας

εξακολουθητικά προσπαθούν νά ξεδιαλύνουν
καί τώρα άκόμη τις άξεδιάλυτες άπορίες τής ζωής
καί προπαντός τις οικονομικές δυσκολίες τών καλλιεργητών

τής εύλογημένης άλλά καί δύστροπης
πολλές φορές γής τους

Καί ήταν καί είναι άκαταπόνητοι λάτρες τους οί
γεωργοί τής Λειβαδιάς Ό μακαρίτης Λυκούδης
πού γνώρισε τούς παλιούς άπό κοντά έγραφε κάποτε

Συνήθως ή γή άχάριστος καί ξηρά προκαλεί
τον πόνον τήν στοργήν τόν ιδρώτα τοΰ γεωργού ή
φιλόστοργος καί δαψιλής τρέφει τήν νάρκην καί
τήν ραστώνην Έδώ τά πράγματα συμβαίνουν άντι
θέτως Δέν ύπάρχει φιλεργότερος κόσμος

Ζώντας δμως σέ ένα κλίμα παλιότερα πού ή
Κωπαΐδα ήταν λίμνη άνθυγιεινό έπρεπε νά διατρέφονται

καλά γιά ν άνθέξουν στό μόχθο πού
άπαιτεΐ ή καλλιέργεια προπαντός τής βαμπακιάς
γι αύτό κι έγιναν μεγάλοι γαστρολάτρες Αν οί
Άρτινοί θυσίασαν τή γυναίκα τοΰ πρωτομάστορα
γιά νά θεμελιώσουν τό όμορφο γεφύρι τους έδώ οί
κάτοικοι τής λειβαδιάς ξεθεμέλιωσαν ένα άλλο —
μας λέει ή παράδοση — γιά νά πιάσουν ένα
καβούρι πού τό θεωρούσαν άπαραίτητο στοιχείο
γιά τις σπονδές στό Βάκχο

Αν επισκεφτούμε τις ψησταριές τής Ταμπάχνας
μιάς πλατείας τής Λειβαδιάς καί δοκιμάσουμε τά

πικάντικα κοντοσούβλια της κι άν θυμηθούμε τά
σχόλια τών κλασικών καί ιδίως τοΰ Αριστοφάνη

γιά τή γαστρολατρεία τών Βοιωτών κι άν τέλος
ρίξουμε καί μιά ματιά στό χαραγμένο σ ενα
Βοιωτικό κάνθαρο τοΰ 6ου π Χ αιώνα σκίτσο
πού παραν)έτουμε Hà πειστούμε γιά τοΰ λόγου τό
άληθές Είμαστε βέβαιοι ότι ό Φαλμεράϊερ άν
έγνώριζε τήν πατροπαράδοτη τούτη σπληναντερο
φαγία καί κοκορετσοφαγία πού παρομοιότυπα
συνεχίζεται δέν θά σκεφτόταν κάν νά άμφισβητήσει
τήν έθνική γνησιότητα τουλάχιστο τών Βοιωτών
καί δέν ν)ά χε έκτετ)εϊ τόσο άνεπανόρ\%πα μέ τή
ρηχή του θεωρία

Άλλά γιά νά ξαναγυρίσουμε στις πηγές πρέπει
νά μνημονεύσουμε οτι μερικοί πού άσχολήθηκαν
μέ τό μαντείο τοΰ Τροφιονίου κι έγραψαν καί γιά
τις πηγές τής Ερκυνας Εύστ Γατσάς Ειδήσεις έκ
τοΰ Τροφωνίου σ 17 Δ Παπαθανασίου Τό
Τροφώνιο Μαντείο σ 27 καί Άν Διαντόπουλος
Τροφώνιο Ερκυνα Λεβάδια σ 62 παραδέχονται

ότι σάν πηγή τής Ερκυνας πρέπει νά θειορη
θεΐ ή σημερινή πηγή Κρύα βρίσκεται δεξιά στον
άνερχόμενο γιατί μόνο αύτη έχει πρός τό μέρος
της σπηλιές μιά λαξευμένη στό βράχο καί μιά
μικρότερη φυσική παρέκει μέ τις λέξεις ΕΥ ΒΟΥ
ΛΟΥ χαραγμένες στήν είσοδο της καί οτι ή
δεύτερη πηγή ή σημερινή Χλιά πού βρίσκεται
απέναντι τής πρώτης είναι έκείνη γιά τήν οποία ό
περιηγητής Παυσανίας στά Βοιωτικά του γράφει

Κορώνειας δε σταδίους ως τεσσαράκοντα όρος
άπέχει Λιβήθριον άγάλματα δέ έν αύτώ Μουσών
τε καί Νυμφών έπίκλησίν έστι Λιβηθρίων καί
πηγαί τήν μέν Διβηθριάδα όνομάζουσιν ή δέ ετέρα
Πέτρα γυναικός μαστοΐς είσίν είκασμέναι καί
δμοιον γάλακτι ύδωρ άπ αύτών άνεισιν 34,3
Καί στηρίζουν τή γνώμη τους ότι ή παραπάνω
περιγραφή τοΰ Παυσανία άφορά τήν πηγή Χλιά
στό ότι μποστά της ύπάρχει μισοχωμένος βράχος μέ
μαστοειδή κατά τή γνώμη τους μορφή πού έχει στή
ράχη του δυο πελεκημένα βάθρα άγαλμάτων φαίνονται

σάν δυό τετραγωνικές λεκανίτσες καί στό
ότι τά νερά της παρουσιάζουν ύπόλευκο χρώμα άπό
τις πολυάριθμες μικροφυσαλίδες πού φέρνουν
στήν άναβλυσή τους

Όμως τό κείμενο αύτό τού Παυσανία είναι
άκαθόριστο καί δέν βρίσκεται στό κεφάλαιο πού
μιλά γιά τή Λειβαδιά τό μαντείο καί τήν Ερκυνα
Γι αύτό κι ό ισχυρισμός αύτός χαρακτηρίστηκε άπό
τούς πολλούς πώς δέν άνταποκρίνεται στήν πραγματικότητα

καί ότι τό υπερκείμενο βουνό είναι τό
Λαφύστιο καί όχι τό Λιβήθριο Τό Λιβήθριο άπο
φάνθηκαν είναι ή Μεγάλη Λούτσα πού βρίσκεται
άνάμεσα στό Λαφύστιο καί στήν ψηλότερη κορυφή
τοΰ Ελικώνα τήν Παλιοβούνα καί ότι οί πηγές
Χλιά καί Κρύα είναι οί πηγές Λήθης καί Μνημοσύνης

πού άναφέρει στό κεφάλαιο 37 τών Βοιωτικών
του ό παλιός βιογράφος

Τά νερά τής Έρκυνας μέ τήν έξαγνιστήρια
δύναμή τους — λούζονταν σ αύτά όπως είπαμε
καί και^αρίζονταν ψυχοσωματικά οί πιστοί προτού
νά μαντευτοΰν όπως στήν Κασταλία τών Δελφών
στήν ιερή πηγή τοΰ Αμφιαράου καί άλλού — τά
νερά τής Έρκυνας έπαναλαμβάνομε δέν τράβηξαν
μόνο τούς άρχαίους πού έρχονταν ως έδώ γιά νά
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ακροαστούν τή σωτήρια μαντεύτρα λαλιά τους και
ξεδιαλύνουν τά αξεδιάλυτα της ζωής Τα νερά τής
Ερκυνας εξακολουθητικά έλκουν και συγκινούν

και τους σύγχρονους ξένους και ντόπιους πού
καθημερινά καταφθάνουν γιά νά τά θαυμάσουν

Σέ μαγικούς πίνακες τ άποθανάτισε ό αιωνόβιος
ζωγράφος αγαπητό τέκνο τής Λειβαδιάς Θεόδωρος

Λαζαρής και με θαυμάσιους λυρικούς τόνους
τά τραγούδησε ή λύρα τού Κωστή Παλαμά στη

Φλογέρα τού Βασιλιά Οταν στη θριαμβευτική
πορεία γιά την Ακρόπολη τής Αθήνας φθάνει τον
Αύτοκράτορα Βουλγαροκτόνο στον καλόστρωτο
τής Λειβαδιάς τον κάμπο καί βλέπει τά νερά τής
Ερκυνας ξεσπά ό μεγάλος βάρδος σέ απανωτά

θαυμαστικά καί οραματισμούς
Ώ νερομάνες ώ πηγές ώ ανάβρες ώ βρυσούλες

είσαστε εσείς οί ξωτικές κι εσείς οί άμαδρνάδες
Πάντα ωραίες δμοια πασίχαρες και δροσοδότρες

πάντα

Σήμερα οί νεώτεροι προσκυνητές δεν περνούν
τις δοκιμασίες των παλιών χρηστευομένων Εμεναν
εκείνοι πολλές φορές σ δλη τους τή ζωή δύσθυμοι
καί ούκέτι γελάν έδύναντο Ένας μάλιστα μεγαλώνυμος

άπ αυτούς ό πάμπλουτος Παρμενίσκος ό
Μεταποντΐνος γράφει ό Αθηναίος 14,614α αναγκάστηκε

νά καταφύγει στούς Δελφούς γιά ν
άπαλλαγεϊ άπό τή χρόνια μελαγχολία πού τον
έπιασε Κι ή ΠυίΚα τού άπάντησε

Εί'ρη μ άμφί γέλωτος άμείλιχε μιλιχίοιο
δώσει σοι μήτηρ οίκοι την έξοχα τΐε

Αμείλικτε μειλίχιε σον άναγγέλω δτι δυο γέλωτες
ά σοϋ δώσει ή μητέρα στο σπίτι γι αυτό έξοχα τίμησε

την
Καί έπέστρεψε στό σπίτι του καί στη μητέρα του

ό Παρμενίσκος μέ τήν ελπίδα ότι ι^ά εύρισκε τό
χαμένο γέλιο του μά μάταια περίμενε Εύτυχώς
δμως πού ΰστερ άπό χρόνια ταξίδεψε στη Δήλο
στό σπίτι τής μητέρας τού Απόλλωνα Λητούς

Τότε συνεχίζει ό Αθηναίος α^αυμάζων πάντα τά

κατά τήν νήσον ήλθε καί εις το Λητώον νομίζων
τής Απόλλωνος μητρός άγαλμά τι θεωρήσειν άξιό
λογον ίδών δ αυτό ξύλον ον άμορφον παραδόξως
έγέλασεν καί τον τού θεού χρησμόν συμβάλλων καί
τής αρρώστιας απαλλαγείς μεγαλωστί τήν θεάν
έτίμησεν

Τούς σημερινούς δμως επισκέπτες έπαναλαμβά
νομε δέν τούς συνοδεύει ό φόβος καί ό τρόμος ό
παλιός Κάθε άλλο Σήμερα καθώς άπομακρύνον
ται άπό τις πηγές τής Ερκυνας κι άφήνουν πίσω
τους τό άγριο φαράγγι τού Ξηριά το μυστηριακό
χώρο τού μαντείου καί τό επιβλητικό κάστρο τών
ξένων άντρειωμένων πού μέ άφθονη δόξα τό σκέπασαν

οί άγώνες τού Διάκου άκούνε μόνο μικρο
ψίθυρους Αλλοι λένε πώς είναι τό θρόισμα πού
δημιουργεί ό άέρας τού Ξηριά καθώς περνά στά
φυλλώματα τών δένδρων κι άλλοι νομίζουν πώς
είναι κρυφομιλήματα τών Μουσών κι ή φόρμιγγα
τού Πάνα πού συνοδεύουν τό Διόνυσο καθώς
κισσοστεφανωμένος ξετραχηλισμένος καί μισομε

υσμένος άπό τά Άγριώνια τού Όρχομενοΰ περνά
άπ εδώ γιά ν άνεβεϊ στά ψηλώματα τού Ελικώνα
ή τού Παρνασσού Μά δέν άποκλείεται νά ναι καί
ιστορικοί άντίλαλοι άπό τά περασμένα πού μέ
μουσική υπόκρουση τούς παφλασμούς τής Ερκυνας

φθάνουν στ αύτιά τους γιά νά τούς θυμίσουν
τά παλιά μεγαλεία τής ένδοξης πόλης καί νά τούς
γεμίσουν τήν ψυχή μέ χαρά καί περηφάνια

ΆληίΗνά φεύγοντας άπό τή Λειβαδιά οί επισκέπτες

της σήμερα δέν άποκομίζουν μόνο εικόνες
άπό τά βαρύτιμα στολίδια τών πηγών της καί δέν
νοιώθουν ευφρόσυνα μόνο άπό τις μακρινές καί
κοντινές μνήμες τού τόπου της άλλά κι άπό τήν
εγκάρδια φιλοξενία τών κατοίκων της κι άκόμα
άπό εύωδιασμούς πού σκορπά τής άγάπης τό
βοτάνι πού κι αύτό χάρη στά νερά τής Ερκυνας
κατά τό δημοτικό τραγούδι

Κάϋε τόπος δέν τό κάνει κάϋε γης δέν τό πετάει
μον τής Λειβαδιάς ό τόπος και τής όμορφης ό

κόρφος



ANECDOTES ΑΝΕΚΔΟΤΑ
	et n'oubliez pas: Time is money!
Et une dame d'un certain age:
Tu parles! Alors je devrais avoir 30 ans. Avec
toutes ces dévaluations monnétaires..!

	 και μη ξεχνάτε, ό χρόνος π ναι χρήμα:
Και μια κυρία κάποιας ηλικίας:
Καλέ τι λέτε, τότε ϋά έπρεπε νά είμαι 30 χρονών.
Μέ τις υποτιμήσεις των νομισμάτων	

La charmante institutrice est éxcédée par les
bêtises de Toto:
Tu diras à ton père que je veux le voir.
Le soir Toto dit à son pére d'un air malin:

Papa, ça y est. Je t'ai arrangé un rendez-vous avec
la maîtresse..!

Ή γοητευτική δασκάλα έχει έκνευρισϋεϊ μέ τις
αταξίες τοϋ Tom:
Νά πής τοϋ πατέρα σου ότι ϋέλω νά τον δώ!
Το βράδυ ό Τοτός λέει στον πατέρα του:

Μπαμπά τά κατάφερα. Σοϋκλεισα ραντεβού μέ
τή δασκάλα.

Un spectateur qui suit une course de fond dit à son
voisin:
Vois tu le coureur avec le foulard rouge?
Eh bien c'est lui qui va gagner!
Et l'autre:
Quel foulard mon ami? C'est sa langue!

"Ενας ϋεατής πού παρακολουθεί έναν άγώνα
δρόμου άντοχής λέει στον διπλανέ) του:

Βλέπεις αυτόν μέ τό κόκκινο φουλάρι: Ε λοιπόν, 

αυτός ιΐά νικήσει. Κι ό διπλανός:
Πιο φουλάρι μωρέ; Ή γλώσσα του είναι!

...Tel que vous me voyez, eh bien mes amis je suis
un homme qui me suis "fait" tout seul.

Bravo! Ceci décharge le Bon Dieu d'une terrible
responsabilité...

... Έγώ πού μέ βλέπεις είμαι αυτοδημιούργητος...
Μπράβο! Α ύτό άπαλλάσσει τόν Παντοδύναμο
άπό μιά τρομερή εύίίύνη.

Le commissaire priseur doit s'interrompre au beau
milieu de la vente aux enchères pour annoncer:

Quelqu 'un dans la salle a perdu son porte-feuille.Il remettra une recompense de 500 drs à la
personne qui le lui rapportera...
Et une voix au fond de la salle:

■ 600 drs!...

Ό έκτιμητής της δημοπρασίας, διακόπτει ξαφνικά 
τήν πλειοδοσία γιά νά άναγγείλει:

Κάποιος άπό τήν αϊϋουσα έχασε τό πορτοφόλι
του. Δίνει 500 Αρχ. σέ όποιον τοϋ τό φέρει ...
Και μιά φωνή άπ' τό βάάος τής αΐϋουσας:
600 δραχμές...!
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Le Parnasse vu par nos enfants
Ό Παρνασσός οπως τον είδαν τα παιδιά μας Dessin collectif réalisé par des enfants de 4 ans
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Δώρα δώρα δώρα σε 2.1
50 πιτσιρίκια Ενας πολυάσχολος

Αι Βασίλης
Cadeaux cadeaux cadeaux
à 2.150 enfants Un Père
Noël bien généreux

Τά πρώτα τρίδυμα τών
Ασπρων Σπιτιών και ό κ
και ή κ Ν Παρασκευά
Les premiers triplés dAspra
Spitia et M et Mme N Para
skeva
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Σεμινάριο με ϋέμα τις ϋερμικες μονώσεις Séminaire sur les isolations thermiques

Πρόληψη ατυχημάτων Ενα συνεχές σεμινάριο
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Séminaire sur la prévention des accidents du
travail



le reportage illustré

"Αποψη τοϋ κόλπου Αντίκυρας
Vue de la baie d'Antikyra.

Επίσκεψη ομάδος Ελλήνων μετόχων της	Visite    de    l'Usine    par    un groupe
Εταιρείας μας στο Εργοστάσιο με παρου-	d'actionnaires Grecs. M. Economou expose
σίαση των με&όδων παραγωγής από τον κ.	les procédés de fabrication.
Δ. Οικονόμου
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ΓΕΩΘΕΡΜΙΑ LA GEOTHERMIE

ΜΙΑ ΠΗΓΗ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΠΑΛΙΑ ΟΣΟ ΚΑΙ Η ΓΗ ΜΑΣ
ΣΤΗΝ ΥΠΗΡΕΣΙΑ ΤΗΣ ΣΥΓΧΡΟΝΗΣ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΑΣ

Μέ ίδαίτερη χαρά παρουσιάζουμε σήμερα στους
αναγνώστες μας τό παρακάτω άρθρο σχετικό μέ τήν
Γεωθερμία Χαρά πού οφείλεται τόσο στο ενδιαφέρον
πού παρουσιάζει το θέμα του όσο και στο ότι άποτε
λεΐ τον καρπό κοινής προσπάθειας δύο συναδέλφων
Δίνοντάς τους τον λόγο ευχόμαστε τά όσα προτείνουν

νά γίνουν γρήγορα πραγματικότητα
Ολοι μας ξέρουμε ότι ό πλανήτης μας πού ονομάζεται

Γή άποτελείται στο μεγαλύτερο μέρος του άπό
ύλικά σέ διάπυρη κατάσταση πού συχνά ξεπροβάλλουν

άπό κάποιο ήφαίστειο ή προκαλούν σεισμούς
πού μας σκοτώνουν μάς ξεσπιτώνουν ή άπλώς
μας τρομοκρατούν Μας κάνουν όμως και νά σκεφτόμαστε

τις τρομακτικές ενεργειακές δυνατότητες πού
κρύβονται κυριολεκτικά κάτω άπό τά πόδια μας σέ
μια έποχή πού έχουμε τόσο μεγάλη άνάγκη άπό
ένέργεια και πού τήν πληρώνουμε τόσο άκριβά

Φυσικά μέ τά τεχνικά μέσα πού διαθέτουμε σήμερα
δέν είμαστε σέ θέση νά ξεπεράσουμε ενα ώρισμέ

νο βάθος και νά χρησιμοποιήσουμε τήν δύναμη αύτή
πού είναι κρυμένη στα έγκατα τής γης Ωστόσο
πολλές φορές ή φύση τήν φέρνει κοντά μας σέ
διάφορες μορφές πού μπορούμε κάλλιστα νά τις
έκμεταλλευθούμε

Ή έσωτερική θερμότητα τής γης λέγεται Γεωθερμία

και ή έπιστήμη πού άσχολεΐται μέ τή μελέτη
και τήν άξιοποίησή της ονομάζεται κι αύτή κατ
έπέκταση Γεωθερμία

UNE SOURCE D'ÉNERGIE AUSSI VIEILLE QUE LA
TERRE AU SERVICE DE LA TECHNIQUE ACTUELLE

C'est avec grande joie que nous présentons à nos
lecteurs dans ce numéro un article portant sur la
Géothermie Notre joie est causée aussi bien par le
choix même du sujet traité que par le fait que cet
article constitue le produit de collaboration de deux de
nos collègues Avant de leur passer la parole souhaitons

que leurs suggestions se transforment bientôt en
réalité

Tout le monde sait que notre planète appelée
Terre se compose dans sa plus grande partie de
matériaux à l'état incandescent qui souvent jaillissent
de quelque volcan ou provoquent des tremblements de
terre qui nous tuent détruisent nos habitations ou
tout simplement nous terrifient Toutefois ils nous
font également penser à l'énergie aux forces redoutables

cachées littéralement sous nos pieds à une
époque où nous la payons si cher et où nous en
éprouvons si fortement le besoin

Bien entendu les moyens dont on dispose à ce jour
ne nous permettent nullement d'atteindre de grandes
profondeurs et d'exploiter directement cette force
cachée dans les entrailles de la Terre Pourtant la
nature les remonte souvent à notre portée sous
différentes formes parfaitement exploitables par
l'homme

Cette chaleur interne de la terre c'est la Géothermie
et la science qui en étudie la nature et

l'exploitation porte par extension le même nom
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Πώς όμως έξηγεΐταιτό φαινόμενο της Γεωθερμίας
Είναι γεγονός ότι ή γή χάνει διαρκώς άπό τήν

θερμότητά της Τό γεγονός αύτό δείχνει ότι κάτω
άπό τόν εξωτερικό φλοιό της τήν λιθόσφαιρα υπάρχει

μια δύναμη πού παράγει ή πού συσσωρεύει τήν
θερμότητα

Ή θερμότητα αύτη δυνατόν νά προέρχεται άπό
τήν δράση ραδιενεργών ούσιών Ας μήν ξεχνάμε τις
θερμές ραδιενεργές ιαματικές πηγές όπως π χ στά
Καμένα Βούρλα μερικά μόνο χιλιόμετρα άπό τήν
περιοχή μας

Ισως πάλι ή θερμότητα αύτή νά προέρχεται άπό
τήν συμπύκνωση άραιών μαζών πού κατά τούς έπι
στήμονες έγινε όταν σχηματίσθηκε ή γήινη σφαίρα
πριν άπό τέσσερα περίπου δισεκατομμύρια χρόνια

Ισως ή συμπύκνωση αύτή νά παρήγαγε τεράστιες
ποσότητες θερμότητος πού σήμερα είναι κρυμένες
στά έγκατα τού πλανήτη μας

Οπως κι αν έχει πάντως τό πράγμα θά πρέπει νά
παραδεχθούμε ότι τά ένεργειακά άποθέματα της
γεωθερμίας και ϊδαίτερα έκεΐνα πού μπορεί νά φθάσει

και νά άξιοποιήσει ό άνθρωπος δέν είναι άνεξάν
τλητα ©ά μπορούσαμε ώστόσο νά πούμε και ότι έφ
όσον ή έκμετάλλευσή τους γίνει μέ μέτρο άπό τόν
άνθρωπο δέν θά έπηρεάσει σοβαρά τήν θερμοκρασία
τού πλανήτη μας τουλάχιστον γιά όσο καιρό άκόμα
θά μπορεί ό ίδιος νά ζει έπάνω στή γη

Ή γεωθερμική ένέργεια πού είναι δυνατόν νά
έκμεταλλευθούμε μέ τά τεχνικά μέσα πού διαθέτουμε
σήμερα χωρίζεται σέ τρείς μεγάλες κατηγορίες
1 Ηφαιστειογενείς περιοχές
2 Θερμοπηγές και άτμοί στήν έπιφάνεια τού φλοιού

της γης
3 Υπόγεια θερμά γεωλογικά στρώματα

Υποθέτουμε ότι και ο'ι τρεις αύτές κατηγορίες θά
πρέπει νά έχουν κάποια συγγενή προέλευση διαφέρουν

όμως ως πρός τά έν γένει φυσικά χαρακτηριστικά
τους τήν θερμοκρασία και επομένως και τήν

τεχνική και τόν σκοπό της άξιοποιήσεώς τους και γι
αύτό θά τις έξετάσουμε χωριστά

1 Ηφαιστειογενείς περιοχές
Φυσικά δέν μπορούμε νά πούμε ότι ό άνθρωπος

είναι σήμερα σέ θέση νά δαμάσει και νά άξιοποιήσει
τά ήφαίστεια αύτά καθευτά όπως είναι

Ομως στις ήφαιστειογενείς περιοχές της γης τό
έδαφος και τό άμεσο ύπέδαφος είναι σέ πολλά σημεία
θερμό και σέ άλλα πάλι άναβλύζουν νερά και ύδρα
τμο'ι μέ πίεση σέ πολύ ύψηλές θερμοκρασίες ΟΊ

άτμο'ι και τά νερά αύτά είναι οπωσδήποτε έκμεταλ
λεύσιμα ΟΊ άτμο'ι μάλιστα έχουν ήδη άξιοποιηθεί άπό
διάφορες μεγάλες και μικρές χώρες γιά τήν παραγωγή

ήλεκτρικής ένεργείας όπως είναι οί Ηνωμένες
πολιτείες της Αμερικής ή Ρωσία ή Ιαπωνία ή Νέα
Ζηλανδία τό Μεξικό και ή Ιταλία

2 Θερμοπηγές και ατμοί στήν επιφάνεια τού
φλοιοϋ της γης
Ορισμένες περιοχές πού δέν μπορούμε νά πούμε

ότι τις χαρακτηρίζει ήφαιστειακή δραστηριότητα διαθέτουν

έκ φύσεως στήν έπιφάνεια τού έδάφους
τους άρτεσιανά φρέατα ή και άτμούς σέ ύψηλές
θερμοκρασίες πού συχνά ξεπερνούν τούς 100 βαθμούς

Κελσίου
Χάρη σέ ειδικές γεωλογικές συνθήκες πού διαθέτει
τό ύπέδαφός τους μεγάλοι όγκοι πετρωμάτων

θερμαίνονται σέ ύψηλές θερμοκρασίες και έτσι δημι

Or comment pourrait-on expliquer le phénomène
de la Géothermie

La terre perd constamment de sa chaleur ceci est
un fait Nous devons donc en déduire que sous son
écorce la lithosphère il doit y avoir un générateur ou
un accumulateur de chaleur

Cette chaleur serait-elle dûe à la radioactivité
Citons les sources thermales radioactives de Kaména
Vourla par exemple à deux pas de chez nous Toutefois

la radioactivité des couches supérieures de la
croûte terrestre est pratiquement négligeable au niveau

de l'homme
Elle pourrait également être dûe à la condensation

des matières fluides qui selon les théoriciens aurait
eu lieu lors de la constitution du globe terrestre il y
aurait déjà quelques quatre milliards d'années Peut
être cette condensation eût-elle produit un énorme
dégagement de chaleur actuellement accumulée dans
les entrailles de notre planète

Or quelque soit l'origine du phénomène il faudra
en convenir que les réserves de la géothermie et plus
spécialement celles que l'homme peut atteindre et
utiliser ne sont pas inépuisables Toutefois on pourrait

penser que son exploitation ne perturberait pas
sérieusement la température de la terre tant que ce
type d'exploitation restera relativement limité du noins
pour cette période de tempe où l'homme pourra
encore habiter la terre

L'énergie géothermique présentant un caractère
exploitable à l'aide des moyens techniques connus à
ce jour se répartit en trois grandes catégories
1 régions volcaniques
2 sources thermales et vapeurs au niveau du sol
3 couches géothermiques souterraines

L'on pourrait supposer une origine commune de
ces trois catégories cependant elles se distinguent par
leurs caractéristiques en général ainsi que par leur
température et impliquent en conséquence des objectifs

et des procédés d'exploitation différents Nous
allons donc les étudier séparément

1 Régions volcaniques
Bien entendu il serait absurde de penser du moins

pour l'instant que l'homme est à même de dominer et
d'exploiter la force des volcans en activité telle quelle

Cependant dans les régions volcaniques de notre
terre le sol et les couches supérieures de la croûte
sont par endroits très chauds et par d'autres il y a des
eaux ou vapeurs sous pression et à des températures
très élevées qui jaillissent du sol

Ces eaux et vapeurs sont certainement exploitables
Et c'est bien le cas de différents pays aussi bien

grands que petits qui utilisent déjà les vapeurs en
question pour produire de l'énergie électrique comme
par example les Etats-Unis la Russie le Japon la
Nouvelle Zélande le Mexique et l'Italie

2 Sources thermales et vapeurs au niveau du
sol

Bien que certaines régions ne puissent pas être
considérées comme proprement volcaniques elles
disposent pourtant au niveau de leur sol des puits
artésiens ou des vapeurs à de hautes températures
dépassant souvent les 100°© Grâce à une structure
spécifique de leur sous-sol des masses importantes de
roches sont portées à des températures élevées et
produisent ainsi des vapeurs jaillissant du sol et
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ουργούν ύδρατμούς πού άνεβαίνουν άπό σχισμές
πρός τήν επιφάνεια τού έδάφους και μπορούν να
χρησιμοποιηθούν για τήν παραγωγή ήλεκτρικής ενεργείας

ή και άπευθείας γιά θέρμανση βιομηχανικών
εγκαταστάσεων ή και κατοικιών

Αλλού πάλι ή πορώδης δομή ή διάφορες σχισμές
στα πετρώματα τού ύπεδάφους κατευθύνουν προς
τήν έπιφάνεια τού φλοιού της γής νερά πού έχουν
προηγουμένως θερμανθεί άπό τά πετρώματα τών
κατωτέρων γεωλογικών στρωμάτων Στο φαινόμενο
αύτό οφείλονται οί θερμοπηγές πού είναι γνωστές
άπό τήν άρχαιότητα και χρησιμοποιούνται άπό τά
πολύ παλιά χρόνια γιά τις ιαματικές τους ιδιότητες
γιατί τά νερά τους περιέχουν πολλά άλατα μερικά άπό
τά όποια είναι ραδιενεργά

Σήμερα οί θερμοπηγές αύτές χρησιμοποιούνται
και γιά θέρμανση χώρων ή και γιά βιομηχανικούς
σκοπούς σέ ώρισμένες χώρες Στήν Ισλανδία π χ τό
50 τών κατοικιών θερμαίνονται μέ τό ζεστό νερό
τών θερμοπηγών και στήν Ούγγαρία μέχρι σήμερα
τουλάχιστον 1.000 σπίτια θερμαίνονται μέ τόν ίδιο
τρόπο Στήν Ούγγαρία έπίσης τό γεωθερμικό νερό
χρησιμοποιείται γιά τήν θέρμανση 1 200 στρεμμάτων
θερμοκηπίων

3 Υπόγεια θερμά γεωλογικά στρώματα
Κατά τήν διάρκεια τών γεωτρήσεων πού έχουν

γίνει γιά διαφόρους λόγους μέχρι σήμερα και κυρίως
γιά τήν εξεύρεση πετρελαίου οί γεωλόγοι διεπί
στωσαν άτι ή θερμότητα τού φλοιού τής γης αύξάνε
ται σταθερά άσο προχωρούμε σέ βάθος Φυσικά ή
αύξηση τής θερμότητος αύτής δέν είναι σταθερή γιά
ολες τις περιοχές τής γής πάντως όμως δέν είναι σέ
καμιά περίπτωση εύκαταφρόνητη Χονδρικά μπορούμε

νά πούμε ότι ή θερμοκρασία αύξάνεται κατά ενα
βαθμό Κελσίου κάθε τριάντα περίπου μέτρα βάθους
Επομένως βασικά άρκεϊ νά κατεβούμε σέ βάθος
1.500 ώς 2.000 μέτρων γιά νά βρούμε γεωλογικά
στρώματα σέ θερμοκρασίες πού θά μπορούσαν νά
χρησιμοποιηθούν γιά ώρισμένες τουλάχιστον άπό τις
άνάγκες τού σύγχρονου πολιτισμού άπό 65 ώς 85
βαθμοί Κελσίου

Μέ τήν κατάλληλη άξιοποίηση οί θερμοκρασίες
αύτές μπορούν νά χρησιμοποιηθούν γιά τήν θέρμανση

τών σπιτιών και άλλων οικιστικών χώρων γραφεία
σχολεία καταστήματα κλπ γιά ώρισμένες βιομηχανίες

μέ σταθερές άνάγκες σέ χαμηλές θερμοκρασίες
όπως είναι οί ήλεκτρονικές και οί χημικές βιομηχανίες

καθώς έπίσης και στήν γεωργία γιά τήν θέρμανση
τών θερμοκηπίων στήν κτηνοτροφία γιά τήν θέρμανση

σταύλων όρνιθοτροφείων γιά τις κλωσσομηχανές
κλπ στήν ίχθυοτροφία καθώς και στήν άφαλάτωση
τού νερού και τήν παραγωγή χρησίμων ορυκτών
άλάτων

Αν κατεβούμε σέ βάθος 3.000 μέτρων οί θερμοκρασίες

πού θά συνατήσουμε παρουσιάζουν οπωσδήποτε
περισσότερες άκόμη δυνατότητες όμως ή μέχρι

τώρα τεχνική πείρα και τά μέσα πού διαθέτουμε δέν
άρκούν και γι αύτό οί μεγάλες χώρες έχουν άναλάβει
ειδικές μελέτες γιά γεωτρήσεις σέ μεγάλο βάθος

Ή τρίτη αύτή κατηγορία τών ύπογείων γεωθερμικών
στρωμάτων παρουσιάζει σοβαρά μειονεκτήματα

αν συγκριθεί μέ τις δύο προηγούμενες γιατί πρώτον
είναι πιό δύσκολο νά φθάσουμε και νά άξιοποιήσουμε
τις δυνατότητες πού μάς προσφέρει και δεύτερον οί
Ίδιες οί δυνατότητές της σέ χαμηλές θερμοκρασίες
περιορίζουν σημαντικά τό φάσμα τής άξιοποιήσεώς
τους

pouvant aussi bien que dans le cas précédent être
utilisées pour la production d'énergie électrique ou
autre

Ailleurs la structure poreuse ou fissurée des roches
ramène à la surface des eaux portées dans des

couches géologiques inférieures à des trmpératures
élevées C'est justement là le cas des sources thermales

riches en radio-activité et en sels minéraux connues

et exploitées depuis l'antiquité à des fins thérapeutiques

De nos jours ces sources sont également exploitées
par l'industrie et pour le chauffage urbain dans

certains pays Citons par exemple l'Islande où le 50
des habitations sont chauffées par puisage géothermique

et la Hongrie où à ce jour plus de 1.000
habitations et 1.200 hectares de serres sont chauffés
par le même procédé

3 Couches géothermiques souterraines
Au cours des forages réalisés pour différentes

raisons jusqu'à ce jour notamment lors des recherches
de pétrole les géologues ont constaté que la

température de l'écorce terrestre croît constamment
avec la profondeur Ce gradient de température est
naturellement variable d'une région à l'autre mais de
toute façon il n'est nulle part négligeable En gros on
pourrait dire que la température augmente de 1°C par
30 m de profondeur il suffirait donc en principe de
descendre à des profondeurs de 1.500 à 2.000 m pour
atteindre des couches à des niveaux de température
tels qu'il serait tentant d'envisager leur utilisation pour
nombre de besoins courants de la vie actuelle 65
85°C

Par utilisation appropriée ces températures pourraient

servir au chauffage urbain habitations écoles
bureaux magasins etc au fonctionnement de nombre

d'industries à besoins de températures basses et
constantes comme c'est le cas des industries électroniques

et chimiques à l'agriculture pour le chauffage
de serres à l'élevage d'animax domestiques pour
chauffer des étables des écuries des poulaillers des
couveuses ainsi qu'à la déminéralisation et à la production

de sels minéraux utiles
Si l'on descendait à 3.000 de profondeur les températures

rencontrées offriraient bien plus de possibilités
d'exploitation mais l'expérience et les moyens techniques

actuels ne sont pas suffisants Et c'est bien vers
cet objectif que les grands pays orientent à présent
leurs recherches

Cette troisième catégorie de couches géothermiques
souterraines comparée aux deux précédentes

présente certainemant des désavantages en nombre
important Car tout d'abord il est bien plus difficile de
l'atteindre et d'autre part les températures offertes
limitent sérieusement l'éventail des utilisations éventuelles

Cependant malgé tous les inconvénients elle mériterait

une étude approfondie du fait que ces couches
sont abondamment répandues sous toute la surface de
notre globe

LA GEOTHERMIE AUJOURD'HUI
Comme nous l'avons déjà cité ci-dessus plusieurs

pays utilisent déjà systématiquement ou non l'énergie
géothermique de leur sol et sous-sol suivant la forme
sous laquelle elle se présente

Rappelons les Etats-Unis la Russie le Japon le
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Παρ όλα όμως τά μειονεκτήματά της αξίζει να
μελετηθεί μέ ιδιαίτερη προσοχή γιατί τήν συναντάμε
σέ ολα τα γεωγραφικά μήκη και πλάτη

Η ΓΕΩΘΕΡΜΙΑ ΣΗΜΕΡΑ
Οπως αναφέραμε και πιό πάνω πολλές χώρες

έκμεταλλεύονται ήδη τήν γεωθερμική ενέργεια τοϋ
έδάφους και τοϋ υπεδάφους τους άνάλογα μέ τήν
μορφή στήν όποία τους παρέχεται

Στις Ηνωμένες Πολιτείες στήν Νέα Ζηλανδία
στήν Ρωσία στήν Ιαπωνία και στο Μεξικό ή γεωθερμία

χρησιμοποιείται για τήν παραγωγή ήλεκτρικής
ενεργείας πολλών έκατοντάδων μεγαβάτ μέ κόστος
φθηνότερο άπό τήν άντίστοιχη χρησιμοποίηση πετρελαίου

ή άνθρακα
Για να δούμε όμως τί συμβαίνει στις γειτονικές μας

χώρες
— Στήν Ιταλία λειτουργεί άπό τό 1974 γεωθερμική

μονάδα παραγωγής ήλεκτρικής ένεργείας 400 μεγαβάτ

και λέγεται άτι σύντομα θά λειτουργήσει κα'ι
δεύτερη μέ δυναμικότητα 700 μεγαβάτ Θά πρέπει
νά θυμηθούμε οτι ή Ιταλία διαθέτει ήφαιστειογε
νές έδαφος μέ τρία ήφαίστεια τήν Αίτνα τόν
Βεζούβιο και τό Στρόμπολι

— Στήν Ούγγαρία όπως είπαμε και προηγουμένως ή
γεωθερμία χρησιμοποιείται σήμερα γιά τήν θέρμανση

οικιστικών χώρων και θερμοκηπίων
— Στήν Βουλγαρία σύμφωνα μέ ώρισμένες πληροφορίες

πρόκειται νά άξιοποιηθοϋν συστηματικά οί
γεωθερμικές δυνατότητες κοντά στά σύνορα περιοχές

Νιγρίτας και Σιδηροκάστρου
— Στήν Τουρκία ένα πρόγραμμα έρευνών μέ γεωτρήσεις

άπέδειξε ότι ώρισμένες περιοχές κοντά στή
Σμύρνη διαθέτουν θερμό νερό και άτμό πού μπορούν

νά άξιοποιηθοϋν
— Τέλος στήν Γιουγκοσλαβία γίνεται ήδη έκμετάλ

λευση τών κοιτασμάτων διοξειδίου τοϋ άνθρακος
ήφαιστειακής προελεύσεως γιά βιομηχανικές
άνάγκες
Στήν Ελλάδα οί σχετικές έρευνες άρχισαν πολύ

πρόσφατα και άφοροϋσαν μόνο τήν νήσο Μήλο
Στο τελευταίο όμως Διεθνές Συνέδριο Θερμομε

ταλλικών Υδάτων Γεωθερμίας και Ήφαιστειότητος
τοϋ Μεσογειακού χώρου στό όποιο πήραν μέρος και
Ελληνες έπιστήμονες διακηρύχθηκε ότι ή Ελλάδα

είναι παράδεισος σέ γεωθερμική ένέργεια και οτι τά
Ελληνικά γεωθερμικά πεδία είναι άπό τά καλύτερα
στον κόσμο

Στή Μήλο όπου και έγιναν οί πρώτες έρευνες άπό
τή ΔΕΗ διαπιστώθηκε οτι ή θερμότητα τοϋ έδάφους
αυξάνει κατά ενα βαθμό Κελσίου κάθε 2-3 μέτρα
βάθους και οί γεωτρήσεις άπέδωσαν 100 θετικά
άποτελέσματα πόσο άπό ποιοτική όσο και άπό ποσοτική

πλευρά Φαίνεται οτι τό γεωθερμικό πεδίο της
Μήλου είναι ενα άπό τά τέσσερα καλύτερα σέ ολο τόν
κόσμο Θερμοκρασία 310 βαθμών Κελσίου και πίεση
110 άτμοσφαιρών

Σύμφωνα πάντα μέ τις δηλώσεις τών μελών τοϋ
Διεθνούς Συνεδρίου ή Μήλος είναι ένα άπό τά σημεία
τοϋ ήφαιστειακοϋ τόξου τοϋ Αιγαίου πού άρχίζειάπό
τόν ισθμό της Κορίνθου και φθάνει μέχρι τήν Τουρκία
Τό τόξο αύτό περιλαμβάνει τήν Αίγινα τά Μέθανα
τήν Σαντορίνη τήν Κώ τήν Κάλυμνο τήν Πάτμο τήν
Μήλο και τά άλλα νησιά όπου ήδη άπό τήν άρχαιότη
τα ύπάρχουν θερμά νερά και ήφαίστεια

Εκτός όμως άπό τό ήφαιστειακό αύτό τόξο τοϋ
Αιγαίου υπάρχει και μια άλλη γεωθερμική περιοχή

Mexique et la Nouvelle Zélande qui s'en servent pour
produire de l'énergie électrique de plusieurs centaines
de MW à un prix de revient inférieur à celui résultant
de l'utilisation du pétrole ou de la houille en tant que
matières premières

Et maintenant voyons ce qui se passe dans les pays
voisins de la Grèce
— L'Italie a déjà construit depuis 1974 une unité de

production d'énergie électrique qui lui fournit 400
MW et à ce qu'on dit une deuxième unité de 700
MW va démarrer bientôt Il ne faut pas oublier
toutefois que l'Italie est un pays extrêment volcanique

puisque trois volcans en activité se trouvent
sur son territoire l'Etna le Vésuve et le Stromboli

— La Hongrie utilise à ce jour la géothermie à des fins
de chauffage urbain et agricole comme nous avons
signalé précédemment

— La Bulgarie selon des informations utilisera prochainement

de façon systématique les possibilités
géothermiques des régions de Nigrita et de Sidiro
kastron situées à la frontière hellénique

— En Turquie un programme de recherches comportant
des forages a montré que nombre de régions

avoisinant la ville de Smyrne contiennent des poches

d'eau chaude et des vapeurs parfaitement
exploitables

— La Yougoslavie enfin utilise à ce jour à des fins
industrielles ses poches souterraines de gaz carbonique

d'origine volcanique
En Grèce

Dans notre pays les recherches en géothemie ont
démarré très récemment et ne concernaient que l'île
de Milos

Pourtant les conclusions du dernier Congrès International

d'Eaux Thermales de Géthermie et de Volcanisme

du site Médirranéen auquel des géologues
grecs ont participé sont fort révélatrices à ce sujet Il
semble que la Grèce est le paradis même en énergie
géothermique et que les champs géothermiques héllè
niques sont des meilleurs du monde

Les premières recherches réalisées par la DEH
l'Electricité de Grèce ont montré que la température

du sol croît de 1°C par 2 à 3 m de profondeur et les
forages ont donné des résultats satisfaisants à 100
aussi bien pour la quantité que pour la qualité Il paraît
en effet que le champ géothermique de Milos figure
parmi les quatre meilleurs du monde 310°C de température

et 110 atmosphères de pression
Toujours selon les déclarations des membres du

Congrès International Milos fait partie de l'Arc volcanique

de la Mer Egée qui prend naissance à partir de
l'isthme de Corinthe et aboutit en Turquie Il comprend

parmi d'autres sites la région de Méthana au
Péloponèse et les îles d'Aighina Sandorini Kos
Kalymnos Patmos et Milos où l'on trouve déjà depuis
très logtemps des volcans et des sources thermales

A part cet Arc volcanique de la Mer Egée un
deuxième champ géothermique très étendu se situe
dans la région qui s'étend entre le golf d'Eubée et celui
de Volos et comprend Aidipsos Yaltra Kaména Vo
urla les Thermopyles Ypati etc

En outre il existe également des champs géothermiques
isolés comme ceux de Nigrita et Sidirokastron

à la Frontière gréco-bulgare et ceux des îles Lesvos et
Samos près de la côte turque connus à ce jour

En conclusion ce qu'il faudrait maintemant à la

συνέχεια στή σελίδα 50 suite page 50
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^ λέσχη pa?
ΜΕΔΕΟΝ

Motu C-lub

MEDEON

Υπάρχουν όρισμένες καταστάσεις, πού συνειδητοποιούμε 

άπό εντελώς τυχαία περιστατικά. Αφορμή
για όσα γράφω, ύπήρξε μια συλλογή άπό άνακοινώ-
σεις της Λέσχης μας, για τό 1977

Ή Λέσχη μας είναι άναπόσπαστα δεμένη μέ τή ζωή
μας στα "Ασπρα Σπίτια, γι' αύτό και βάζουμε έκεΐνο τό
«μας», για νά ύπογραμμίσουμε άκριβώς τό ότι είναι
κάτι δικό μας. Επίτευγμα όλων μας.

Το διάστημα ένός χρόνου είναι βέβαια πολύ μεγάλο, 
για νά μπορέσουμε νά διατηρήσουμε στή μνήμη

μας όλες τις έκδηλώσεις πού συνθέτουν τό μωσαϊκό
της δραστηριότητος τής Λέσχης μας.

"Αν όμως όλοι παραδεχόμαστε έκ προοιμίου, τήν
τεράστια συμβολή τής Λέσχης μας, στήν ψυχαγωγία
των "Ασπρων Σπιτιών, άκόμη περισσότερο θά μείνουμε 

έκπληκτοι αν δούμε τό μέγεθος τής συμβολής τής
μέσα άπό τις άνακοινώσεις της.

Περισσότερες άπό 100 άνακοινώσεις φίλοι μου.
Σχεδόν μία κάθε τρεις μέρες. Θέλετε νά τις ταξινομήσουμε; 

Κινηματογράφος, Εκδρομές, Βόλλεϋ, Τέννις,
Χορός, Bridge, Ποδόσφαιρο, Θέατρο, Εκθέσεις, Υδατοσφαίριση, 

Ιστιοπλοΐα, Γυμναστική, Κολύμβηση,
Σκοποβολή, Βιβλιοθήκη, Φωτογραφία, Κατασκηνώσεις, 

Αλιεία, Θαλάσσιο σκί, κλπ. ..κλπ...
"Αν βρεθεί εστω και μία Λέσχη πού νά συγκεντρώνει 
όλες αυτές τις δραστηριότητες, όχι μόνο ονομαστικά, 

άλλά και νά οργανώνει σχετικές εκδηλώσεις
στήν πραγματικότητα, τότε ... άποκαλύπτομαι. Τό
Διοικητικό της Συμβούλιο είναι άξιο συγχαρητηρίων.
"Οπως άξιο συγχαρητηρίων είναι και τό Συμβούλιο
τής Λέσχης «Μεδεών». "Οχι μόνο τό σημερινό Συμβούλιο. 

"Ολα τα Συμβούλια πού άπό τό 1965 άφαιροϋν
ώρες άπό τήν δική τους ψυχαγωγία, ώρες από τήν
οικογενειακή τους ζωή, γιά νά προσθέσουν ότι μπορούν 

περισσότερο στήν ψυχαγωγία τού συνόλου.
Εύχόμαστε λοιπόν και τό 1978 νά είναι χρονιά

γεμάτη δραστηριότητα γιά τήν Λέσχη και έπιτυχίες
γιά τούς άθλητές μας.

ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ
Τό Διοικητικό Συμβούλιο τής Λέσχης μας γιά τήν

περίοδο 1977-1978 άποτελεΐται άπό τούς έξής:Πρόεδρος	κ. Νικόλαος Κούτσης
Αντιπρόεδρος      κ. Χρήστος Μπόζοβιτς
Γ εν. Γραμματεύς   κ. Παναγιώτης Δελής
Ειδ. Γραμματεύς   κ. Θεόδωρος Θεοχαρόπουλος

Il y a certaines situations, dont on ne prend conscience 

qu' à la suite de faits fortuits.
La raison qui nous a incité à écrire ce qui suit, fut la

découverte d' un ensemble d' annonces de notre Club,
adressées à ses membres au cours de Γ année 1977.

L' existence de notre Club est liée étroitement à
notre vie à Aspra Spitia. C est la raison pour laquelle
nous mettons ce suffixe «notre», pour souligner exactement 

que c' est quelque chose qui nous appartient.
Une réalisation de nous tous.

L' espace d' une année est évidemment très grand
pour que Γ on puisse garder en mémoire toutes les
manifestations qui illustrent Γ activité de notre Club.

Mais, si Γ on accepte d' emblée, Γ énorme participation 
de notre Club à I' animation de la ville d' Aspra

Spitia, nous serons d' autant plus étonnés en regardant cette contribution à travers ses avis-
communiqués.

Plus de 100 avis, mes amis! Un presque tous les
trois jours!

Voulez vous qu' on les énumère?
Cinéma, Excursions, Volley, Tennis, Bals, Bridge,

Foot-ball, Théâtre, Expositions Water-polo, Voile, Gymnastique, 

Natation, Tir au pigeon, Bibliothèque, Photo, 

Colonies de vacances, Pêche, Ski Nautique etc..
etc..

Si Γ on trouve dans notre pays un autre Club qui
embrasse toutes ces activités, non seulement avec des
paroles mais qui organise aussi des manifestations,
alors.... nous nous inclinons! Son Comité mérite vraiment 

d' être félicité! Comme le mérite le notre. Non
seulement le Comité actuel, mais tous les Comités
dont les Membres depuis 1965 sacrifient des heures de
leurs loisirs, de leur vie de famille, pour offrir le plus
possible de distraction à tous.

Nous souhaitons donc que I' année 1978, soit une
année pleine d' activités pour notre Club et de succès
pour nos sportifs.

LE COMITE DU CLUB
Le Comité du Club Médeon pour Γ année 1977-1978

est constitué par:Président	M. Nicolaos Koutsis
Vice Président      M. Christos Bozovits
Secr. Général       M. Panayotis Delis
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Ταμίας κ Κυριάκος Τριανταφυλλίδης
Μέλη κ Γεώργιος Δημητρίου

κ Λουκάς Κασσινάς
κ Νικόλαος Ρουσσόπουλος
κ Νικόλαος Χριστόφορου

ΒΟΛΕΫ
Για τρίτη φορά τό κύπελλο τοϋ Πρωταθλήματος

Βόλλεϋ των Όμάδων του εργοστασίου κατακτήθηκε
από τήν Όμάδα των Διοικητικών Υπηρεσιών

Στό Πρωτάθλημα πού διήρκεσε άπό τις 3 εως τις 25
Όκτωβρίου έλαβαν μέρος οκτώ ομάδες χωρισμένες
σέ δύο ομίλους

ΜΠΡΙΤΖ
Τό παιχνίδι αύτό κερδίζει συνεχώς νέους φίλους

Απόδειξη ή επιτυχία της νέας σειράς μαθημάτων πού
εχει άρχίσει άπό τον Όκτώβριο

Άπό 11 Νοεμβρίου μέχρι 16 Δεκεμβρίου 77
πραγματοποιήθηκε

μια σειρά άπό εξη τουρνουά Νικητα'ι
οι κ Λ Χαλβατζής κ Α Λούστας ή κ Λ Κασδά και ό κ
Δ Γαλάτης

ΦΩΤΟΓΡΑΦΙΚΟ ΤΜΗΜΑ
Νέα σειρά μαθημάτων φωτογραφίας εκτυπώσεως

κτλ στό photo-club στό έντευκτήριο τής Λέσχης άπό
τόν κ Μισέλ Σμελέβσκη Ό διαγωνισμός φωτογραφίας

μέ θέμα τό βουνό πού προκήρυξε ό Όρειβατικός
Σύνδεσμος Ελευσίνας θά είναι ή εύκαιρία για νά
γνωρίσουμε τήν εργασία άρκετών φίλων τοϋ σκοτεινού

θαλάμου

ΣΚΟΠΟΒΟΛΗ
Αντιλαλεί ό Αγιος Αθανάσιος κάθε Τρίτη άπόγευ

μα άπό τ'ις τουφεκιές τών σκοπευτών Οσοι πιστοί
προσέλθετε Γύρω άπό τό μηχάνημα έκτοξεύσεως

Secr Spécial M Théodoros Theocharopoulos
Trésorier M Kyriakos Triantafyllidis
Membres M Géorgios Dimitriou

M Loucas Kassinas
M Nicolaos Roussopoulos
M Nicolaos Christoforou

VOLLEY
Pour la troisième fois consécutive la coupe du

Tournoi de Volley inter — Service ADG a été remportée
par Γ équipe des Services Administratifs

A ce tournoi qui se déroula du 3 au 15 Octobre ont
participé huit équipes divisées en deux poules

BRIDGE
Ce jeu attire continuellement de nouveaux adéptes
Le succès de la nouvelle série de leçons qui a

débuté en Octobre le démontre
Du 11 Novembre au 16 Décembre 1977 s est

déroulé une série de 6 tournois Les vainqueurs sont
M Halvatzis M L Loustas Mme Kasdas et M Galatis

PHOTO CLUB
Nouvelle série de leçons de photo développement

etc au photo-club au local du club Médéon par M
Michel Chmelewsky Le concours photographique ayant

pour sujet la montagne annoncé par le Club
Alpin d Eleusis nous donnera Γ occasion d apprécier
le travail de nombreux amis de la chambre noire

TIR AU PIGEON
Le vallon de St Athanassios retentit de coups de

fusils des tireurs Que les fidèles s approchent
Autour du lanceur de pigeons se rassemblent

plusieurs chasseurs et autres et la fête bat son plein
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πήλινων δίσκων συγκεντρώνονται πολλοί κυνηγοί και
μή καί καίγεται τό πελεκούδι

Ή κακοκαιρία διέκοψε προσωρινά την κίνηση άλλα
σύντομα το τμήμα αύτό θα οργανώσει το πρώτο
έσωτερικό πρωτάθλημα σκοποβολής

ΚΙΝΗΜΑΤΟΓΡΑΦΟΣ
Μέ τα πρώτα κρύα ιδιαίτερη δραστηριοποίηση τής

εφορίας κινηματογράφου Οσοι παρακολούθησαν το
πρόγραμμα θυμούνται άσφαλώς Τό άνθρωποκηνυγη
τό 1900 Α και Β μέρος Τό πέρασμα τής Κασσάνδρας

Τό δίκτυο Μεγάλες περιπέτειες τού Μάκ
Ντόναλντ και άλλες καλές ταινίες

ΕΚΔΡΟΜΕΣ
Τό Τμήμα Εκδρομών εχει ήδη εξαγγείλει τό πρό

γραμμά του για τό α εξάμηνο τού 1978
Άπόκρηες Ναύπλιο Αργός Τρίπολη Σπάρτη
Καθαρά Δευτέρα

Καβάλα Ξάνθη Κομοτινή
Γιάννενα Καστοριά Φλώρινα
Εδεσσα

Εκδρομή στό Εξωτερικό
Τό πρόγραμμά της ετοιμάζεται

κάθε λεπτομέρεια αλλά παρά τά μέσα πού

Πρωτομαγιά
Αγιου Πνεύματος

Μάιος Ιούνιος

με
διαθέτουμε δέν μπορέσαμε νά μάθουμε για πού

ΤΕΝΝΙΣ
Συστηματική δουλειά και σ αύτόν τον Τομέα Τά

τουρνουά διαδέχονται τό ενα τό άλλο μέ άριθμό
συμμετοχών πού όλο αύξάνει και θα αύξάνει συνεχώς
αν κρίνουμε άπό τό νέο δυναμικό πού συνεχώς
κάνει τήν παρουσία του πιό έντονη στά γήπεδα τού
τέννις

Κάτω άπό τήν πίεση τών γεγονότων δύο νέα
γήπεδα κατασκευάσθηκαν στό βόρειο τμήμα τών
Ασπρων Σπιτιών κοντά στό γήπεδο ποδοσφαίρου

Τό χειμερινό πρωτάθλημα τέννις πού άρχισε στις 3

Δεκεμβρίου συγκεντρώνει τά γνωστότερα ονόματα
πραγματικά φανατικούς φίλους τού τέννις μιά και τό
κρύο είναι ιδιαίτερα τσουχτερό

πρωτοχρονιάτικος ΧΟΡΟΣ
Ιδιαίτερη επιτυχία σημείωσε ό χορός πού οργανώθηκε

στήν άνακαινισμένη αίθουσα τής Λέσχης μας
τήν Πρωτοχρονιά άπό τήν Εφορία Εκδηλώσεων Όρ
χήστρα ζογκλέρ τραγουδιστές ταχυδακτυλουργός
και ή ιδιαίτερα ζεστή άτμόσφαιρα κράτησαν τους
Άσπροσπιτιώτες μέχρι τις μικρές πρωινές ώρες

ΥΔΑΤΟΣΦΑΙΡΙΣΗ
Στό κλειστό κολυμβητήριο τής Γλυφάδας έγινε

άπό τις 27 εως τις 30 Δεκεμβρίου τό Πανελλήνιο
πρωτάθλημα ύδατοσφαιρίσεως κατηγορίας παίδων

Η παιδική ομάδα τής Λέσχης μας έλαβε μέρος
στόν Β όμιλο μέ τις έξής ομάδες

Αρη Θεσσαλονίκης
Ε Γ Ο Ηρακλείου Κρήτης
Ν Ο Βόλου
Π Α Ο Κ Θεσσαλονίκης

Τελικά κατετάγη 4η μεταξύ 10 ομάδων άποτέλε
σμα ιδιαίτερα ικανοποιητικό για μιά πρώτη έμφάνιση

Στό σημείο αύτό πρέπει νά υπογραμμίσουμε τό
σημαντικό γεγονός ότι ή όμάδα ύδατοσφαιρίσεως τοϋ
Μεδεώνος μέ τρεις νίκες και μία ισοπαλία άνέβηκε
στήν β'έθνική κατηγορία στήν όποία και θά άγωνίζε
ται στήν νέα περίοδο Εύχόμαστε και σ άνώτερα

Απονομή έπάϋλων στήν παιδική όμάδα Πόλο

Remise de prix à l'équipe juniors de Water-Polo

Le mauvais temps a interrompu I activité pour le
moment mais très prochainement aura lieu un premier
concours de tir organisé par cette Section de notre
Club

CINEMA
Avec les premiers froids activité particulièrement intense

de la Section cinéma Ceux qui ont suivi le

programme se rappelleront sans doute 1900 1ère et
2éme partie Le réseau Les aventures de Mac Donald
et autres bons films

EXCURSIONS
La Section excursions a déjà annoncé son programme

pour le premier semestre 1978

Mardi gras Nauplie Argos Tripolis Sparte
1er Mai Kavala Xanthi Komotini
Toussaint Yannena Kastoria Florina Edessa
Mai-Juin Voyage à Γ étranger Le programme

du voyage est à Γ étude
mais les responsables gardent
jalousement le secret du pays de
destination A suivre

TENNIS
Travail méthodique dans ce secteur également Les

tournois se succèdent et le nombre de participants
augmente et augmentera sans cesse On peut en juger
par les nouveaux effectifs dont la présence sur les
courts témoigne d un intérêt croissant pour ce sport
Un coup d oeil sur la photo ci dessous vous en
persuadera

En regard à cette situation deux nouveaux terrains
de tennis ont été construits dans la partie Nord de
notre ville prés du terrain de foot-ball

Le tournoi de tennis d hiver qui a débuté le 3

décembre réunissait des noms connus de vrais fans
du tennis vu le froid rigoureux

REVEILLON DE FIN D ANNEE
Le réveillon de fin d année organisé par notre Club

dans la salle rénovée du Club Médeon eut un grand
succès Orchestre jongleur chanteurs prestidigita

36



Μηχάνημα εκτοξεύσεως δίσκων σκοποβολής

Tir au pigeon Machine à lancer

ΚΟΛΥΜΒΗΣΗ
Αν και μέ καθυστέρηση άξίζει να σημειωθεί ή

πρόοδος της κολυμβητικής ομάδας της Λέσχης μας
στο Πρωτάθλημα Δυτικής Ελλάδος πού έγινε στήν
Καλαμάτα Κατετάγη 5η μέ 125 βαθμούς μεταξύ 13ων
ομάδων

ΣΚΑΚΙ
Σέ καλή φόρμα οί σκακιστές μας νίκησαν σέ φιλική

συνάντηση τήν όμάδα τής Άραχώβης μέ 5-3 και τον
Όρχομενό μέ 31/2 V2

ΠΟΔΟΣΦΑΙΡΟ
Μετά άπό μιά άσχημη περίοδο ή ποδοσφαιρική μας

όμάδα ξαναβρίσκει τό ρυθμό της
Αν λάβουμε ύπ όψη μας τα άποτελέσματα των

τελευταίων φιλικών άγώνων και τοϋ κυπέλλου έρασι
τεχνικών ομάδων δέν πρέπει νά αμφιβάλουμε για τήν
πορεία τής ομάδας στο πρωτάθλημα μας είπε ό
έφορος κ Κασσινάς

Και τό φλάς μερικών άγώνων

11 9.77 Δαύλεια Μεδεών 3-3
Σκόρερ Κανιούρας 3 γκόλ

15 9.77 Μεδεών Άντικυρευς 2-1
Σκόρερ Μώκος Νταφόπουλος

18 9.77 Μεδεών Λεβαδειακός 1-6
Σκόρερ Βλαγκούλης 1 πέναλντυ

25 9.77 Μεδεών Δαύλεια 6-2
Σκόρερ Κανιούρας 3 Τζιβόγλουΐ Γιαννάκης
1 Δοδόλιας 1

2.10.77 Μεδεών Εθνικός Αναλήψεως 3-2
Άγών Κυπέλλου έρασιτεχνών Ελλάδος

Σκόρερ Νταφόπουλος 2 Τζιβόγλου 1

9.10.77 Μεδεών Ατρόμητος Βαμβακούς Φαρσάλων
0-1

teuret Γ ambiance particulièrement chaleureuse ont
retenu les Aspraspitiotes jusqu au petit matin

WATER POLO
Dans la piscine couverte de Glyfada se déroula du

27 au 30 Décembre le championnat Panhéllènique de
water-polo catégorie enfants

L équipe du Club Médéon a participé au tournoi
dans le 2eme groupe avec les équipes de

Aris de Salonique
E.G Ο Heraklion Crète
P.A.O.K Salonique

Finalement notre équipe a été classée 4éme résultat

particulièrement satisfaisant pour un début
Nous devons souligner également que Γ équipe de

water-polo du Club Médéon après trois victoires et un
match nul est passée en 2éme catégorie nationale
amateurs et participera au tournoi des équipes de
cette catégorie Nous lui souhaitons de nouveaux
succès

NATATION
Bien qu avec un certain retard on doit noter

particulièrement les progrés de Γ équipe de natation
de notre Club lors du championnat de Natation de la
Grèce Occidentale qui a eu lieu à Kalamata Notre
équipe a été 5éme alors que 13 équipes participaient

ECHECS
Nos joueurs d échecs ont enregistré deux succès

lors de rencontres amicales Avec Γ équipe d Arachova
notre équipe à gagné par 5 à 3 et avec Γ équipe d
Orchomenos par 31/2 à 11/2

FOOT BALL
Après une période défavorable notre équipe de

foot-ball retrouve son rythme
Si Γ on tient compte des résultats des dernières

rencontres amicales et des rencontres pour la Coupe
Amateurs on ne devrait pas douter de la valeur de
notre équipe nous a dit M Kassinas responsable de la
Section Foot-ball

Et voici les résultats de quelques matches
11 9.77 Davlia Médéon 3-3

Marqueur Kaniouras 3 buts
15 9.77 Médéon Antikyrefs 2-1

Marqueurs Mokos Dafopoulos
18 9.77 Médéon Levadiakos 1-6

Marqueur Vlangoulis
25 9.77 Médéon Davlia 6-2

Marqueurs Kaniouras 3 buts
Tzivoglou 1 Yannakis 1 Dodolias 1

2.10.77 Médéon Ethnikos Analipseos 3-2
Coupe Amateurs

9.10.77 Médéon Atromitos Farsalon 0-1

19.10.77 Médéon Frixos Orchomenou 5-2
iCoupe Amateurs
Marqueurs Kaniouras 2 buts Vlangoulis 1

Volis 1 Kassinas A 1

Les résultats des matches d Octobre en Décembre
77 pour le Championnat amateurs 2éme catégorie
sont également très satisfaisants

Chéronia — Médéon 1 5
Panopefs — Médéon 1 2
Médéon — Davlia 4 0
In ofy ta — Médéon 1 1

Médéon — Pavlos 1
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19.10.77 Μεδεών - ΑΠΚΟ Φρίξος Όρχομενοϋ 5 - 2

(Άγων Κυπέλλου Ερασιτεχνών Ελλάδος)
Σκόρερ: Κανιούρας 2, Βλαγκούλης 1, Βόλης
1, Κασσινάς 1.1

Τά αποτελέσματα των άγώνων άπό Όκτώβριο μέχρι 

τέλους τοϋ 1977 Β' έρασιτεχνικής κατηγορίας
είναι έξ' ίσου ικανοποιητικά:

Χαιρώνεια - Μεδεών 1 - 5
Πανοπευς - Μεδεών 1 - 2
Μεδεώγ - Δαύλεια 4 - 0
Οινόφυτα - Μεδεών 1 - 1

Μεδεών - Παϋλος 2 - 1

Στή δύναμη τών ποδοσφαιριστών τοϋ Μεδεώνος
είναι γραμμένοι οί: Κακούσης Χρ, Τσορμπατζίδης Νικ,
Παπαδόπουλος Άναστ, Μίστηλης Κυρ, Κασσινάς Άθ.
Βόλης Βασ, Κουλούρης Νικηφ, Δοδόλιας Νικ, Τζιβό-
γλού Μιχ, Βλαγκούλης Παν, Κανιούρας Σπ, Νταφό-
πουλος Βασ, Ρουσσόπουλος Νικ, Γιαννάκης Λουκ,
Πικάσης Κων, Μπέλλος Λεων, Μανοϋκος Εύστ, Μπα-
καλάκος Χαρ, Σαλτούδης Παν. Μώκος Άνδρ, Χονδρός
Γεώργ, Τσβυλούφας Θεόδ, Κοντογιάννης Άναστ, Φιλιππίδης 

Γεωργ.
Στό προσεχές τεύχος μας θα προσπαθήσουμε νά

κάνουμε μια άνάλυση και αξιολόγηση της θέσεως τών
διαφόρων ομάδων της Λέσχης μας σέ σύγκριση μέ
άλλους Συλλόγους. Νομίζω ότι τελικά βρισκόμαστε σέ
πολύ καλή θέση. "Ετσι για νά πάψουν μερικές... κακές
γλώσσες.

ΤΜΗΜΑ ΑΣΠΡΩΝ ΣΠΙΤΙΩΝ

ΧΙΟΝΟΔΡΟΜΙΑ
«Χαράς εύαγγέλια» γιά τούς φίλους της χιονοδρομίας! 

Σέ μιά... χειρονομία καλής θελήσεως, γιά νά
έπανορθώσει τήν περισυνή ζημιά, ό Γέρο-Παρνασσός
στολίστηκε μέ χιόνια άπό τις 10 Δεκεμβρίου. (Γιά
πρώτη φορά τόσο νωρίς στά 10 τελευταία χρόνια).

Ή πρώτη χιονοδρομική έξόρμηση τού Τμήματος
μας στόν Παρνασσό έγινε τήν Κυριακή 1 8 Δεκεμβρίου
και μέχρι τις 8 Ιανουαρίου είχαν πραγματοποιηθεί
δώδεκα έξορμήσεις!

Τό Διοικητικό Συμβούλιο τοϋ Συνδέσμου δέν κρύβει 

τή χαρά του γιά τήν πρωτοφανή κοσμοσυρροή,
πού δημιουργείται στό Γραφείο τού Ε. Ο. Σ. κάθε Πέμπτη, 

γιά τήν έξασφάλιση θέσεως στά λεωφορεία καΐ
γιά τήν ένοικίαση ύλικού σκί.

Εμπρός στόν ένθουσιασμό αύτόν, τό Δ/κό Συμβούλιο 

πήρε τις έξής άποφάσεις:
—	Τά παιδιά γενικώς μέχρι ήλικίας 1 8 έτών θά μεταφέρονται 

στόν Παρνασσό δωρεάν σ' ολη τήν χιονοδρομική 

περίοδο.
—	Πραγματοποιήθηκαν τρεις «ήμέρες γνωριμίας μέ

τήν χιονοδρομία» γιά παιδιά ήλικίας 7 εως 16 έτών.
Τις ήμέρες αύτές ειδικευμένο προσωπικά έδωσε
μαθήματα σκί στά παιδιά πού πήραν μέρος, μέ
έξοδα τού Ε. Ο.Σ. "Ασπρων Σπιτιών.

Les joueurs qui défendent les couleurs de notre
Club sont: Kakoussis Chr. Tsorbatzidis N, Papadopo-
ulos A, Mistiiis K. Kassinas A, Volis V, Koulouris N,
Dodolias N, Tzivoglou M, Vlangoulis P, Kaniouras Sp,
Dafopoulos V, Roussopoulos N, Yannakis L, Pikassis
C, Bellos L, Manoukos E, Bakalakos Ch, Saltsidis P,
Mokos A, Chondros G, Tsouloufas Th. Kontoyannis A,
Philippidis G.

Dans notre prochain Bulletin nous éssaierons de
faire une analyse et un classement des diverses équipes 

de notre Club, par rapport à d' autres Clubs. Nous
pensons que nous devons nous trouver en très bonne
place. Rien que pour faire taire quelques mauvaises
langues.

C.A.H

SECTION D' ASPRA SPITIA

SKI
Bonnes nouvelles pour les amis du ski. Dans un

geste de... .bonne volonté, pour réparer les dégâts de Γ
année dernière, le Vieux Parnasse s' est couvert de
neige depuis le 10 Décembre. (C est la première fois
depuis 10 ans que cela arrive si tôt).

La première de notre ski Club a eu lieu le Dimanche
18 Décembre. Jusqu' au 8 janvier on avait réalisé 12
excursions au Parnasse!

Le Comité du Ski Club se réjouit de voir le nombre
spectaculaire des Membres du Club qui se pressent
devant le local du Ski Club, pour retenir une place dans
les cars et pour louer du matériel de Ski.

Devant cet enthousiasme, le Comité a pris les
décisions suivantes:
—	Les enfants généralement jusqu' à Γ âge de 18 ans,

seront transportés au Parnasse gratuitement, pendant 

toute la période 77-78
—	Il a organisé trois «jours de connaissance avec le

ski» pour des enfants de 7 à 16 ans. Au cours de
cette période des moniteurs ont donné des leçons
de ski aux enfants qui ont participé à ces journées,
aux frais du C.A.H d' Aspra Spitia.

—	lia décidé d' investir la somme de 60.000 drs, pour Γ
achat de skis et de chaussures de ski. Ainsi le
nombre de skis mis à la disposition des Membres
sera de plus de 80.
Par une décision antérieure du Comité du Ski Club,

un car de 50 places est mis à la disposition du
Gymnase d' Aspra Spitia, pour transporter toutes les
semaines les élèves au Parnasse pour s' adonner au
ski.

Cette décision est en accord avec Γ esprit de la
circulaire du Ministère de Γ Education Nationale concernant 

le Sport au sein des Ecoles.
Selon la même décision, les skis et les chaussures

seront mis à la disposition des élèves gratuitement. On
couvrira aussi les frais de deux moniteurs de ski pour Γ
entraînement des enfants.

En outre le C.A.H d' Aspra Spitia, dans son effort de
réduire au minimum les frais de ses Membres pour
aller au Parnasse, a décidé:
—	De diminuer le prix du ticket de car à 30 drs.
—	De maintenir le prix de location du matériel de ski à

50 drs.
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— Διατίθεται ποσό 60 χιλιάδων δραχμών για τήν αγορά
και άλλων σκι και υποδημάτων Ετσι ό συνολικός

άριθμός των διατιθεμένων σκι θά φθάσει τά 80
Μέ παλαιότερη άπόφαση τοϋ Δ/κοϋ Συμβουλίου

τίθεται στήν διάθεση τοϋ Γυμνασίου Ασπρων Σπιτιών
ενα λεωφορείο 50 θέσεων πού θά μεταφέρει κάθε
έβδομάδα στόν Παρνασσό μαθητές για νά άσκοϋνται
στήν χιονοδρομία στά πλαίσια τοϋ διατάγματος τοϋ
Υπουργείου Εθνικής Παιδείας περί Σχολικού Αθλητισμού

Στά ίδια πλαίσια θά παραχωρούνται δωρεάν στους
μαθητές τοϋ Γυμνασίου τά σκι και τά ύποδήματα και
θά καλύπτεται ή δαπάνη δύο δασκάλων χιονοδρομίας
για τήν εκπαίδευση τών μαθητών στήν χιονοδρομία

Στήν προσπάθειά του άλλωστε ό Ε Ο Σ Ασπρων
Σπιτιών νά μειώσει στό έλάχιστο δυνατόν τά έξοδα
τών μελών του για τήν μετάβαση στόν Παρνασσό
άποφάσισε
— Νά μειώσει τό εισιτήριο τοϋ λεωφορείου στις 30

δρχ
— Νά διατηρήσει τό ενοίκιο τοϋ ύλικοϋ σκι στις 50

δρχ
— Νά πριμοδοτήσει τήν άγορά ύλικοϋ σκί
— Νά πριμοδοτήσει τήν άγορά ενδυμασίας σκί

Στό σημείο αυτό πρέπει νά σημειωθεί ότι ειδικά
για τούς κατοίκους Ασπρων Σπιτιών ισχύει ιδιαίτερα
χαμηλά τιμολόγιο χρήσεως τών εγκαταστάσεων τοϋ
Χιονοδρομικού Κέντρου

Για νά έπωφεληθούν αύτοϋ τοϋ τιμολογίου οί
ενδιαφερόμενοι πρέπει νά είναι έφοδιασμένοι μέ
ειδική ταυτότητα πού έκδίδεται μέ φροντίδα τοϋ
Συλλόγου μας

Οσον άφορα τόν άθλητικό τομέα σύντομα θά
πραγματοποιηθεί έσωτερική ήμερίδα πού θά αναδείξει

τούς άθλητές πού θά έκπροσωπήσουν τό Τμήμα
μας στα διάφορα πρωταθλήματα
Τέλος συζητείται ή δυνατότητα νά διατίθεται ενα

λεωφορείο μιά φορά τήν έβδομάδα για νά εξυπηρετεί
όσους έργάζονται μέ βάρδιες για νά πηγαίνουν στόν
Παρνασσό τ'ις ήμέρες τού ρεπό

Επίσης εξετάζεται ή δαπάνη για τήν πραγματοποίηση
ταξιδιού στό έξωτερικό τό καλοκαίρι μέ 8ημερη

διαμονή σέ χιονοδρομικό κέντρο στις Αλπεις

ΟΡΕΙΒΑΣΙΑ — ΠΕΖΟΠΟΡΙΑ
Τρεις πεζοπορικές εκδρομές πραγματοποίησε τό

Τμήμα μας μέ συμμετοχή σημαντικού άριθμοϋ Μελών
Ή μία στήν Αγία Αννα Κούκουρα ή άλλη στήν
Κορυφή τού Ελικώνα και ή τρίτη στήν Στενή Εύβοιας
και στό καταφύγιο της Δίρφυος

Επίσης στις 31 Όκτωβρίου σέ συνεργασία μέ τόν
Μεδεώνα πραγματοποιήθηκε ομιλία μέ θέμα τήν
Όρειβασία Είδικώτερα οί όμιλητα'ι ιατρός κ Ζημάλης
και ό κ Καρκασίνας άνέπτυξαν τά θέματα
— Τί είναι Όρειβασία
— Ή Όρειβασία στήν Ελλάδα
— Όρειβατικά καταφύγια και πώς λειτουργούν
— Απαραίτητα εφόδια για μιά ορειβατική έκδρομή
— Ή τεχνική της πορείας
— Ή ύγιεινή της Όρειβασίας

ΛΕΣΧΗ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΩΝ
Ενας άκόμη τομέας άθλητικός και ψυχαγωγικός

άπέκτησε έπίσημο έκπρόσωπο στά Ασπρα Σπίτια Ή
Αγωνιστική Λέσχη Ασπρων Σπιτιών Α Λ Α Σ συγκροτήθηκε

σέ Σωματείο πού στήν πρώτη Συνέλευσή
του έξέλεξε τό έξης Διοικητικό Συμβούλιο

Ενας σκοπευτής έν δράσει
Un tireur en action

— Contribuer aux frais des Membres pour Γ achat de
matériel de ski

— Contribuer aux frais des Membres pour Γ achat de
tenues de ski
Il est à noter que pour les habitants d Aspra Spitia

un tarif particulièrement bas est appliqué pour Γ
utilisation des installations de la Station de ski

Pour bénéficier de ce tarif les intéressés doivent
être munis d une carte qui est émise par les soins du
Ski Club

En ce qui concerne les compétitions une course de
ski aura lieu prochainement Cette course désignera
les athlètes qui représenteront notre Club lors des
divers championnats

On examine enfin la possibilité de mettre un car en
semaine à la disposition des gens qui sont postés pour
leur permettre d aller au Parnasse pendant les jours de
repos

On étudie aussi le coût d un voyage à Γ étranger en
été et un séjour de 8 jours dans une station de ski dans
les Alpes

EXCURSIONS EN MONTAGNE
Notre Club a organisé trois excursions en montagne

auxquelles ont participé plusieurs Memberes du
Club

La première à Aghia Anna I autre au sommet du
mont Elikon et la troisième au village Steni en Eubée et
au refuge de Dirfys

Le 31 Octobre une conférence a été donnée dans le
local du Club Médéon ayant comme sujet Γ Alpinisme
Le Dr Zimalis et M Karkassinas membre du Comité
ont développé des sujets tels que

— Qu est que Γ Alpinisme— L Alpinisme en Grèce
— Refuges en montagne et leur fonctionnement
— Materiel de randonnée
— La technique de la marche en montagne— L hygiène de Γ Alpinisme
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ΠΑΓΚΑΛΟΣ
ΑΡΑΒΟΣΙΤΑΣ
ΡΕΝΕΣΗΣ
ΜΠΟΖΟΒΙΤΗΣ
ΤΑΤΣΙΟΠΟΥΛΟΣ
ΑΝΑΓΝΩΣΤΟΠΟΥΛΟΣ
ΜΑΝΔΑΜΑΔΙΩΤΗΣ
ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΥ

Ιωάννης
Αναστάσιος
Θεόδωρος
Ιωάννης
Σπυρίδων
Απόστολος
Δημήτριος
Παναγιώτης

Πρόεδρος
Αντιπρόεδρος
Γεν Γρ/τεύς
Ειδ Γρ/τευς
Ταμίας
Μέλος

Ή Εφορευτική έπιτροπή άποτελέστηκε άπό τούς
Ηλία ΣΟΦΟ Δημήτριο ΦΑΦΟΥΤΗ Γεώργιο ΔΗΜΗΤΡΙΟΥ

Οπως μας είπε ό Πρόεδρος τής Α Λ Α Σ κ ΠΑΓΚΑΛΟΣ

σύντομα θα εξαγγελθεί ενα άγωνιστικό πρόγραμμα

πού θά περιλαμβάνει ενα τοπικό Ράλλυ τρία
moto-trial τρεις δεξιοτεχνίες και δύο πλοηγήσεις

Αξίζει νά σημειωθεί ότι στις δραστηριότητες τής
Λέσχης προβλέπονται έκτός άπό άγώνες αύτοκινήτου
και μοτοσυκλέττας και άγώνες ταχυπλοΐας σκαφών
κρίς-κράφτ

Εκδρομή στήν Δι'ρφν Όμάδα των έκδρομέων έμ
πρός στο καταφύγιο τον Ε Ο Σ Χαλκίδος

Excursion à Dirfys Un groupe de participants devant
le refuge du Club Alpin de Chalkis

TO
ΕΥΘΥΜΟΓΡΑΦΗΜΑ ΜΑΣ

συνέχεια άπό σελίδα 21

Σέ χίλια έφτακόσα τόσα υψόμετρο κάθε τόσο
τρέχεις στό σακκίδιο μέ τά τρόφιμα Εϊδα κάτι κομψές
κυρίες πού ξεχάσανε τή δίαιτά τους και μά τό Θεό
κατεβάζανε κάτι άγριομπουκιές σάν γατοκέφαλα

Πάνω μας άνατολικά ντυμένη παχύ ολόλευκο ιμάτιο

στημένη άδιάφορη ή κορφή τής Λιάκουρας
Χρειάζεται νά τό σκάζουμε καμιά φορά άπ τή

χαμηλή συνεφιασμένη άτμόσφαιρα άπ τόν κόσμο
αύτό πού μας περιβάλλει Σέ καμιά ήσυχη γωνιά
παρέα μέ τή μάνα φύση πριν χαρμανιαστούμε πάλι
στό άγχος τής σημερινής μας ζωής

Ή έπαφή μας μέ τή φύση δέν μάς δίνει μονάχα
μερικές εικόνες ποικιλίας και εύχαριστήσεως άλλά
ένεργεϊ βαθύτερα μέσα μας

Ανοίγει κλειστά παράθυρα φωτίζει τρέφει και
έξευγενίζει τήν ίδια μας τήν ψυχή και άνοίγει νέους
ορίζοντες στήν όλη ϋπαρξή μας

Τό δέρμα μας ζητάει νά νιώσει τήν κρυάδα τοϋ
χιονιού τις στάλες τής βροχής τόν άέρα διψάει για
ζεστό ήλιο Και τά λαχταράει ολα αύτά σάν είδη
πρώτης άνάγκης

Ζητιώνται κι άφομοιώνονται ολα αύτά άπ τόν
οργανισμό μας και ρίχνουν στήν κουρασμένη μας
σκέψη λίγο φυσικό φώς

Άπό αύτό τό φώς τής αιώνιας αισιοδοξίας

Μπορώ νά τό δοκιμάσω

Je peux l'essayer1
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65 χρόνια άπό τον θάνατο του 65 ans de sa mort

ΛΟΡΕΝΤΖΟΣ ΜΑΒΙΛΗΣ LORENTZOS MAVILIS

Ό Αορέντζος Μαβίλης γεννήθηκε στην Ιθάκη τό
1 860 από γονείς Κερκυραίους πού άνηκαν οέ γένος
ευγενών Ό παπούς του Δόν Αορέντζο Μαμπίλλί
ύ Μπουλενύ Ισπανός ει'ιγενής ήταν Γενικός Πρε
σβυς της Ισπανίας οτήν Κέρκυρα άπό τό 1803 έως
τό 1812 Αγάπησε τόσο πολύ την Κέρκυρα Λοτέ
ζήτησε καΐ απέκτησε την Ιόνιο υπηκοότητα και
παρέμεινε εκεί μέ την Ελληνίδα σύζυγο του

Ό πατέρας τοΰ Λορέντζου Μαβίλη ήταν δικα
στής και είχε κερδίσει την άγάπη και τήν εκτίμηση
τού κόσμου μέ τό ήθος τήν ακεραιότητα του
χαρακτήρος και τή σοβαρότητα του Μητέρα του
ήταν ή Ί<»άννα Καποόίστρια

Ό Μαβίλης μετά τις πρώτες σπουδές σέ ηλικία
18 χρονών ήλθε στήν Αθήνα όπου γράφτηκε στήν
Νομική Σχολή τοΰ Πανεπιστημίου Αθηνών Δεν
παρέμεινε όμως εκεί παρά μόνο ένα χρόνο Τό 1 879
έφυγε και έγκαταστάθηκε στήν Γερμανία δπου
έ'μεινε συνέχεια 14 χρόνια και παρακολούθησε
μαθήματα φιλολογίας και φιλοσοφίας σέ διάφορα
Πανεπιστήμια Εκεί έδωσε και τα πρώτα δείγματα
τού ταλέντοΐ του μεταφράζοντας έ'ργα κλασσικών
και γράφοντας ποιήματα σέ ύφος λυρικού σονέτου

Ή δράση του από τήν στιγμή πού έπέστρε\|>ε
στήν Έλλάόα δείχνει καί έμπρακτα ότι ή πίστη τον
στήν ιδέα τού Ελληνισμού ήταν βαθειά Ή αγάπη
του για τήν Πατρίδα έπαιρνε διαστάσεις θρησκείας

Στήν επανάσταση της Κρήτης τό 1 896 τον βρίσκουμε

εθελοντή νά πολεμά στό πλευρό τών άνταρ
τών στά Κρητικά βουνά

Οταν τό 1 897 ξέσπασε ό πόλεμος μέ τήν Τουρκία

συγκρότησε ένα εκστρατευτικό σώμα άπό 90

Κερκυραίους εθελοντές τό όποϊο έξόπλισε καί
συντηρούσε μέ δικά του έξοδα και πήγε στήν
Ηπειρο Ελαβε μέρος στήν μάχη τών Πέντε Πηγαδιών

και τραΐ'ματίστηκε σοβαρά
Τό 1910 μέ τήν προτροπή φίλων του θέτει

ύποτ|>ηφιότητα καί εκλέγεται βουλευτής Κερκύρας
μέ τόν Φιλελεύθερο Συνδυασμό τού Κ Ζαβιτσι
άνου

Στόν πόλεμο τού 1912 δίνει πάλι τό παρόν στις
έπάλξεις σάν Λοχαγός τών Γαριβαλδινών στό Σώμα
τοΰ Α Ρώμα Παρ όλον ότι ήταν ήδη 53 χρονών
μοιράζεται τις ίδιες κακουχίες μέ τούς στρατιώτες
του στά τ|ιηλά βουνά τής Ηπείρου

Lorentzos Mavilis est né à Ithaque en 1860 de

parents originaires de Corfou descendant d'une famille

noble Son grand père Don Lorentzo Mabilly y

Bouleny un F.spagnol noble tut l'Ambassadeur
Général d'Espagne à Corfou de 1803 a 1812 Il
s'attacha tellement à Corfou qu'il demanda et obtint
la nationalité Ionienne et y vécut avec son épouse
Grecque

Le père de Lorentzos Mavili était juge et avait

gagné l'affection et l'estime de tout le monde parson
moral l'intégrité le son caractère et son sérieux

Sa mère était Ioanna Kapodistria
Après sa première éducation Mavilis est allé à

Athènes à l'âge de 1 8 ans où il s'était inscrit à l'Ecole
de Droit de l'Université d'Athènes mais il n'y resta

qu'un an seulement En 1879 il alla s'installer en

Allemagne pendant 14 ans pour suivre des cours de
littérature et de philosophie dans diverses Universités

Là il donna les premiers exemples de son talent
en traduisant des oeuvres classiques et en écrivant
des poèmes de style lyrique

Sa première apparition dans les lettres Grecques
coéneide avec des changements sociaux et psychologiques

importants dans la vie des Héllènes
Son activité depuis son retour en Grèce montre

réellement que sa foi à l'idée héllénique était profonde
Son amour pour la Patrie prenait pour lui des

dimensions de religion
Au cours de la révolution de Crète en 1 896 nous

le rencontrons volontaire pour lutter avec les rebelles
sur les montages crétoises

Lorsqu'en 1 897 la guerre avec la Turquie éclata il
constitua un corps expéditionnaire composé de 90
Corfiotes volontaires qu'il arma et entretint par ses

propres moyens et se rendit en Epire Il participa à la
bataille de Pende Pigadia et il y fut blessé sérieusement

En 1910 incité par certains amis il posa sa

candidature et fut élu député à Corfou clans la

coalition Libérale de K Zavitsianos Pendant la

guerre de 1912 nous le rencontrons de nouveau aux

remparts comme Capitaine des Garibaldiens au

Corps de A Romas Malgré ses 53 ans il partage les
mêmes souffrances que ses soldats sur les hautes

montagnes de l'Epire
Le 29 novembre 1912 il lut tué à Driskos
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Στις 29 Νοεμβρίου 1912 πέφτει νεκρός ατό
Δρίσκο προασπιζόμενος δ,τι λάτρευσε σ' όλη τοί' τη
ζωή, την Πατρίδα.

Τό εργο του, μικρό ποσοτικά άλλα αξιόλογο,
αποτελείται από σημαντικές μεταφράσεις κλασσικών 

και έργων της Ευρωπαϊκής λογοτεχνίας. Σημαντικές 

είναι επίσης οι γλωσσολογικές μελέτες του
τής Σανσκριτικής.

Ιστορική μένει ή αγόρευση του στήν Βουλή για
τήν δημοτική γλώσσα πού οί αντίπαλοι της τήν
αποκαλούσαν χυδαία. Τότε είπε τό αξέχαστο: «χυδαία 

γλώσσα δέν υπάρχει, υπάρχουν χυδαίοι άνθρωποι 

».

Τό ποιητικό του έ'ργο αντιπροσωπεύεται άπό 60

δεκατετράστιχα σονέτα, ανάμεσα στά όποια ξεχωρίζουν 

ή Λήθη, Μούχρωμα, Έξέλσιορ, Καλλιπάτει-
ρα. Πατρίδα.

Πολλές άπό τις συνθέσεις του ό Μαβίλης τις
αφιερώνει στήν έξύμνηση τής Ελλάδας, πού μαζί
της συνδέει άρρηκτα τήν ιδέα τής Ελευθερίας.

défendant ce qu'il avait pendant toute sa vie chéri, la
Patrie.

Son oeuvre, restreinte mais importante est constituée 

de plusieurs traductions d'oeuvres classiques et

de la littérature Européenne. Ses études linguistiques
sur la langue sanskrit furent également très importantes.

Son discours dans la salle du Parlement défendant
la langue démotique traitée par ses adversaires
comme vulgaire, est restée dans l'histoire. C'est alors

qu'il prononça l'inoubliable phrase: "Il n'y a pas de

langue vulgaire, il y a seulement des hommes

vulgaires".
Son oeuvre poétique est constituée de 60 sonnets

parmi lesquels on distingue: Lithi (Oubli). Mouch-
roma (Crépuscule), Excelsior. Kalipatira, Patrie.

Plusieurs compositions de M avilis sont consacrées
à l'exaltation de la Grèce à laquelle il lie étroitement
l'idée de Liberté.
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ΑΧ ΑΥΤΗ Η ΤΗΛΕΟΡΑΣΗ
Cette sacrée téié D après la revue Bonheur

Τηλε-δηλητήριο Τηλε-ε'ίδωλο Ή
την λατρεύουμε ή τήν φορτώνουμε
μέ όλα τα στραβά Kai οι δύο τοποθετήσεις

είναι αρνητικές Γιατί äv
είναι κακό τό νά άφήνουμε νά μας
δηλητηριάζει άλλο τόσο δέν είναι
σωστό νά άπορρίπτουμε τήν αξία
της τηλεοπτικής έπικοινωνίας

Το είπε ή τηλεόραση
Kai λοιπόν Ή μικρή όθόνη δέν είναι
αλάθητη Μή παίρνετε τοις μετρητοίς τά
πάντα Μάθετε νά διακρίνετε τις καταστάσεις

Υπάρχουν και άλλα μέσα πληροφορήσεως

Ή Τηλεόραση κρατά συντροφιά
Κάνετε λάθος Ή τηλεόραση είναι ένα
θέαμα σαν όλα τά άλλα και όχι μιά
παρουσία πού πρέπει νά ύφίστασθε συστηματικά

Σέ μεγάλες δόσεις ή τηλεόραση

μπορεί νά δηλητηριάσει και νά
αμβλύνει τό κριτικό σας αισθητήριο

Παρακολουθούμε μόνο τό ένα κανάλι

Γιατί Ετσι χάνετε ένδιαφέρουσες έκ
πομπές Μάθετε νά διαβάζετε άπό πριν
τό πρόγραμμα και νά κάνετε έπιλογή
Χρησιμοποιήστε γι αυτό τήν έφημερίδα
σας ή τά ειδικά περιοδικά

Κάτω οί συζητήσεις Ζήτω ή Έπιθεώ
ρησις
Τά διάφορα σώου και οί τραγουδιστές
δέν άρκοϋν Υπάρχουν κι άλλα προγράμματα

πού θα σας βοηθήσουν νά
έμβαθύνετε προβλήματα πού σας άφο
ροϋν χωρίς αυτό νά σημαίνει ότι είναι
και άνιαρά

Τά πιτσιρίκια είναι κολλημένα στήν
τηλεόραση
Γι αυτό πολλές φορές χασμουριώνται
στό σχολείο Καταπίνουν εικόνες καί
σχόλια πού δύσκολα μπορούν νά αφομοιώσουν

Διαλέγετε λοιπόν τις έκπομ
πές πού παρακολουθούν καί φροντίστε
νά πλαγιάζουν νωρίς

Σ έμάς ή τηλεόραση έχει κλειδί
Σ αύτό τό σημείο έχετε άδικο Βρισκόμαστε

στήν έποχή των οπτικοακουστικών
μεθόδων Τά παιδιά πρέπει νά μάθουν

νά θεωρούν τήν τηλεόραση σάν
ένα άντικείμενο τής καθημερινής ζωης
Μή τήν περιβάλλετε λοιπόν μέ ύπερβο
λική αίγλη Μή τής δίνετε ύπερβολική
άξία

Télé-poison télé-idole on I adore
ou on la charge de tous les maux
Deux attitudes négatives car s il est
mauvais de se laisser intoxiquer il n

est pas excellent de nier l intérêt de
Γ expression audio-visuelle Pas
question d ignorer les imperfections

de la télé ou au contraire d

exagérer son importance mais peut
être de dénoncer certains attitudes
trop catégoriques face au petit
écran

Ils l'ont dit à la télé

Et alors Le petit écran n'est pas infaillible
ne prenez pas tout pour argent

comptant Sachez faire la part des choses

Il existe d'autres moyens
d'information

La télé ça tient compagnie
Attention vous faites erreur La télévision

est un spectacle comme un autre
pas une présence à subir systématiquement

A trop forte dose elle finit par
intoxiquer et par émousser votre sens
critique

On ne regarde
que la première chaîne

Pourquoi Vous manquez ainsi les émissions

intéressantes des autres chaînes
Apprenez à lire les programmes à Γ

avance et à sélectionner Utilisez votre
quotidien habituel ou les revues spécialisées

A bas les débats
Vive les variétés

Sheila Claude Guy et les autres ça ne
suffit pas Il existe d autres programmes
qui vous aideront à approfondir les problèmes

qui vous concernent sans vous
ennuyer

Les gosses sont collés au poste
C'est comme cela qu ils baillent à I

école Ils ingurgitent des images et des
commentaires qu'ils digèrent péniblement

Choisissez les émissions et veillez
à ce qu'ils se couchent tôt

Chez moi les boutons sont sous clé

Alors là vous avez tort Nous sommes à

l'époque de Γ audiovisuel Les enfants
doivent apprendre à considérer la télé
comme un objet de la vie courante qu'il
ne faut pas auréoler d'un prestige
exagéré
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ΤΑΞΙΔΕΥΟΝΤΑΣ

ΤΑΫΛΑΝΔΗ
Σαούατ-ντή Οί πρώτες λέξεις πού ακούμε από

την χαριτωμένη Νάνσυ την ξεναγό μας ςπ'Μνοντας
στο αεροδρόμιο τοΰ Μπαγκόκ

Σαούατ-ντή Καλωσόρισες Στο Μούγκο Τάϋ
την χώρα τών ελεύθερων ανθρώπων όπως είναι ή
πραγματική ονομασία τής Ταϋλάνδης πού παλαιότερα

λεγόταν Σιάμ
Ή Ταϋλάνδη εμφανίζεται σαν κράτος τόν 7 μ.Χ

αιώνα όταν οί Τάϋ κάτοικοι τής Νοτιοανατολικής
Ασίας εγκαταστάθηκαν στον χώρο αυτό πού άπό
τότε πήρε τό όνομά τους

Ή Ταϋλάνδη εχει έκταση 514.000 τετρ χιλιομέτρων
και 41 εκατομμύρια κατοίκους

Ή πρώτη πρωτεύουσα τής Ταϋλάνδης ήταν ή
Άγιουτάγια πού κτίστηκε τό 1350 και γνώρισε
μεγάλη άνθηση μέχρι τό 1 760 όπότε καταστράφηκε
άπό τους Βιρμανούς Τό 1782 ό στρατηγός Χακρί
Ίδρυσε τήν βασιλική δυναστεία έγκαθιστώντας σάν
πρώτο βασίλεια τόν Ραμά τόν Α

Τό βασιλικό ζεύγος τής Ταϋλάνδης

Le couple royal de la Thaïlande

Ή Δις

Ειρήνη

Μπεκατσώνη

Mlle

Irène

Bécatsoni

VOYAGES

THAÏLANDE
Saouat-di Ce sont les premiers mots que l'on

entend de Nancy notre charmante hôtesse en arrivant

à l'aéroport du Bangkok
Saouat-di Soyez les bien venus au Moungo

Thaï le pays des hommes libres ainsi s'appelle la
Thaïlande qui jadis s'appelait le Siam

La Thaïlande se présente comme un état au 7ème
siècle quand les Thaï habitants de l'Asie S.E
s'installèrent dans ces lieux qui depuis portent leur
nom

La première capitale de la Thaïlande fut Ayoutaya
construite en 1.350 Cette ville connut une grande
expansion mais elle fut détruite par les Birmanes en
1 760 En 1 782 le Général Hakri instaura la royauté
en instituant comme premier roi Rama 1er

Après notre installation dans l'hôtel NARAI qui
rivalise de propreté d'organisation et de luxe avec les

plus grands hotels internationaux nous nous sommes
dispersés dans les rues de Bangkok pour une première

visite de connaissance Les indigènes très noirs
de peau et sévères de visage impressionnent

Après un tour dans les grands magasins au centre
de la ville nous sommes rentrés à l'hôtel pour nous
reposer Le soir un aperçu de la couleur locale
typique de la Thaïlande au restaurant PITMAN
Nous avons écouté de la musique populaire tandis
que les danses Thaïlandaises nous ont vraiment
charmé par leur grâce et leur expression

Le décor du restaurant très sympathique était
typiquement Thaïlandais De charmentes filles en
costume local nous ont présenté un assortiment de
plats à base de riz dans des bols différents Dieu sait
ce que l'on a mangé

A notre départ on nous a fait cadeau de couronnes
de fleurs tressées de curieuse façon
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Τό Μεγάλο Παλάτι Πτέρυγα Χακρί Le Grand Palais Aile d'Hakri

Τό πολίτευμα της Ταϋλάνόης σήμερα είναι ή
κληρονομική Βασιλεία

Μετά τήν εγκατάσταση μας στο ξενοδοχείο ΝΑ
ΡΑΙ πού συναγωνίζεται τα καλλίτερα διεθνή ξενοδοχεία

σέ καθαριότητα οργάνωση και πολυτέλεια
ξεχυθήκαμε στους δρόμους τοΰ Μπαγκόκ γιά μια
πρώτη γνωριμία Οί κάτοικοι μελαμψοί και άγριοι
στην όψη εντυπωσιάζουν Υστερα άπό μια βόλτα
στα μεγάλα καταστήματα στό κέντρο της πόλεως
επιστρέψαμε στό ξενοδοχείο γιά ξεκούραση

Τό βράδυ επαφή μέ το χαρακτηριστικό τοπικό
χρώμα της Ταϋλάνδης στό εστιατόριο ΠΙΤΜΑΝ
Ακούσαμε μουσική άπό λαϊκά όργανα ενώ οί
Ταϋλανδέζικοι χοροί μας μάγεψαν μέ τή χάρη και
τήν έκφραστικότητά τους

Τό περιβάλλον τοΰ κέντρου συμπαθητικό και
τυπικά Ταϋλανδέζικο Χαριτωμένες κοπέλλες μέ
τοπικές ένδυμασίες μάς παρουσίασαν μια ποικιλία
άπό φαγητά μέ βάση τό ρύζι σέ έξη διαφορετικά
μπώλ Τί φάγαμε ό Θεός μόνο ξέρει Φεύγοντας
μας έδωσαν στεφάνια άπό μυρωδάτα λουλούδια
πλεγμένα κατά παράξενο τρόπο

Τήν επομένη ώρα 6 τό πριοΐ ξεκινήσαμε γιά τήν
πλωτή άγορά μετά άπό έ'να αυμάσιο πρόγευμα μέ
εξωτικά φρούτα παπάγια μάγκος μπανάνες κτλ
CH επίσκεψη στήν πλιοτή άγορά δπως είναι φυσικό
έ'γινε μέ μιά ειδική βάρκα Διασχίσαμε τά κανάλια

Le lendemain à 6 heures départ pour le marche
flottant après un petit déjeuner exquis avec des fruits
exotiques papaya mangos bananes etc

On a visité le marché flottant à bord d'une barque
spéciale Nous avons traversé les canaux Tobouri et
nous avons commencé un voyage fabuleux sur le
fleuve Menam Tsao Pia aux rives couvertes de
verdure luxuriante et d'arbres qu'on aurait dit sortis
de l'eau

Tout d'un coup nous nous sommes trouvés dans
un autre monde on aurait dit une autre planète où
les gens vivent dans des barques échangent leurs
produits d'une barque à l'autre passent leur temps
dans des cafés flottants distribuent le courrier avec
des barques La vie elle même de ces gens est liée à

l'eau à ce fleuve où ils nagent lavent leurs vêtements

se nettoitent et prennent de l'eau pour faire
la cuisine

Internationalement la vaccin contre le choléra est
valable pour 6 mois Mais en ce lieu les habitants sont
vaccinés tous les 3 mois parce qu'autrement les
résultats ne sont pas satisfaisants

Au rivage sont amarrés de façon permanente
des maisons en style de quoi d'autre barque et au
delà on aperçoit des plantations de bananiers et
d'ananas qui appartiennent aux habitants des

barques Ces derniers donnent l'impression de gens
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Ό ναός της Αύγής	Le temple de l'Aurore
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1

Ab

Με αυτές τις βάρκες γίνεται ή συγκοινωνία στο
κανάλι Τόμπουρι. Embarcation de communication sur le canal Tobouri

Κι' ενα ... μποτιλιάρισμα στην πλωτή άγορό

Un... embouteillage sur le marché flottant

pauvres et misérables, alors qu'en réalité ils ont les
moyens de vivre dans de meilleurs conditions. Mais
accoutumés à la vie de ce paradis vert, loin des bruits
et des stress des villes, ils n'osent pas s'en éloigner.

En poursuivant notre voyage nous sommes arrivés
au temple de l'Aurore. C'est un temple Bouddhiste,
avec de belles et riches ornementations.

A cause de la grande cicrulation à cet endroit il y
avait un agent de police qui sautait comme un matou
sur les toits qu'ont les barques, pour que l'on puissele voir. Il tenait à la main un haut-parleur qu'ilutilisait pour donner des instructions pour le ...
parking.

Devant le temple nous nous sommes photographiées 
(une amie et moi même) avec un prêtre bouddhiste, 
qui a évité tout contact avec nous parce qu'entant que femmes nous étions considérées commes

impures.
Au retour nous nous sommes arrêtés à un magasin

flottant et nous avons fait quelques achats, après les
marchandages habituels.

L'après midi, après un copieux déjeuner à l'hôtel,
nous sommes partis pour le Rose-Garden, miniature
de ville Thaïlandaise, où nous avons assisté à des
dances locales, boxe, bataille de coqs, mariage Thaïlandais, 

la danse des bougies etc. Nous avons vu aussi
comment on fabrique les fameux parapluies Thaïlandais. 

Nous avons suivi toute la procédure du déroulement 
du cocon jusqu' au tissage des fameuses soieries.

Deux éléphants, dressés évidemment, complétaient 
le paysage typique, et amusaient les visiteurs avec

leurs numéros.
Le soir nous avons décidé d'aller à un Sexy-show.Ainsi après le diner qui comme d'habitude était
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Κλασσική λαϊκή χορευτική φιγούρα

Figure classique de danse Thaïlandaise

Τόμπουρι και αρχίσαμε ένα παραμυθένιο ταξίδι
στόν ποταμό Μενάμ Ταάο Πιά Καταπράσινες
δχτ)ες μέ εξωτικά φυτά και δένδρα πού θαρρείς και
ξεπηδούν μέσα άπό τό νερό Ξαφνικά βρεχτήκαμε σ
ενα άλλο κόσμο θαρρείς σ άλλον πλανήτη δπου οί
κάτοικοι ζουν σε βάρκες ανταλλάσσουν τά προϊόντα

άπό βάρκα σε βάρκα περνούν τήν ώρα τους σε
πλωτά καφενεία μοιράζουν τήν αλληλογραφία
τους μέ βάρκες Ή ζωή ή ϊδια αυτών τών άνθρώπων
είναι δεμένη μέ τό νερό μέ τόν ποταμό αυτό δπου
κολυμπούν πλένουν τά ρούχα τους καθαρίζονται
και παίρνουν νερό για τό φαγητό τους

Τό έμβόλιο κατά της χολέρας διεθνώς ισχύει για
6 μήνες Στόν χώρο αύτό δμως οί κάτοικοι εμβολιάζονται

κάθε 3 μήνες γιατί άνά εξάμηνο τά άποτελέ
σματα δέν είναι ικανοποιητικά

Στίς όχθες είναι άραγμένα σέ μόνιμη θέση
σπίτια σέ στύλ τί άλλο βάρκας και πίσω άπ αυτά
υπάρχουν φυτείες άνανά και μπανανόδενδρα πού
άνήκουν στούς κατοίκους τών βαρκών

Αυτοί δίνουν τήν εντύπωση άνθρώπων φτωχών
και άθλιων ενώ στήν πραγματικότητα έχουν τά
μέσα νά ζήσουν μέ καλλίτερες συνθήκες είναι δμως
γεννημένοι σ αυτόν τον πράσινο παράδεισο μα

préparé avec des ingrédients de provenance inconnue

nous nous sommes rendus dans une boite où
nous avons regardé un programme très osé qui en
tout cas n'est présenté dans aucun pays Européen

Notre séjour en Thaïlande avait ses côtés tragi
comique Plusieurs personnes de notre groupe n'ont
pas pu supporter les mets très épicés et ils ont eu des
troubles digestifs et ont manqué certaines excursions

Une fille de notre groupe qui avait des troubles
intenses a appelé le médecin Le médecin qui est
venu lui a fait du massage et lui a donné 8 pilules à

prendre en une dose Elle n'en a pris que 4 et elle a
failli mourir

Il a été prouvé que le médecin n'était que
simple chauffeur de taxi La pauvre au lieu de
contacter la réception avait téléphoné à la station de
taxi de l'hôtel

Une des visites les plus impressionnantes est celle
du Grand Palais

Dans la cour il y a un endroit spécial où le roi
recevait ses sujets à genoux et la tête baissée Il était
considéré comme manque d'obéissance et de respect
s'ils levaient les yeux pour le voir

Nous y avons vu aussi le Bouddha en Emeraude
statue taillée dans de l'agathe de Chine que le roi
habille de vêtements selon la saison

Le dernier jour en Thaïlande nous avons visité le
musée des serpents qui appartient à l'Institut
Pasteur

Là nous avons vu la manière dont on prend le
venin des serpents pour faire ensuite des vaccins Ces
serpents sont nourris avec des souris blanches qui
certainement ne savent pas ce qui les attends quand
on les met dans les cages des serpents

L'après midi un dernier tour dans les magasins et
ensuite nous sommes rentrés à l'hôtel pour préparer
notre départ pour le Japon Le pays du soleil levant

Photos de M C Kotzakis

Χορεύτριες μέ τυπικές ενδυμασίες

Danseuses en costume local
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κρυά άπό τα άγχη και τους ττορύβους των πόλεων
και δεν αποτολμούν νά απομακρυνθούν λόγω συνήθειας.

Στην συνέχεια του ταξιδιού μας σταματήσαμε
στόν ναό της Αυγής, Βουδικό ναό με πλουσιώτατηκαι ωραιότατη διακόσμηση. Λόγ<υ τής μεγάλης
κινήσεως στο σημείο αυτό υπήρχε τροχονόμος πού
πηδούσε σά γάτος πάνω στις στέγες πού έχουν οί
βάρκες, για νά είναι ορατός από τούς βαρκάρηδες.
Κρατούσε μεγάφωνο, χωνί, στό χέρι του και τό
χρησιμοποιούσε για νά δίνει οδηγίες για τό... πάρ-
κινγκ.

Εκεί φωτογραφηί>ήκαμε μέ έ'να βουδιστή ιερέα,
πού απέφυγε τό παραμικρό άγγιγμα, γιατί ώς
γυναίκες (μία φίλη κι' εγώ) θεωρούμεν)α μιαρές!

Επιστροφή άπό τον ίδιο δρόμο, άφού σταματήσαμε 
σ' ενα κατάστημα, σε μιά όχθη και ψωνίσαμε,

άφού βέβαια κάναμε τά άπαραίτητα παζαρέματα.
Τό μεσημέρι μετά τό φαγητό στό ξενοδοχείο,

ξεκινήσαμε γιά τό Ροζ Γκάρντεν, μινιατούρα Ταϋ-
λανδέζικης πόλης, όπου παρακολουτ)ήσαμε τοπικούς 

χορούς, μπόξ, κοκκορομαχίες, ταϋλανδέζικο
γάμο, τόν χορό των κεριών, κτλ. Έκεϊ είδαμε πώς
γίνονται οί περίφημες μεταξωτές όμπρέλλες. Είδαμε 

δλη τήν διαδικασία άπό τό ξετύλιγμα τοΰ κου-
κουλιού μέχρι τήν ύφανση τών περιφήμων Ταϋλαν-
δέζικων μεταξωτών.

Άπό τό τοπικό περιβάλλον δεν έλειπαν και δυο
ελέφαντες, ήμερωμένοι φυσικά, πού έκαμαν διάφορα 

νούμερα και διασκέδαζαν τούς επισκέπτες.
Τό βράδυ άποφασίσαμε νά πάμε σέ κέντρο sexy

show. Μετά τό φαγητό πού δπως πάντα ήταν
φτιαγμένο μέ υλικά άγνώστου προελεύσεως, πήγαμε 

στό κέντρο BANGKOK NIGHT δπου παρακο-
λουτ)ήσαμε τολμηρό θέαμα, πού οπωσδήποτε δεν
παρουσιάζεται σέ καμμιά ευρωπαϊκή χώρα.

Ή διαμονή μας στην Ταϋλάνδη είχε και τά
κωμικοτραγικά επεισόδια της. Πολλοί άπό τό
γκρούπ μας δεν άντεξαν τά πικάντικα και εξωτικά
φαγητά και τούς παρουσιάστηκαν πεπτικές διαταραχές, 

μέ άποτέλεσμα νά χάσουν μερικές άπό τις
ξεναγήσεις.

Μιά κοπέλλα άπό τό γκρούπ, πού είχε προβλή-
ματα, κάλεσε γιατρό. Ό γιατρός πού ήρθε τής
έκανε... μασσάζ και τής έδωσε 8 χάπια νά τά πάρη
σέ μιά δόση. Πήρε μόνο 4 και κόντεψε νά πεθάνει.

Αποδείχθηκε δτι ό ... γιατρός ήταν άπλώς οδηγός 

ταξί. Ή άμοιρη άντί νά καλέσει τήν ρεσεψιόν
είχε καλέσει τόν σταθμό ταξί.

Μιά άπό τις έντυπωσιακές ξεναγήσεις είναι στό
Μεγάλο Παλάτι. Ή διακόσμησή του ό πλούτος τών
εσωτερικών χώρων, ξεπερνούν τήν φαντασία.

Στήν αυλή υπάρχει ειδικός χώρος οπου ό βασιλιάς 
δεχόταν τούς υπηκόους του γονατιστούς και μέ

τό κεφάλι σκυμμένο στή γη.
'Ηταν έλλειψη υπακοής και σεβασμού στό πρόσωπο 

του αν σήκωναν τό κεφάλι νά τόν δούν.
Είδαμε επίσης τόν Σμαραγδένιο Βούδα, φτιαγμένο 

άπό άχάτη τής Κίνας, και τόν οποίο ό
βασιλιάς ντύνει μέ ενδύματα άνάλογα μέ τήν εποχή.

Ή τελευταία μέρα στήν Ταϋλάνδη πέρασε μέ μιά
επίσκεψη στό μουσείο φιδιών πού άνήκει στό Ινστιτούτο 

PASTEUR.
Εκεί είδαμε μέ ποιο τρόπο παίρνουν τό δηλητήριο 
άπό τά φίδια γιά νά παρασκευάσουν έν συνεχεία 

εμβόλια. Τά φίδια αύτά τά τρέφουν μέ άσπρα
ποντικάκια, πού άσφαλώς δεν ξεύρουν τί τά περιμένει 

δταν τά βάζουν στά κλουβιά τών φιδιών.
Τό άπόγευμα μιά τελευταία βόλτα στά εξωτικά

καταστήματα και μετά στό ξενοδοχείο γιά νά προετοιμάσουμε 

τήν άναχώρισή μας γιά τήν Ιαπωνία,
τήν χώρα τοΰ άνατέλλοντος Ηλίου.

Φοιτογραψίες τον κ. Κ. Κοτζάκη

Ναός τον σμαραγδένιου Βούδα. "Ενα άπό τά αγάλματα 

τής εισόδου.

Temple du Bouddha d'Emeraude: Une des statues
de rentrée.
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ΓΕΩΘΕΡΜΙΑ
συνέχεια άπο σελίδα 33

μεταξύ Εύβοϊκοϋ και Μαλιακοϋ Κόλπου πού περιλαμβάνει

μεταξύ άλλων την Αιδηψό τα Γιάλτρα τα
Καμένα Βούρλα τις Θερμοπύλες και τήν Υπάτη

Αλλα γνωστά μεμονωμένα γεωθερμικά πεδία
έχουμε σήμερα στό Σιδηρόκαστρο και στην Νιγρίτα
κοντά στά έλληνο-βουλγαρικά σύνορα και στά νησιά
Λέσβο καΐ Σάμο κοντά στις τουρκικές άκτές

Συμπερασματικά αυτό πού χρειάζεται τώρα στήν
Ελλάδα είναι νά γίνουν πιό συστηματικά οί έρευνητι
κές εργασίες της πρώτης φάσεως πού θά μας δώσουν
τόν όγκο τήν ποσότητα και τήν ποιότητα των διαφόρων

γεωθερμικών πεδίων γιά νά ξεκινήσει ή έκμετάλ
λευσή τους πού πιθανότατα θά μας χαρίσει άρκετές
εκατοντάδες πολύτιμα μεγαβάτ Τά δεδομένα πάντως
μας κάνουν νά πιστεύουμε ότι ή Ελληνική γεωθερμία
μπορεί νά προσφέρει πολλά στό ένεργειακό ισοζύγιο
της χώρας μας

I ΠΑΠΑΓΕΩΡΠΟΥ — Ε ΒΟΥΤΣΙΝΟΥ

Πηγές
Περιοδικό APAVE Η ΓΕΩΘΕΡΜΙΑ ύπό M ESTABLE
Μηχανολόγου
Περιοδικό ΣΥΓΧΡΟΝΗ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΑ Τεύχος 9V22
Μάρτιος Άπρ 1975
Περιοδικό ALUMINIUM PECHINEY Τεύχος 27
Όκτωβρίου 1976
Έφημερίς ΕΛΕΥΘΕΡΟΤΥΠΙΑ Φύλλο της 12.1.1977
Περιοδικό L'USINE NOUVELLE Φθινόπωρο 1976
Περιοδικό ΜΕΤΑΛΛΕΙΟΛΟΓΙΚΑ ΚΑΙ ΜΕΤΑΛΛΟΥΡΓΙΚΑ
ΧΡΟΝΙΚΑ Τεύχος 29.2/1976

LA GEOTHERMIE
suite de la page 33

Grèce c'est d'effectuer de façon plus systématique les
travaux de recherche de première phase Ils lui fourniront

des renseignements précieux sur le volume
l'étendue et la qualité des différents champs géothe
miques de son sol et lui permettront de mettre en route
leur exploitation Ces champs lui procureront certainement

quelques centaines de MW bien précieux Toutefois

ces premiers indices nous laissent croire que les
possibilités de la géothermie grecque sont bien plus
vastes et capables de résoudre très grand nombre des
problèmes énergétiques du pays

J PAPAGEORGIOU E VOUTSINOU

Sources
Revue APAVE La Géothermie par M Estable
Ingénieur
Revue gracque LA TECHNOLOGIE NOUVELLE No
9/22 Mars Avril 1975
Revue ALUMINIUM PECHINEY No 27/Octobre 1976
Revue L'USINE NOUVELLE Autome 1976
Revue CHRONIQUES MINERALOGIQUES ET METALLURGIQUES

No 29.2/1976 Journal LA PRESSE
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

οριζοντίως
1 Κάτοικος Ηπειρωτικού Διαμερίσματος της Ελλάδος

δημ Μουσική νότα
2 Στά νότια της Λευκάδας αύτή Στό άνθρώπινο είδος

διακρίνονται τέσσαρες κύριες
3 Πτηνό στεγανόποδο Αύτός δεν σιωπά
4 Υπάρχει και ΑΠΩ Κλοπή άρπαγή
5 Τρώγεται και ετσι το ψάρι
6 Τό άποτέλεσμα τοϋ έπαναφέρω
7 Στηρίζεται πάνω σέ άξονες Είναι λεπτοκομμένος
8 Τρελλαίνω στά φιλιά
9 Εχει σχήμα σωληνίσκου Γκέμια

10 Είναι κι αύτός χαβιάρι Τρώγονται και ξερά
11 Το δικαίωμα της αρνησικυρίας Λέγεται και χλωριούχο

νάτριο Κολοβή Μαρία
12 Επτά είναι τά κύρια χρώματα της 170 Τοπικό επίρρημα

13 Γράμματα άπό τήν ρόκα Ήδύποτο Υποθέτει

καθέτως
1 Ενας άρχάγγελος στή δημοτική Ατέλειωτη Βίκη
2 Λέγεται και γλαυκώπις Δοχείο κι αύτό
3 Κράτος της Β Αμερικής Γυναικείο χαϊδευτικό
4 Αριθμητικό Φυλακισμένος τοϋ Μίνωα
5 Μόριο Συνοδεύει ισπανικούς χορούς Συμπεραίνει
6 Τομάρι πονηρού ζώου
7 Ασθένεια Χωρίς άλάτι αύτός
8 Αλλοδαπός φίλος Ζεϊ και κινείται Γιά τή πόκα προορίζεται

9 Μικρό τηγάνι Εταιρία πετρελαίου
10 Αγαπιέται πολύ Γράμμα τοϋ άλφαβήτου
11 Κάνει παρέα στό σκέτα Εχουν τό ίδιο όνομα
12 Χυδαίες γυναίκες Μπορούν νά στρατευτούν
13 Προσωπική αντωνυμία Ανέχεται Αρχιερέας τών

Εβραίων
Σ Κούτση
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TOÙ A Καλαμαρά

upvo uatpoçyta



Αρχαία και σύγχρονη Ελλάδα καθρεπτίζονται Grèce antique et contemporaine se reflètent dans
στην γαλάζια θάλασσα eaux bleues


